ANATOLIAI KEPEK.

[RTA

DR. KUNOS IGNACZ.

BUDAPEST,
A »SZEPIRODALMI KONYVTAR« KIADOHIVATALA.

1891.



BUDAPEST, 1890. ROZSA K. ES NEJE KONYVNYOMDAIJA



ELOSZO.

Nehany szoval akarndm bevezetni Anatoliai  képei-
met, a kisazsiai torok népéletnek egy-két vazlatos
rajzat. Vajon mind az anyag, a mit feldolgoztam, ¢és
merre van a hazaja. Harom izben randultam le Kon-
stantinapolybol  Kisazsiaba. El6szor 1885-ben  Bruss™a
havas Olimpusa mogé, a rakdvetkezd esztendében
Sarumul és Ajdin vidéke felé, és végiil ennek az esz-
tendének a tavaszan Angora siksagara, az ¢épilé Uj
vonal mentén. Nyelvészeti ¢és néprajzi tanulmanyut
volt valamennyije. Ot éven at tartozkodtam a torokok
kozt és els6 sorban a M. Tud. Akadémia volt az,
mely erkdlcsileg és anyagilag hathatosabban tamoga-
tott. FO teriiletem Konstantindpoly ¢és a  klasszikus
Anatolidanak az a nagy darabja, mely a Marmara tenger
hullamaihoz simul. Czélomnak azt tiiztem ki, hogy a
torok népnyelvhez s killombozd nyelvjarasaihoz, és e
nyelvjarasokban nyilatkoz6 szellemi élethez  adaléko-
kat szerezzek. Nyelviikon kiviil a koltészetiket is el
akartam lesni. Nemcsak a beszédjik érdekelt, hanem
a gondolkozasuk is; és mialatt a kiilsd életiiket figyel-
tem meg, bepillanthattam a bensé életiik vilagaba.
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fme egy-két részlet a jegyzeteimbSl, egy kis darab
Anatdlia. Nehany képet valogattam ezattal  Ossze,
megannyijat a tlirkmenek életébdl, néprajzi és kolté-
szeti  vilagukbol, kiilombozOoképen  csoportositva. Az
anyagot a két els0 utazasombol meritettem hozza,
az 1885- és 86-iki évekbdl. Inkabb kiilsének mondhato
szokasaik mellé szellemi életiik egyébb nyilvanulasait
is odaillesztettem ¢és lehetdleg 1igy valogattam Oket
Ossze, hogy a kolt6i csoportok valamennyijének helye
legyen benne. Egy kis bongészet a kisazsiai torok
szépirodalom tagas mezejérdl. Négysoros kis gondola-
taik a lira kertjében termettek, népkonyveik ¢és mon-
daik az elbeszél6 koltészet nbtevényei, ¢és a dramai
életbél fakadoztak azok a primitiv babjatékok is,
melyekbdl szinpaddal bir6 korszinhaz fejlodott. igy
keriiltek e konyvbe a négysor-dalok, akar egy-egy sze-
relmi gondolat, és énckeikben a zejbek legény jaj-
éul fel, a kisdzsiai betyar-poézis. E dalokat ritmusok-
ban forditottam le, ugyanannyi szdétagszdmmal ¢&s az
eredetinek megfelelé rarimelésekkel. Hiszen ugy csen-
genek a fiilbe, mintha a mi pusztaiinkon termettek
volna, és ugy indul meg a ndta, akir csak a mi da-
lainknak a visszahangzasa. De azért inkabb nyelvi
hiiségre torekedtem, mint koltéi szépségekre, és nem
is annyira miforditdas a munkdm, mint az eredeti
szovegnek hii nyelvi értelmezése. Dalaikb6l a ritmiku-
sabbakat forditottam le és mondaikbol azok koziil
véalogattam, melyekb6l magyar vonatkozasok tlintek
el6. Ilyen az a kisazsiai monda, mely a magyar
arany eredetér6l szol, és az a keleti néprege, mely-
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nek magyar massa a »Joka Ordoge« meséjében van
meg. Népkonyveikben a  rablo-romantikdt — matattam
be. és egy nép-regény hdsének a kobzosaban az
anatoliai elsd trubadurt.

Kevesebb sulyt fektettem az Tttleirasokra ¢és vidékek
rajzolasara. Inkabb csak keretnek hasznaltam  Oket,
hogy a kiilomboz6 népszokasokat és az ezekhez fi-
z0d6 népkoltési nyilatkozatokat alkalmasabban beleil-
leszthessem. Es ezzel utnak inditom e kis fluzetet, és
kisdzsiai modra igy bocsatom vilagga: »Addsza kezed
Anatoliai képek«.

Budapest, 1890. deczember ho.

Kunos Igndcz.



L.

(Utazds Brusszaba. A kisazsiai zejbek torzs. Tavasz iinnepe: a
Hidrelliz. Négysor-dalok, bajnokverseny és népjaték. Hokkabdz.)

Szép tavaszi reggelen hagyta el gordg gobzhajonk
a sztambuli larmas kikot6t. Péntek, de t6rok kozhit
szerint szerencsés napunk volt és csak ugy todult a
sok nép a kisazsiai hévvizekhez indulé hajora. A fe-
délzet csakhamar tarkéllott a piros fez-re csavart
fehér turbanoktdl, a hosszira csucsorodd dervis-siive-
gektdl ¢és attdl a rikitd szini ruhatdomegtdl, mely a
fedélzet egy =zugaban -elhelyezkedve, torok asszonyok-
nak szolgalt l6- és buvohelyiil. Csak a frenk (eurd-
pai) divati efendik emlékeztettek némileg Eurdpa
kozelségére, melynek immar bucsut fiittyentett rozoga
gordg alkalmatossagunk. A  kaftan boritotta 6sdi  to-
rokoknek egy bismillah (Allah nevében) rebeg el aj-
kukrél, 4jtatos mormogva pergetik imadsagos tes”pih-
iket (olvasojukat) és méla tekintettel révedeznek el a
Marmara lomha viztiikrén.

Brussa volt ezuttal utazasunk Mekkaja. Hévvizei-
vel testet, szent sirjaival meg lelket iiditeni, s tdilt
test és lélekkel a zejbek-ek foldjére, Anatdlia legerede-
tibb lakéi kozé elpillantani. igy egyezkedtink meg
Omer efendivd, a magyar eredetli torok szofta kisé-



rommel, a ki régi vallasat, a kalomistasdgot, régi mes-
terségét, a férfi szaboskodast, Perdn (a torok févaros
eurépaiak lakta negyedében) felejtve, Sztambul-ba te-
lepedett at miisziilman theologusnak. Igazhivébb lett
az igazhitinél 1is. Valahanyszor csak hajonk fedélzete
dsdmi-va (t6r6k templomma) valtozott at — és ez
napjaban Otszor esett meg — Omer efendi volt a jo
példaval eldljard, és mindig elsonek igyekezett a sor-
falat képez6é imadkozok kozé. A miiezzin-e (imadko-
zasra hivoét) potold hang a hullamok mormogasaba
vegylilt ¢és az imidi (nikomédiai) 0Obol eldtt elsi-
kaml6é hajonkat Tokoli varosdnak a mindré-ja (tornya)
biztatta ijabb buzgoélkodasra.

Kissé elkésve jutott el hajonk a mudaniai 6bdlhoz.
Tarka karavanunkat e varos fogadta egyszeri kiko-
téjébe, és a torok vamorok lassi  aprolékoskodasai
utan megnyilt el6ttink az ut a torok birodalom leg-
régibb fovarosaba A rank tolakodd gordg kocsisok,
meg a szép szerényen ajanlkozé tatar szekeresek kozt
konnyli volt a valasztds. Még konnyebb annak, a ki
gyalog szerrel akarta az utat megtenni. A kozepesét
valasztottuk e kindlkozé alkalmatossagoknak és rég
vagtatoban voltak mar a nyaraldo efendik, midén még
mi azon tanakodtunk a szdfigm-mai, hogy hogyan ju-
tunk be tatar szekeriink belsejébe. Se bejarata nem
volt. se iilése; mindossze egy kis nyilas, az is jokora
magasan. A kényszeriség meg a masok jo példaja
erre is megtanitott benniinket, és hosszu sora a csen-
gbs bongds szekereknek tint el velink a tengert6l
tavolodo mély volgyben.
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Gyonyorti  fensik  csabitott eldszor  benniinket  pi-
henére. Néma elragadtatdssal tapadt a szem az égig
meredez6 Olimpus-ra, melynek aljat akar egy hazko-
szor, ugy olelte koriil az els6 padisak szent varosa.
Mint egy-egy szines virdg ragyogott ki beldle a sok
tarka dzsami, megarnyi szent sirja az ide zarandokolo
igazhivéknek. Ezek koré sorakozott egy-egy utczasor,
s a tarka-barkas haztomeg. Hol a vdlgyben rejtdzkodott
el, hol a magaslatokon tiinedezett eld, majd meg a
minarék koril futott ismét Ossze és csak itt-ott sza-
kitotta meg az az eldcsillamlé folyocska, mely a zold
erd6 Dboritotta, 06rokds hod takarta hegydridsokbol fa-
kadoz. Majd elénk csillogott e kép, majd ismét elso-
tétilt. Oszvérek ¢és tevék karavanjai kezdték az utakat
at- meg atszeldelni és a tevehajesarok  zsdkgubai
mellett eldszorre tintek elénk Anatolia dalids zejbe-
kei, a vidéknek egykoron legfélelmetesebb lakosai.
Megannyija Brussa-nak tartott ¢és a merre csak jar-
tak, dal verte fel a nyomukat.

Oreg este volt mar, mikor beértiink a varosba. A
késé nap aranyozta be azt a sok csillogd kupolat,
melyek Kisazsia leghiresebb hév vizeit rejtegették, ¢és
a midén megnyilt eléttink a térok hdn (fogadd) ven-
dégszeretd ajtaja, baratsagos Isten-hozottal meg frissitd
mokkaval kedveskedett be hozzank a kisazsiai elso
vendéglatas. Messze az idegenek, a frenkek negyedé-
t6l, torok varosrészben, ott iitéttiink tanyat.

Unnepre  ébredtink masnap reggel. Mohammedan
és keresztény egyarant ismeri a Hidrellizt, Elids és
Szentgyorgy napjat, s innepli kiki a maga mddja
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szerint, ki larmasabban, ki csendes mulatozva. A ta-
vasz eljottét — daprilis huszonharmadikdt — {lik meg
e napon ¢és mig a kereszténység szentjeihez fordul ¢&s
templomaba latogat el, addig a torok a szabadban
innepel, a tavasz eljottének oOriil. Vallasos jelentdsé-
get mit sem tulajdonit e napnak. De nem ugy a
torok asszonyok meg a lanyok. Az f{nnep elestéjén
Osszegyllnek a szomszédbelieck és betérnek egy udvarba
vagy kertbe, mely e czélra a legalkalmasabb. Egy
nagy edényt vesznek valahonnan el és mindenki, a
ki csak a kiszmetjét (jovendd sorsat) meg akarja tudni,
beledob valami értékes holmit. Gytlirit, karpereczet,
pénzdarabot vagj' mas effélét. Bekotik aztan az edény
szajat és masnap reggelig vagy rozsafa ald temetik,
vagy rozsak mellé allitjak. Az is szokasban van, hogy
piros szalaggal, vagy piros kenddvel kotozik be a
szerencsetartot és piros rozsakat keritenek mellé, hogy
ezeknek a szelleme Orizze masnap reggelig. Mert jo
jelnek veszik e szint, féleg a férjhezmenés é&s gyer-
meksziilés idejekor. Kisdzsia egyébb varosaiban nem
edénybe, hanem kemenczébe dobjak e targyakat ¢és
masnapra kelve, a Hidrelliz reggelén, mar ott a
sereg asszony meg lany. Féleg hajadonok, a kiknek
legerdsebb a  férjhez  mehetnékjik. Ifju  lanyzot
szemel ki a ndi sokasdg ¢és bekdtozik a szemét, gy
allitjak oda az edény, vagy a kemencze mellé.

Kezdédik erre a jovendomondas, négysoros Kkis
versecskékkel, szerelmetes dalocskakkal. Korbe allanak
megannyian ¢és ugy lesik a jovo titkat. A rdzsa tovén,
kor kozepén allo lanyka, akar a sors bekotott szemi
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istenndje, belenyul az edénybe és kiveszi beldle, a mi
legelébb keriil a kezébe. Rejtegeti nagy gondosan,
hogy meg ne lassak a tarsai és mialatt feltdrja a Kkar-
jat, hogy jo kiszmet hulljon ra, megkezdi a korbeli

els6 nd €s hangzik a jovendot rejtd dal:
»Dalok dalloja vagy-€?
fényl6 dragaké vagy-¢;
sz6Inék egy két szerelmes szot,
a szivedbe zarod-€?«

Elémutatja erre a bekotott szemii lany a varazserejli
targyat ¢és atveszi boldog tulajdonosa, szivében szép
reményekkel, s dalba vetett bizalmaval. Rapirit egy dal
egy masodikra, és busan hagy egy harmadikat, egy
gyermekledanyt, a kinek arcza még alig hogy hozza
szokott a fatyolhoz. Akadt ugyan mar szerelme az &
szivének is, de nagyon fiatallottdk még a kérdjének.
Mint ha csak a busong6 kedvese szajabol hallana:

»Vékony a fii, nem vaghatni,

viz zavaros, nem ihatni:

egyre hallom: hagyd majd késobb,
de oly szép, hogy nem hagyhatni.«

Legények szolalnak meg tdbbnyire e mdni-nak ne-
vezett dalokban ¢és hitelt adnak e szoknak, akar az
irasnak. A »mani« szd értelmet, gondolatot jelent ¢és
mint elnevezése ¢ négysoros kis dalocskaknak, egy-
egy szerelmi nyilatkozattal ér fel. Manit szolni annyi,
mint szerelmet vallani. Féleg a nép korében, a hdrem
életében teremtéznek e versek; az asszonyok leirjak,
Osszegyljtik Oket és kis zacskokba rakosgatjak, a »mani-
zacskoba«. A szerelem mellett el-eldévajkodik e vers,
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s6t itt-ott gunydalld is valhatik a mdni. Es mily nagy
a rivalgds, ha emilyen dal jut egy-egy asszonyra, fOleg
ha oregecske is:

»Az anyOssal mit is tenni?

j6 magasrol le kell vetni,

s hanyatt-homlok a mint gurul,

hata megett jot nevetni«.

Nem mentek néha e dalok az érzéki vondsoktol
sem, noha a koltdiség rovasara nagy ritkan. A kett6t
Osszeegyeztetik ¢és, a min a keleti gondolatvilag kiilom-
ben sem iitkézik meg, szint vallanak a széval. Egy
tirelmetlen legénynek a vagyat hangoztatjak e sorok:

»Megint este, mit is tegyek,
szerelmemért megszenvedjek;
szem tovise, éjszakaja,

lanyka nélkiil mihez kezdjek.«

Nagyra van néha a legény a szerelmével és any-
nyira bizik ez érzelme csodaerejében, hogy emigy
fakad ki beldle a dal:

»Forrd nyaron vizbe szallok,

a viz megfagy, jégben allok;

de ha szépért héviil szivem,

vén asszonybol lanyt csinalok.«

Azt fejezi ki e dallal, hogy hideg a szive, még a
vizet is megfagyasztja vele, akdr ha nyar derekan is.
De ha szerelem tiize heviti, oly annyira fellobog a
langja, hogy egy oreg asszonyt is megifjit vele.

Maskor meg megsajnalja a szerelmi buajdban epe-
ked6 lanykat és még a tordok szentekkel is kisegittetné
a bajabol:
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»A kertekben csupa csalit,
lany atsirja nappalait;
Allah kiildd le segitségiil,
Mohdammedet avagy Alit.«

Meglepé gyongédséggel gondol egy masikban a
»rozsajara«, a kit alig hogy annak mer nevezni, mert
hisz rovid a rozsa élete, gyors a hervadasa:

»Tenger mellett rozsatd van,
rozsa nyilik, nyaridé van;
lanykad ne mondd kis rézsadnak,
gyorsan indul hervadasnak.«

Panaszszal telt el a szive egy legénynek, mert nem
taldlt a szenvedélye viszonzasra. Szép hajaval biivolte
meg a lanyka, és a vele valo talalkozasat meg hirte-
len tamadt szerelmét ekkép foglalja dalba:

»Est ideje jott, eltiint,

szép kis lanyka, jott, eltlint;
hurkot font éj hajabol,
ream dobta és eltint.'

M¢ég er6sebb a vagy, a mely a kovetkezobol szol
ki. Akéar tanyérra is valik, bog}- beldle egyék a rozsaja;
majd meg szabo szeretne lenni, hogy ¢ varrna a ruhajat:

»Aranytal ha lehetnék,
rézsam elé keriilnék;

szabni valo ruhajanak,
bar szaboja lehetnék.«

Huségében kételkednek a lanyzonak és noha meg-
kiildték neki a leanykéré almat, még se bizik benne
a legény. Az »alma« torokill is alma, de mint ige azt
is jelentheti, hogy ne végy (al-ma). E szoéjatékkal vag
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vissza a legénynek, s6t még »rossz pénzének is oda-
vallja magat, a kit még eldbb a szdrrdf-nak (pénzval-
tonak) is meg kellene mutatni:

»Alma vagyok, ne végy engem,

szerelembe ne ejts engem,

a szdrrdf-nak mutatnal meg,

rossz pénz vagyok, ne végy engem!«

Kisazsiaban ugyanis almat kiild a legény a lanynak,
vagyis kijelenti elotte a kérd szandékat. Ha elfogadja
a lany, a legény se marad ki sokdig, de ha nem kell
neki, akkor emilyen panaszra ad vele okot:

»Almat adtam, el nem vetted,
gyémantot ér egy nevetted;
tiindérkertnek a rozsaja,

nem hervaszt a tél fagyasa.«

Ime ilyenek a kisazsiai mani, vagyis négysor-dalok.
Meg is becsiilik azt az embert, akar férfit, akar not,
a ki ért e mdnik dalolasdhoz. De még jobban az olyat,
a ki kérdésbe tudja foglalni Oket, avagy a kérdésekre
feleletet is ad. Kérdi az egyik:

»Mani mond6 manit mondj,
kis dalomra kis dalt mondj;
hadd lam mani mond6 voltod,
szeretdmre szép szot mondj.«

Mindig akad egy az iinneplék kozott, a ki kész a
felelettel. Kezébe veszi a huros hangszert, egy masik
meg a féldobbal kiséri és emigy fog a dicsérethez:

»Piros arcza mint az alma,
cseresznyeszin kicsiny ajka,
szeme kékje mint a szilva,
biivos baraczk az 6 csokja.«
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Néha egész koltéi verseny fejlodik a mani dallok
kozt és ha vége a jovenddlésnek, ehhez kezdenek az
asszonyok. Es ismét felhangzik a néta:

»Manik dalldja vagy-¢,
szultanodhoz hii vagy-¢?

a versemre verset mondj,
hétféle gyiimdlesot mond;j.«

Egyet igazodik e kihivasra a legiigyesebbje és so-
rolja fel a gylimoélesdket és csorgeti hozzd ujjcsen-
g6it. Zaj veri fel az wudvart, éneck meg zeneszd, ¢és
aldast kivannak egymasnak ez innep szentjeitdl Hizir-
t5l (Szt. Gyorgy) és Elids profétatdl. A Hizir-Elids-bol
lett a Hidrelliz is, és a legenda is ugy tudja, hogy
e kettének a lelkét jarta at a szent proféta, azért oly
nagy a varazsa e napnak. Es egyre csendiil a dal:

»Az ajaka kis cseresznye,
narancs termd ho kebele,
éles iv a szemoldoke.«

Mig a torok asszonyok egyre dalljak a dalaikat,
addig toédul a sok gorég meg az Ormény a templom-
bol ¢és mennek a nyilt mezdre, Hidrellizt tnnepelni
6k 1is. Ki sebeslépti szamaron iiget, ki gyalog szer-
rel baktat. Kiilon helyezkednek el az oOrmények és
kiilon a gorogok, egy fedél alatt el nem férme a kettd.
A torok kozmondds nem is ok nélkiil mondja el roluk:
»A szamar boOrébol nyereg nem valik, goérég Ormény-
nyel baratta nem valik.«*)

*) Torokiil emigy hangzik e kozmondas:

»Esek deriszinden poszt olméz,
Urum ermenije doszt olmaz.«
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A csendesebb természetli és torokos szokasu Ormény
félrébb vonul a nagy zajtol, a né még az arczat is
elfedi valamennyire. Nem ugy az elevenebb gorog.
Larmasan jar-kél a mez6n ¢és egyre hadonazik a ke-
zével; akar veszekedésnek is beillik a beszédje. Csak-
hamar a masztikas (palinkas) ivegje utdn nyul és ha
megszolal a zene, 0 az els6 a ki tanczra kerekedik
hozza. A torokok csak késébb gyiilekeznek ¢€s az
o0kor vonta hosszikds szekerek aljat parndkkal kibé-
lelve, tgy helyezkednek el rajta az asszonyok. Meg-
annyian csarsdf-ba  (ndéi feloltd) vannak burkolva és
vigyazva takargatjdk az arczukat, hogy idegen szem
meg ne lesse Oket. A hegyoldalra, arnyas fak mogé
huzdédnak, tavolacskabb a zajtol meg a férfi tekinte-
tektol.

Majd megjelenik a zejbek is, a tarka sokadalom
legfest6ibb alakja. Arasznyi kis sdlvar-ija. (nadragja) jo-
val a csipén aldl kezdddik és csak egy madzaggal van
a széles Ovhoz odaerdsitve. A labszara vagy egészen
meztelen, vagy pedig egy tolluk (porvédd) nevii posz-
toszar fedi, mely a térden alul simul a labahoz. Szi-
nes selyemmel van e posztorész Kkiczifrdzva és le-
nyulik egész a hegyes orri borpapucsig. Nadrag-
jdhoz hasonléan a mentéje is alig egy arasznyi ¢és
vagy egészen kurta az wujja, vagy pedig nyitott ¢és
hosszara lecsiingd. E dusan kivarrott és aranyzsinéros
mente alol egy masik latszik ki, mely a zejbekeknél
az als6 inget potolja. Honalja alatt egy széles ¢és
tobbszorosen kortilesavart 6v  boritja be a test felsd
részét, le egész a csipbig. Ez 0Ov, a tarabuluszi kitsik
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(tripoliszi 0v) hosszii csontnyelli jataganokkal, gyongy-
gyei kirakott pisztolyokkal ¢és egyébb gyilkokkal van
tele dugdosva. Rajta még a DbOrtiisz6, melybél néha
rofnyire allanak ki a kések hosszi nyelei és ezekre
tamaszkodik nagy nehézkesen a zejbeknek fenyege-
tore allo jobb karja. Bal oldalan gyongyokkel kira-
kott tarsolya 1l6g ala, a golydo- meg a puskaportarto.
Fején jokora magassagi ¢és beliilrl kitomott fezt vi-
sel, melyet a lehetd legtarkabb és disan csimbdkozott
selyemkenddkkel ¢és gyongysorokkal erésit a fejéhez.
Egész ruhdzata ugyszolvan ndiesen czifra, de megje-
lenése marczona ¢és erbteljes. Az oszmanliénal joval
vadabb arczvonasaiban, erésen hajlott orraban és kes-
keny, éles tekintetli szemeiben az elszantsdg ¢és erds
akarat van visszatiikrozve. Nehézkes ¢és kimért jarasa,
akar a dalok hés pehlivanjaira emlékeztet, egy’ ko-
zépkori vilignak Azsiaban felejtett emberei.

A mulatozds vagya a torokoknél, a széles jo kedv
az Orményeknél és a szilajsag a gOorogoknél egyre
novekeddben. Tapsolva és lejtegetve, gy jelennek meg
a Hidrelliz kimaradhatatlan  kécsek-jei, tanczold  és
éneklé cziganylanyok, és egy-egy csoport el6tt féltérdre
kuporodva, szol a kesergé ének, a bus sarki, meg az ut-
czak szilajabb dala, a vidito wirkti. Féltérdre emelke-
dik az Ormény, egylitt tapsol az éneklokkel és tancz-
szerien hajlogtatja derekat, a hol szomort, hol érzé-
keny dandkhoz. A szilajabb gorog felpattan a helyé-
bol, félkorbe fogozkodik egy csoport és az egyik kéz
a jobb szomszéd vallan, a masik meg a talsonak az
Ovében, Ugy jarjak a nemzeti kortanczot. A kort az
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el6tanczos vezeti és félkezében kenddt lobogtatva, tii-
zeli a tobbieket a jatékra. Valamivel zenebondsabb a
kiird-ok tancza, a hamal (teherhordd) legényeké. Sa-
jatsagos notajukkal kisérik a tanczlépéseket ¢és hol
egyet eldre ugorva, hol meg visszapattanva, Kkarjaik-
kal verik a labukra a taktust.

Brussa-nak a hany nemzetisége, mind egyiitt van
az tinnepen. Egyiitt oriilnek a tavasz elsé napjanak
és egylitt tapsolnak az iinnepiikdn megjelend pehlivdn-
nak, a babérért kiizd6 bajnoknak. Ro6vid kis boérnad-
rag az Oltdzete, meg az olaj, melylyel egész testét be-
keni. Csakkamar jokora kor képzddik korildtte és ki-
vancsian lesi a kozonség, hogy vajon akad-e legény, a
ki megmerne a pehlivdn-naz mérkézni. Ha nincs, ak-
kor kettd mutogatja az ligyességét. Nagy ritkasag
azonban, hogy ne akadjon ellenfél és mindketten neki
vetkezédve, ugy allanak ki a porondra. Elére csap-
jék a jobb labukat, fél karjukkal meg nvakszirten ra-
gadjak egymast és lesik a mozdulataikat. Az egyik
karral tamadnak, a masikkal meg védekeznek. Avagy
ismét szabadon bocsatjdk egymast és mintha a pil-
lantasukbol is lesnék a szandékukat, 1Ugy iigyelnek
egymds mozdulatira. Egyet rohan az egyik nagy hir-
telen ¢€és ha jo helyen taldlja ellenfelét megragadni,
nincs az a hatalom, mely kiszabadithatnd a korme
kozil. Addig er6lkddik, addig mesterkedik, mig meg-
ragadja a legyOzottje labaszarat és egyet suhintva
rajta a levegében, a foldre teremti. Ratérdel aztan a
gyomrara ¢és biliszke tekintettel méregeti a gyOztes
pehlivain az  aferim-et (bravo) kialto kozonséget, meg
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a foldon fetrengd aldozatait. O ezutan a nap hése, 6
hozza szegddik a kozonség figyelme.

Kiss¢ tavolacskabb a hokkabdz anatdliai  sokada-
lom szemfényvesztdje, mutogatja a mivészetét. EIot-
tik egy veres posztoval bevont asztal, az asztalon
nehany badog pohar, fagolydo meg a bilivos palcza,
ugy hivogatja a két jahudi (zsid6) blvész a tréfasze-
ret6 kozonséget. Foszlanyokba van oOltozkodve mind a
kettd, és mig az egyik, az wuszta (mester) fennen ma-
gyarazza a mivészetét, addig a masik, a kavuklu (nagy
siivegll) egyre ott labatlankodik koriilotte ¢és gunyt iz
a mestere beszédébOl. A mit az wuszta tesz, azt a ka-
vuklu elrontja, a mit az egyik komolyba vesz, azt a
masik kineveti. Bohdkas parbeszéddel nyilik meg az
eléadas ¢és szgjatékkal eltréfalkozva, zene meg ének-
sz6 fejezi be az eldéadd részt. Korcs kindvése az egész
a Karagoz nevil szini el6adasoknak, parbeszédei itt-
ott ugyanazok. Ime beléle kostolonak. Talalkozik a
Mester a Siivegessel és emilyen beszédhez kezdenek:

Mester: Uj fezt vettem magamnak, Siiveges!

Stiveges: Mi kozom hozza? Ha vetted, magadnak vetted.

M. Hogyan? igy kell egy jo baratodnak felelni?

S. Hat hogyan no, mit tudom én?

M. Azt szokds ilyenkor mondani: »orilj neki, ne-
vess neki, és gy menjen darabokra a fejeden«.

S. Ha ¢éppen akarod, hat: »oriilj neki, nevess neki,
¢és gy menjen darabokra a fejeden«.

M. igy mar helyes. De halld csak tovabb a velem
torténteket. — Minap a csarsiba (vasarba) mentem,
fat vettem magamnak €s..............coevververnennnnns
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S. »Oriillj neki, nevess neki, és ugy menjen dara-
bokra a fejeden«.

M. Mit? Az én fejemen? A fa . . . Siiveges!

S. Mit tudom ¢én. Hisz te magad mondtad, hogy
igy szokas kivanni.

M. Igen a fezre, de nem a tiizifara. Erre ez legyen
a valaszod: »orillj neki, nevess neki, tiz égesse, ¢és
gyonyorkddve nézz a hamujaba«.

S. Ha éppen kedved telik benne, hat: »oriilj neki, nevess
neki, tiiz égesse, és gyonyorkddve nézz a hamujaba«.

M. Ez mar helyes beszéd. — De hadd beszélem el
azt is, hogy iddokozben egy hazat vettem volt ma.
gamnak és ... .

S. »oriillj neki, nevess neki, tliz égesse, és gyonyor-
kddve nézz a hamujaba«.

M. Ne tigy mondd az Istenért, te oktondi.

S. Most meg mar hogy mondjam? Nem te tanitottal
erre is?

M. haz megint mas. Ezuattal azt szokds ki-
vanni: »Nagyon Orvendek, 0©rokké csak abban lakjal,
soh’se hagyd oda, a mig élsz«.

S. Legyen ugy. »Nagyon Orvendek, 0rokké csak
abban lakjal, soh’se hagyd oda, a mig élsz«.

M. Pompas, Siiveges, pompas. De halld a tobbijét
is. — Meghallotta egy hitelezdm, hogy hazat vettem
magamnak, rdam timad és koveteli a pénzét. En
persze nem adhattam neki semmit és ezen Ugy 0Osz-
szekaptunk, hogy mindketténket aristomba tettek.

S. »Nagyon oOrvendek, oOrokké csak abban lakjal,
soh’se hagyd oda, a mig élsz«.
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M. Siiveges! Aristomban vagyok, éristomban. Ilye-
neket kivansz te énnekem?

S. Nem te tanitottdl rd, hogy oOriiljek neki, hogy
nevessek neki, hogy. . . .

M. Ez esetben megint mas modon kell felelned.
Minthogy' a hitelez6m azota mar kiszabadult, ezt kell
kivannod: »Allah dicsértessék, az egyik mar kijutott,
remélhetdleg a masik is kikeriil rovideden«.

S. Nem banom, ha igy is: »Allah dicsértessék, az
egyik mar kijutott, remélhetéleg a masik is kikeriil
rovideden.

M. Derék, én Siivegesem. De hadd beszélem tovabb.
A mint kikeriilok én is a bortonbol, egy pék boltja
elétt visz el az utam. A pék épp egy kenyeret ve-
tett a kemenczébe és a mint visszarantja a lapatot
hat nem kiiiti a félszememet a nyelével.............ccoovvevviiienenncns

S. »Allah dicsértessék, az egyik mar kijutott, re-
mélhet6leg a masik is kikertil révideden«.

Azzal ismét eléveszi a Mester a hokkat (badog po-
harat) és goly6t tiintet el beldle, gylimdlcsét vara-
zsol belé. Szolgajaval, a Siivegessel tiizet nyelet, mi-
kézben nagyokat koppant kopaszra beretvalt fejére.
Akar a mi falvaink komédiasai.

Es mind e tarka népvegyilet kozt sikito zajjal,
meg rigmus énckelve jar-kél a helva (czukor) aruld,
a marul (salata) készitd, a kartyavetd czigdnyasszony
a faldsi és egész raja a kifézOknek, kenyéraruldo oOr-
ményeknek, meg a mozgd kavéhazaknak. Mindegyi-
kének mas-mas a melddidja és mas a nyelve, a me-
lyen e melddidkat elénekeli. Sajatsagos kép ez a
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mozgd vasar az & ezernyi sokadalmaval és nyelvba-
belével, kilomb6zo aruival és kereskeddivel. A zo6ld-
ségfélét a bulgar arulja, az édességet az alban; kel-
meéivel a perzsa iizérkedik, korbacsaival a cserkesz.
Itt vannak Ok valamennyien, Osszes nemzetei a se-
lyemtermé Brusszanak, igazhivok ¢és hitetlenek egy-
arant. Részben bennsziilottek, részben pedig kiilom-
bozo  vildgrészeknek €s  orszagoknak  Osszeszalajtott
emberei. A tarka turbdni mohddsirok (kivandoroltak)
Rumélidban hagytak hazat, a tatdrok meg Krimiabol
kivankoztak el ide, termékenyebb vidékrdl, talan még
megszokottabb  otthonbél. Es  inkabb  nyomorognak,
inkabb éhen pusztainak, csakhogy a kalifa orszagaban
élhessenck. Ez a sorsa a cserkeszeknek és a giirdsik-
tiek (geologiaiaknak) is, a szép Dagisztan biiszke ¢és
konnylivérii  gyermekeinek. Megannyian ide igyekez-
tek Brusszaba, a hajdan hires székvarosba. Moliddsi-
roknak is maradnak Ok valamennyien, a kikkel a
zejpbek nem igen kot szivesen bardtsdgot. Mert nem
szereti az idegent, ha mindjart az izlam hitét vallja
is. Annal nagyobb eldtte a kelete a »mohadsir lea-
nyoknak«, az idegen kert e tiltott rézsajanak és dalba
foglalja 6ket, ugy dicsoéiti a szépségiiket:
»Mohddsir 1any szivem séahja,
¢életemnek boldogsaga;

a vilagom nem is lelem,
ha karomban nem 6lelem.

Ott énekeli az tinnepen is, a hol a legtdébb mo-
hadsir hallja. Mert nem szivesen adja ez oda a zejbeknek
a leanyat, még az efé-jiknek (fonokiiknek) sem, és in-
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kabb  vasarra  hurczoltatja, idegen varosba engedi.
Hegyi rabloszamba veszi a zejbeket, a kinek ma itt
a satra, holnap meg amott.

Es folyik a mulatsag egész naplementig, hol csen-
desebben, hol zajosabban. A czirkald zdptijék-nek (zsan-
darnak) csak itt ott akad egy kis dolga, féleg ha ta-
karoédét parancsolnak ¢és oszlatjdk a sokadalmat. Egy-
egy neki vadult zejbeket gondjuk ald vesznek ¢és a
mint elhizodott a nap az Olimpus csicsa mogé,
vége a Hidrelliznek, a tavasz iinnepének. Naplemente
utan nincs tobbé helye a mulatozasnak.



II.

(Utazés az Olimpuson. Zejbek legények lednyrablasa. A kis labu

Oregek meg ifjak kavéhaza Kirezli-ben. A falu lantosa. Az

asik és a koltéi verseny. Tanczdalok. Mese a magyar arany
eredetérol.)

Oten voltunk nehany nap mulva a brusszai nagy
hegyi Ut vandor utasai. Hérman lovon, a negyedik
Oszvéren, az Otodik meg szamaron. Brussza kor-
manyz6 pasaja, a kinek a sztambuli kormany hiva-
talos  bujuruldujat*  (parancslevelét) atnyujtottam, nem
akart benniinket egy magunkra utnak ereszteni. Uta-
zasunk reggelén egy zdptije jelent meg a han-unk
elétt, atadta a megbizo levelét és kozolte velink a
pasa meghagyasat, hogy 6 lesz a mi fegyveres kisé-
rénk. Omer efendi, a mint tisztességtudd torokhoz
illik, vette az iratot és eldszor ajkaihoz érintette, az-

*) E parancslevelet a torok  beligyminiszter Sfdid pasa
allitotta ki, ¢és tartalma a kovetkez6: »Kegyelmes Uram! Dr.
Kunos efendi, a kit Magyarorszag Akadémidja torokiil tanulni
kiildott ide. ezuttal Anatolia kiilomboz6é  vidékeire szandékozik.
Minthogy o6t még a mi kiliigyi hivatalunk is ajanlotta, arra
kérem  Kegyelmességedet, hogy e  tanulméanyatjanak  megkony-
nyebbitése és személybiztonsaga érdekében minden lehetét meg-
tegyen. Konstantinapoly, 1303 (1886). Szaid, a belliigyminiszter«.
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utin meg a fejebiibjahoz emelte. A parancs el6tt vald
meghajlast fejezte ki ezzel. Zejbek fuvarosunk, Tdkir
efe is megjelent a két 1oval és rasegitve benniinket
az otromba fanyeregre, neki indultunk az Olimpus-
nak vezetd nagy hegyi utra. Téhir efe Oszvéren, ka-
masz fia meg szamaron kovetett benniinket.

»Adsza kezed Anadolu«, kurjantotta el magat az
ifjabb zejbek, mig Omer efendi egy csendes »Allah
nevébent« mormogott el magiban. Jobb kezében a
fegyver, ugy lovagolt eldttink Ahmed csaus, a muszka
haborat latott zsandarunk, és mennél feljebb értlink
az erdébe vezetd hegyi utra, annal bujabb lett a vi-
dék, annal megragadobb a kép, mely egy-egy tisz-
tasrol elénk teriilt. Egyfelél az Apollonia tava csil-
lamlott eld, tavolabbrél meg a Marmara tikre, szépen
korvonalozott obleivel. Majd meg meredekké valt az
utunk ¢és oOrdkon at sem lattunk egyebet, mint a havas
Olimpus rengeteg erdeit. Jokedvii zejbekeink folyvast
szoval tartottak benniinket és csak a szofta fészkeld-
dott egy kissé rémité nyurga lovan, melyet nemso-
kara fel is cserélt a kis zejbek flirge szamaraval.
Hosszi fekete kaftdnja egészen a foldig ért le és
egyre emelgette nagy karimaju turbanjat, hogy friss
levegével toltogesse.

Az els6 falu a hegység egy kis fensikjardl szogel-
lett elénk. Fabol oOsszeiitott-kopott hazak, fakilincs az
ajton, az ablakon meg ndket rejtd rostélyok, ezekbdl
van a szik utcza megalkotva. Az egyik végében egy
egyszeri kis mecset, melynek mindré-ja alig éri el a
kémény magassagot; a masik végén meg a kavéhaz,
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szilkség idején karavan-szerdj, ennyib6l all egy kis
torok helység. Kis leanykdk alldogéltak a kapu ajtajan
¢s a mint megpillantottak benniinket: »davet var,
davet var« (meghivas, meghivas), egyre kialtozgattak
felénk. Vandorembereknek néztek benniinket ¢és mert
ugy tartja a szokas, pihendére, meg egy tal levesre
szolitottak be. Ez egyszer Kkitértiink a sziiléi megbi-
zasbol jové meghivas eldl és megszakitas nélkiil foly-
tattuk Gtunkat egy masik falu, Kirezli felé.

Vagy harom oranyira lehettink még e faluhoz, a
midén vad kurjantds, meg nagy riadalom hangzik fel
a kozelinkben. Vad larma, meg ¢énekszd; kaczaj,
mely 1voltésnek is beillik. A zsandarunk hirtelen el-
tinik melldlink, csak a =zejbek marad ott, a ki kér-
dezéskodéseimre {igyet se vetve, a legnagyobb figye-
lemmel varja a torténenddket. A nagy riadalom egyre
kozeledik, s6t — Aman Alldh — puskalovés is meg-
razza a levegénket. Egyet bukfenczezik a szofta a sza-
mardval és a masik pillanatban eldttink a csaus és
— mosolygd arczczal jelenti, hogy jon az wufik djakli:
a kis labu. Leanyt, avagy az idevalo torokdk nyelvén
»kis labut« fogtak a zejbek legények, ehol hozzdk a
varosbol a falujokba. Vagy htsz legény vagtatott fel
erre  a hegyoldalon, vadul pajzankodva a viragokkal
és lobogd kendokkel feldiszitett lovaikon. Egy rikitd
ruhdju leanyt — a kis labat — fogtak kozre, alig
hogy kilatszott a csoportbdl. Oly eleven szinekkel
felcziczomazva ¢és lova is ugy felviragozva, hogy jo
vastagon kifestett arcza és hosszira feketitett szem-
6ldoke alig tetszett ki a sok szinb6l. A mint ellova-
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goltak el6ttiink, megfékezték egy kissé a hangjukat,
a kis labu is 1gy tettette, mintha el akarnd az ar-
czat takarni, de csak addig, mig elibink nem ke-
riiltek.

Leanyrablas ez tnnepségnek a neve. Osszeall egy-
egy falunak a legénysége ¢és ¢éliikon a legmulatosabbal,
a ki egyuttal a vezériik is, lerandulnak a varosba. Az
északi zejbekek Brusszaba, a déli zejbekek meg Aj-
dinba, Szmirna kozelébe. Addig keresik, addig jarnak
utana, mig megtalaljdk a »kis labu« hajadont és vi-
szik, ha a maga joszantabol nem, erdvel is. Egy-egy
vallalkozd6 mindig akad a varosban. Lefatyolozva
vezetik ki a helységbdl, mindig csak az elsének az
erkolesi felligyelete alatt és mihelyt kiérnek a hatarra,
leveti a szépségét takard fatyolt és 1tra cziczomazza
magat. Az uaton aztan dinom-danom, ki se fogynak
az ¢énekbdl. Ultében tanczol a lany a lovon, a legé-
nyek meg ¢énekelnek hozza, madni dalokat, szerelmi

szavakat. A vezér-legényé az els6 szo, az els6 dal:
»Szegfll virag, rézsa vagy,
hamis is vagy, szép is vagy;
se nem kicsiny, se nem nagy,
éppen hozzam vald vagy.«

Visszafelel a leany nagy hetykén:

»Felkél a hold, siitni akar,
mézes ajkat fatyol takar;
ez az én kis bolond szivem,
minden 4ron legényt akar.«
Odaugrik erre a masodik legény és ezeket dudolja
szerelmiik kozos targyanak:
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»Hegyoldalrél szall le a lany,
aranyos Ov a derekan;
kicsiny az én rozsam nagyon,
megnd, ha még dlben hagyom«.
De ennek is megfelel a »kis labu« és emigy inger-

kedik vissza:
»Az almat felhasogattad,
négy szeletre osztogattad;
két karodban hitted a lanyt,
hat a parnat csokolgattad«.

fgy huzodik el a dalos tinczos menet, mig csak a
falu hatarara nem émek. A falu elején megint bebur-
kolozik a leany és tgyszolvan észrevétleniil csempé-
szik be, az Oregek irant valé hiedelembdl. Ott aztan
egy kavéhazba, »a legények kavéhazdba« helyezik el
vendégnek s harom nap és harom é&jjel ki se fogy-
nak a tanczbol, nétdbol. A harom nap leteltével is-
mét lora dltetik és azon modon viszik vissza, mint a
hogy hoztak.

Csaus-unk erdsen szabadkozott e szokas ellen ¢és
valtig erdsitgette, hogy csak a =zejbekek kozt divatos
a lednyrablas. Ok, az oszmanlik, meg se tlrnék az
effélét. Tahir efe mi megiitkbzni valdt se taldlt rajta,
a fian meg er6sen meglatszott, hogy 6 is inkabb ott
szeretne lenni koOzottik, mint a szofianak a rémlovan.
Tiinedezni kezdett ekézben a falu hatara. Megnyug-
vast keltdleg hatott rank a falu kis minaréja, kiilo-
nosen a j6 Omerre, a ki a szamaran is megkezdte
mar a fészkeldédést. Eltikkasztott a nagy meleg vala-
mennyilinket, a fanyergen se volt valami nagy a ké-
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nyelmiink. Annal tobb jutott ki beldle Kirezli-ben, a
zejbekek hegyi falvdban, a hol, a mint latszott, var-
tak is a joveteliinkre.

Az oOregek kavéhaza, a w»nagy kavéhaz« elott allot-
tunk meg, ott szalltunk le lovainkrdl. Ez volt egy-
uttal a falu karavan-szerdja is. Az imam, a falu egye-
diili irastuddja fogadott benniinket ¢és nemsokara kavé
mellett heverésztiink, melyhez a czukrot magunk hoz-
tuk a varosbol. Atadtuk a két fontnyi ajandékot,
melynél jobb dologgal aligha Ilehetne egy kisazsiai
falunak kedveskedni. Volt is nagy oOrome vele a ka-
vésnak. Egyenként szalling6ézott be az egész falu népe
€s a szokasos Udvozletek utan mindegyike nevében
hoztak egy-egy kavét, mely ezattal meg is volt mar
czukrozva. Illetlenség lett volna, ha kiilon-kiilon nem
részesiillink a vendégszeretetiikben. Mikor nem birtuk
mar a sok kavét, czukros vizet hoztak a findzsaban,
hogy legalabb a latszatja legyen meg. Az imam a
mi torok foldinkkel eredt mélyebb vitdba ¢és mint-
hogy a Rdmdjan {innepe is kozeledében volt, lega-
tusnak hivta meg az {innepekre. Epp ugy, mint a
mi dedkjaink, a szoftak is eljarnak Ramazanonként
prédikalni és abbdl élnek esztendén keresztiil, a mit
ilyenkor 6sszegytjtogetnek.

Kozeledett az estima ideje, hanyatldban volt a nap..
Koszonés nélkiill ugraltak ki a jamborok, mert ez igy
szokas, hogy a vendégek nyugalmat ne haboritsak ¢és
egy par pillanat malva mint miiezzin szélalt meg a
mindrén az imam. Mig a tobbiek a kis mecsetben fo-
haszkodtak, addig én egy két deli kanli-zaz (ifju le-
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génynyel, szészerinti bolond vértivel) kotottem isme-
retséget, és az egyik nagy titokban a fiillembe sugja,
hogy a tobbieck mind ott vannak am a legények ka-
véhazaban, a «kis labu» tarsasagaban. Ha az a szofta
nem lesz velem — ugymond — eljon kés6ébb értem
és bevezet a mulatozok kozé. Mert terjedt a hire a
legények kozt, hogy’ noétat gyijteni jottek el hozza-
juk, és hogy ez a dal- meg mesegylijt6 a padisdh
engedelmével jar-kél.

Ez alatt elkésziiltek az imadkozassal és jott a meg-
hivdo a vacsorara. A kavéhazban vart rank az étel,
alacsony kerek asztalon a mi résziinkre, a tobbieknek
egy abroszon a foldon. Mellé ¢és lekuporodtunk vala-
mennyien, ugy vartuk az Isten aldasat. Egy-egy tal
étellel jelent meg minden falubeli, az ételhez egy da-
rab kenyér és miutdn nagy gondosan elhelyezték a
szegletben, kovetkezett a  kiszolgalas. Mindegyikiink
ajkarol egy 4jtatos biszmillah és neki négy-6t ember
egy-egy kozos talnak, melyet egy szolgalattevd le-
gény sziinet nélkiil hozott és vitt a szegletbdl. Szolga
mellett a gazdaja, hodsa mellett a paraszt, ugy bab-
raltak az wujjak a talakban. Volt itt étel annyi és oly
«ok fajta, féleg a f6zelék, meg a zo6ldségféle, hogy
alig gyoztik varni a végét. Zold babra a toltott tok,
kebab-ra (siiltre) a pildv, utdna meg a sokféle tészta
meg tej-édesség, se szeri se szama. Tiszteletiinkre,
minthogy inadsar voltunknak hire kelt, egy Budin
kdleszi (Buda vara) mnevii rétessel is kedveskedtek.
Mindezek utan ismét fekete kavé, majd meg ritualis
szaj- meg kézmosakodas ¢és a halaado elhdmd-illah
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(Allah dicsértessék). Ult ismét kiki a rendes helyére,
fal tovébe, koralakra.

Egyre élénkedett e kozben a karavan-szerajul szol-
gald kavéhazunk. Atosont egy-két legény a szomszéd
helyiségb6l, bevetddott egy-két utas zejbek ¢és eleve-
nedett a dsimbiis (tarsasag), slriibbodott a csibuk meg
a nargile flstje. Az imam a legeldkelébb helyet, a
szegletet foglalta el; mellette mi, a falu vendégei. Az
»oregek kévéhaza« emberei mind egylitt voltak, ott
az 6reg mesemondod, meg a falu bolondja is.

Majd megjelent az dasik (szerelmes), a torok falvak
és helységek tipikus poétija. Fején Oriasi nagy tur-
ban, mely még az imamét is felilmald tekintélyt
adott arczanak, vallan meg huros hangszere, gy ko-
szOntdtt be nagy gangosan a szépszamu tarsasagba.
Vegyiiléke a parasztnak meg az efendi-nek (Urnak),
ugy ruhazatdban, mint a beszédjében. A Dbetiit nem
ismeri, de utdnozza az irastudokat; a koltdi nyelvet
meg nem ¢érti, de faragja a rigmusokat. Rozoga lant-
jat  busan dimmogtetve kezd el a koltéshez, mely
tobbnyire sajat szerzeménye, rdgtonzott rigmus-nyo-
gések. Itt-ott a népkoltészet felé csap at a képzelete
és még eneml dalaiban is beszéltetni szeret, kérdez-
get ¢és feleltet. Verset a proza, szavalast az énck val-
togatja, refrainje meg a lant zizegtetése. Egy-egy tor-
ténetet prozdban mond el, aztdn meg el is verseli, a
nép szaja ize szerint, annak a gondolatjarasaval. Nem
egy példank van ra, hogy a nép kozkincsévé valtak
ilyes dalok és igen sokszor még az is kérdésnek ma-
rad, hogy az dsik dala valt e népdalla, vagy pedig
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nem egy népdallal konnyitett-e a dolgdn a népkoltd.
Ilyen a tobbek kozt az a vers is, melyben apa és leany
a Dbeszélgetok, az asik-dalosok modja szerint, de né-

pies zamattal. Az apa kérdi, a leanya felel:

»Lanyom! Veszek fejre valot.
—Nem apacskam, nem azt. —
Lanyom! Veszek szép czipelldt.
—Nem apacskam, nem azt. —
Lany! az idén férjhez adlak.
—Lelkem apam, lelkem.« —
»Lanyom! Kell-e szép harisnya?
—Nem apacskam, nem az. —
Lanyom! Kell-e arany 6ra?
—Nem apacskam, nem az. —
Lany! az idén lakodalom.
—Lelkem apam, lelkem.« —
»Lanyom! Itt az arany gytr(.
—Nem apacskam, nem kell. —
Lanyom! Itt a smaragd fiiggd.
—Nem apacskam, nem kell. —
Lany! Ehol az irodedk.
—Lelkem apam, lelkem.« —

*

»Lanyom! Ime ékszert hoztam.
—Nem apacskam, nem, nem. —
Lanyom! Ime gyongydt hoztam.
—Nem apacskam, nem, nem. —
Lany! Ehol a vélegényed.
—Oh ¢én apam, lelkem.« —
Hasonl6 ehhez egy masik dal, melyben anya ¢és.

leanya éllanak egymadssal szemben. Férjhez akarna
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adni egy anya a leanyat, de nagyon valogatés a le-
gényekben. Hennds*) lednyanak hivja a gyermekét,
mert ujjan a korme, mint minden torok nének, hen-
nda-val van pirosra festve. Mint a kipirositott ajak, a
hosszaura festett szemoldok, a kékes szempilla és az
arczra rajzolt anyajegy, ugy a hennas Kkorom is a ndi
szépségek kozé tartozik. E dalt maga az dsik s
népdalnak vallotta:

»Lanyom, lanyom, sennds lanyom,
szarraf akar feleségnek,
oda adjalak?

—Oh ¢én anyam, ne adj oda,
sok a pénze, sok aranya,
szamadasra fog.« —

Lanyom, lanyom, hennas lanyom,
bakkal akar feleségnek,
oda adjalak?

—Oh én anyam, ne adj oda,
sok a méze, sok a czukra,
torkossagra fog.« -

»Lanyom, lanyom, hennas lanyom,
kaszab akar feleségnek,
oda adjalak?
— Oh én anyam, ne adj oda,
sok az Okre, sok a husa,
velem méreti.« —

*) hennds: a kinek ujjan a korme pirosra van a hennd-val
festve. A tobbi torok szé:  szdrrdf: pénzvaltd; bakkal: fiszeres,
boltos; kaszab: mészaros; hallads: pamutverd; terzi: szabo.
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»Lanyom, lanyom, hennas lanyom,
hallads akar feleségnek,
oda adjalak?
— Oh én anyam, ne adj oda,
sok vergje, sok pamutja
velem vereti.« —

»Lanyom, lanyom, hennas lanyom,
ter$i akar feleségnek,
oda adjalak?
— Oh én anyam, ne adj oda,
a szabonak sok a dolga,
varrni valot ad.« —

»Lanyom, lanyom, hennas lanyom,
korhely akar feleségnek,
oda adjalak?

— Oh éd’s anyam, adj csak oda,
a korhelynek semmi dolga,
gyongy lesz életem.«

Asik miive e harmadik dal, melyben legény és leany
ingerkednek egymassal. Es oly elvaltoztatott hanggal
énekli a dallos e verset, hogy szinte a legényt hallani
kiilon, meg a leanyt is kiilon. Az egyik sort az ifju kérdi,
a rakovetkezot a leany feleli:

»Kérdi: Gyongysort latok kettot.
Mondja: Két szép sor fogam.
Kérdi: Mike kdlem*)-tollak?
Mondja: Két szemoldokom.
Kérdi: Hat a tizennégy év?
Mondja: Annyi a korom.

*) kalom: iv, kalom kas: ivalakt szemdoldok.
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Kéri: Addsza egy két csokot.
Igy sz6l, hogy: jaj, nem. nem, nem.«

»Kérdi: Hol az én halalom?
Mondja: Itt a szememben.

Kérdi: Hol a boldogsagom?
Mondja: Puha karomban.

Kérdi: Hol a legszebb narancs?
Mondja: Itt a keblemen.

Kéri: Add. had olelem at,

Igy szol, hogy: jaj, nem, nem, nem.»
»Kérdi: Honnan ennyi szépség?
Mondja: Tindér eredet.

Kérdi: Cziprus hol is terem?
Mondja: Nézd e termetet.

Kérdi: Am e kaczérkodas?

Mondja: Hatja véremet.

Kéri: Jojj, oh szeretkezziink.

Igy sz6l, hogy: jaj, nem, nem, nem.«
Kerdi: Kié lelkem testem?

Sz6l: Enyém, szultanodé.

Kérdi: Fogsz-e vajh szeretni?

Ugy szol, hogy: igen, igen.

Ilyen moédon folyik a vigadozds és a népdalszeri
rigmusokat nagyba  kisérgeti a lantnak elevenebb
pengése. Majd ismét kesergbbe csap at az éneke.
Egy-egy szomorubb torténetet kezd el ¢és az érzékeny
hallgatoknak «&h uh» sohajtgatasai kozben, ugy sir-
ja el a meghatonal meghatobb eseményeket.

Ha akad méltd parja, koltéi versenyre is kél az
asik. Ez a kavéhazi mulatozdsok netovabbja, a kis-
azsiai nép szellemi életének legelevenebb kifejezdje.
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Tobbnyire idegen, avagy vandor dalnok szall a hely-
belivel sorompoba, dijat tliznek ki ¢és az koztik a
gyOztes, a kinek csengObben szO6l a szdzza. (lantja) és
foleg, a ki nagyobb mester a rogtonzésben. Kozdsen
beszélik meg a megéneklendd targyat, kozosen thzik
ki a palyadijat. Tobbnyire eziist pénzt, nagy ritkan
aranyat is. Egy adott jelre megszolaltatja az egyik a
lantjat és egy dallamot végig billegtetve rajta, meg-
kezdi a rOgtonzott koltést. A targy lehet a legpro-
zaibb is, fodolog az Osszecsengd rim, meg a szotag-
szamok egyenldsége. E dalok ritmusa akdr a magyar
népdaloké, még a szdétagok mennyisége is egyezik
valamennyire. Motivumaik a mindennapi életbdl va-
16k; koznapiak, de a nélkiil, hogy unalmasakka val-
nanak. A humor adja meg nekik az elevenséget ¢és
azt a naiv tréfalkozast, mely a torok koznyelvet oly
annyira jellemzi. E humor sokkal inkabb a nyelvé, mint
sem a targyé ¢és ¢épp azért nem a tartalom, hanem
a nyelvalak a mulattatd. Az az dsik a gybztes, a
kiben legerésebb a nyelvérzék, a ki mindenre tud
rimet kovacsolni, meg ritmust is raolvasni. Még a tra-
garsag is elkél e réven. Elnyert dijaval a zsebében,
felpantlikazott lantjaval az oldalan, 6 a falu babér-
koszoruzott trubadurja.

A neki lelkesedett sokadalombol alig illanhattam el
egy kis idére. Siettem az ifjak kavéhazaba, a hol
mar szintén javaban folyt a zejbek ifjak mulatozasa.
Sajatsagos volt a kép, mely ott elibem tarult. Akar
egy tréonuson, ugy 1ilt a »kis ldbu« a kavéhaz egy
emelvényén ¢és énckelt, a hogy csak a tiidejébdl tel-
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lett. Taktust tapsoltak hozza a legények, tisztességes
tavolbol, sorjdban elhelyezkedve. Alig latszott ki a
leany a sok szinb6l meg a czafrangbol és biborra fes-
tett arcza meg ajaka, kékre mazolt szempilldja, feke-
tére huzott szemoldoke ¢és allara rajzolt két anya-
jegye, cseppet sem tett tal rikitd szin ruhazatan. Szé-
les sdlvar-ja (bugyogdja) egész a bokaig ért le és
aranyhimzéses papucsanak a kékje alig tetszett ki a
rea varrott gyongyszemektdl. Derekan levé oOve nem is
egy arasznyi. Megint mas szint mutatott a kis mel-
lénykéje, mely zejbekesen kurtara volt szabva és
ugyancsak  felgyongydzve és  kizsinorozva. Lecsiingd
hajat gyongyok tartottdk Ossze és jellemzetes foékes-
sége a nagy rozsa, mely halantékara volt odatiizve.
Tanczdalokat énekelt a w»kis labu«, az ugynevezett
csengf-notakat. Dallamos ¢és enyelgd tartalmu népda-
lok, inkabb tanczot Kkisérni, mint énekelni valdk. Sza-
vak jatszi ismétlése, mintha szerelmesek enyelegnének

el benne:
»A kert falan altalléptem,
piros rozsat t6bol téptem,
megszagoltam, tovabb 1éptem.
%

Granatfa nincs granat nélkiil,
rozsafa nincs rozsa nélkiil,
babam nincs el nalam nélkiil«.

Majd meg felpattan a ledny a helyérol és két kezét
az ¢égnek emelve, lejtegette azt a sajatsagos tanczot,
a keletick Ugynevezett hastanczat: a fantaziat. A test
mintha beleolvadna a dallamba és ennek minden for-
dulatdhoz, hol a derék, hol meg a csip6 mintegy vo-
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nagléoan idomulna hozzd. Az elevenebb melodiara
egyet fordul ¢és most mar nyakizmai mozgatasaval is
kiséri a dallamot. Mosolyog ¢ kozben a legények ve-
zetdjére és némi czélzattal ¢énekli egy masik a
leanynak:

»Oh efendim, oh szultanom,

forditsd felé szép arczod,

a midta megszeretett,
sem nem €16, sem halott«.

Mintha nem is neki szoltak volna, egyre folytatja a
leany a tanczot. Panaszosan éneklik hozza a legé-
nyek:

»Atugrattam rézsam kertjén,
almat nem leltem,

szivem ugy ég, eloltanam,
jeget nem leltem;

hozzam ill6, szerelmetes
lanykat nem leltem«.

A leany, mintha csak fokozni akarnd bennok a
szenvedélyt, még ennél is elevenebb notdba csap at.
Karjaival kort képez a feje koriil és oldalvast billeg-
tetve a derekat, 1épést tanczol az ifjak el6tt. Jaj, be
szivbol éneklik hozza:

»Karcsubb a termete
karcs cziprusnal,
vék’nyabb a dereka
vékony agaknal,
csengdbb az ¢ nyelve
sz616 madarnal«.

Féltérdre ereszkedik ismét a ledny, odakuszik a le-
gények elé ¢és fejét nyakat hatra tetve, 0Ugy hajlog-
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tatja jobbra-balra a derekat. Elénekli el6ttik a Felirni
asszony noétajat, a ki hitlen lett az urdhoz, hogy a
fiird6 gazdaval, a hamamasi-val csapodaroskodhassék.
Ismeretes népdal, énekelik is mindenfelé:
»Beverték a fiird6 ajtot,
meglattak a két vigadot — ihajl«
Fehmi ura neszét vette ugyanis a dolognak, rajok
tort a fiirdébe, és ott talalta a feleségét:
»A flird6haz fiird6 kove,
Felirni ijas szemoldoke — ihajl«
De ra se hederit a kikapds menyecske az urara.
Nem tor6dik a haragjaval, csak a szeretdjének jar-
hasson a kedvében:

«Ha haragszik haragudjék,
szeretémnek kedve teljék — ihaj!«

Kilomb legény is lehetett az wurdndl, fiatal gdondor-

fiirt(i legény, az ura meg oreges, idejét mult:
»Flirdégazda géndor haja.
félre van a feze rajta — ihajl«

De nem nyugodott meg ennyiben az wura, janicsar-
rendéroket hivatott és ugy vitette ki az asszonyt a
szeretGje hajlékabol:

»A fiird6bél jon ki éppen,
gyongy legyez0 a kezében — ihajl«
Megmaradt azonban a szerelmilk, ¢és a hirhedté

valt dal refrainje egyre csak azt vallja:
»Szereti a flirdés Fehmit,
szereti a flirddst Felirni

ihajl«
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Es ezzel elnémul a zene, vége szakad a tancznak.
Odaguggol a leany a legények oOlébe, odatartja nekik
a homlokat, hogy a jutalompénzt raragaszszak. Mind-
egyike ad neki egy-egy pénzdarabot, ki a kotényébe
dobja, ki meg a homlokara ragasztja. A mint oda-
dobtam a kotényébe én is egy darab pénzt, kivan-
csian a kezébe veszi €és nézegeti, hogy vajjon nem
kirmizi-e? A torokok ugyanis a kormdczit  kirmizi-
nek (pirosnak) ejtik, mintegy magyarazatat adva vele
a magyar arany ragyogd szép szinének. Magyar
aranyat akart a ledny, hacsak paranyit is. Arany-
csindld dervist emlegetett egyre, a kit egy magyar
kiraly hivott volt valamikor az orszagaba, ett6l ta-
nultuk volna a pénzecsinalast. ime a dervis tor-
ténete:

»Kozepette a kisdzsiai hegyeknek, nagy elvonult-
sagban ¢éldegélt egy nagy tudomanyn dervis. Allah'
jdhoz  valé  konyorgésekkel és  alamizsna-osztoga-
tassal toltotte el minden idejét és folyvast csak
azt kutatgatta, hogy hogyan Iehetne kozonséges ércz-
b6l aranyat csinalni. Addig-addig, hogy megtalalta a
madjat és felfedezte az aranycsinalés titkat.

Elterjedt ennek a hire az egész vilagon, még Ma-
gyarorszag kiralya is megtudta a dolgot. Hirvivoket
kild a kirdly a hires dervishez ¢s meghivja, hogy
latogasson el kiradlyi udvaraba. Sokat szabadkozott
eleinte a dervis, de addig beszéltek ra és addig kér-
ték a kirdly emberei, mig raallott az aranycsinald és
utnak indultak messze Magyarorszagba.

»lgaz-e, — kérdi téle a magyarok kirdlya — hogy
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felfedezted azt a titkot, a melyet évezredek oOta mind
hiaba kerestek az emberek?«

»Allah aldjon meg hosszu élettel és boldog kimulds-
sal« volt a dervis valasza. Ezzel elémutat egy nap-
nal is csillogobb aranyat, mely sarga réz kozé volt
vegyitve«.

»Meg tudnad-e mondani, — kérdi ismét a kirdly —
hogy hogyan valtoztatod at ez érczet aranynya?«

»Allah segedelmével megmutatom« —mondja a der-
vis és kér a kiralytdl egy-két darabka rezet. Hozzak
az emberek a rezet ¢és atadjak a dervisnek. Ott a
kirdly szine el6tt lat hozza a munkahoz, tiizet rakat,
felolvasztja a rezet egy {istben, és alig hogy belehin-
tett egy porvegyiiléket, melyet innen Kisazsiabol vitt
magaval, olyan fényes aranynyd valtozott a réz, hogy
alig gy0zott rajta eleget nézni a kiraly.

Meglepte ez a csodalatos felfedezés a magyarok
kiralyat ¢és igéri a dervisnek, hogy dusgazdagga teszi,
ha megismerteti az aranycsinalé por titkaival.

»Kincsedre nincs sziikségem«, felelt a dervis,-»hi-
szen ha azt akarok, csinalhatok magamnak, a meny-
nyit csak az eszem kivan. De meg fogadidsom is
tiltja a gazdagsagot. Szegény vagyok, annak akarok
maradni; pénz, meg egyéb gazdagsag nem nekem
vald dolgok«.

Akéarhogy kéri a kirdly az aranycsindlé por titkat,
hajthatatlan a dervis szive.

»E titkomat«, mondja a dervis, »nem arulhatom
el se kincsért, se szép szoéért. Ha meghalok, velem
egyiitt hal meg a tudomanyom is«.
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»Legalabb az emléked hadd maradna meg«, kéri
ismételten a kirdly. El6vesz erre a dervis egy masik
porvegyiiléket ¢és mondja a kirdlynak, hogy evvel
nem csindlhat ugyan aranyat, de ha arany kozé
keveri, olyan fényess¢ ¢és csillogova teszi, hogy a
nap is elhomalyosodik mellette. Ezzel atadja a port
a kiralynak és aztan késziil vissza Anatoliaba.

»Mit kivansz faradsdgod fejében?« kérdi a dervis-
t6l a kiraly.

»Azt az egyet kérném«, mondja a dervis, »hogy
az én képemet veresd az aranypénzedre«.

Beleegyezett a magyarok kiralya és ez id6tdl kezdve
a dervis poraval verték a magyar aranyokat.

»lnnen van«, végzi a meséld, »hogy nektek, ma-
gyaroknak van a legszebb pénzetek és hogy a régi
magyar aranyon ott az aranycsinald dervis képe«.

Rég elkialtotta mar az ¢&jfélt az ¢éjjeli 6r, midon
végefele jart a nagyok kavéhdzaban is a mulatozas.
Hoztak a szomszéd hazakbol, honnan parnit meg
leped6t, honnan derékaljat és ugy vetettek agyat a
kavéhazban, melybdl sebtiben alvd helyet teremtettek.
Omer efendi Alldhnak meg a csausnak ajanlvan lel-
két, nyugalomra tért és kovettik a példajat meg-
annyian. Csak a zejbek legények nem hagytak még
abba a mulatozassal és a masnap koran reggele ott
taldlta Oket ismét, tarsasagdban a dalolé ¢és tanczolo
»kis labu«-nak.
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(Egyiptomon  és  Gorbgorszagon 4t Smirna-ba. A délvidéki
zejbekek és  torzseik. Eletmodjuk és  szokasaik. Ramazani élet
Ajdin-ban. Karagoz-szinhaz.)

A szmimai utat kovettik tovabbi utazasunkban. Az
olimpustali vidék a dombosba csapott 4t és a napon-
ként valtakozd torok falvak ugyanazt a képet mutat-
tak mindeniitt. Keziinkben az emir-namé-val (parancs-
levéllel), melyet a kormany burjuruldu-ja alapjan a kor-
manyz6 pasa allitott ki, a falu vagy helység vendégei
voltunk mindenfelé. A karavan-szeraj a szallonk, a
kozség emberei a hazigazdank. Soha pénzzel a. ven-
dégszeretetet meg nem fizethettik. A csaus meg az
egyik zejbek visszatért, még Omer efendi is elmaradt
télem, jollehet nem a maga joszantabol. Nem volt
meg a kelld tezkeré-je (utlevele), meg az engedélye,
Ujat pedig nem egy kdnnyen kap a szofta.

Masodmagammal folytattam hat az utat, meg az Uj
csaussal, a kit a sztambuli nagy iras erészakolt ram.
Brussza vidékérdl a szmirnaiba igyekeztem, az északi
zejbekek  foldjérél a déliekébe. A  voltaképi zejbek
fészek kiilomben is ott van az djdini keriiletben és
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csak kés6ébb huzddoztak el felfelé, midén szorongatni
kezdte 6ket a kormany.

Elbtcsuztunk a falubeliektdl, jo darabig még el is ki-
sértek benniinket. Lefelé vezetett az utunk az olimpu-
sokrol és ott csillamlott eldttiink az  Apollonia tava,
melyet egy jokora nagy csonakkal, az ugynevezett
szanadalal szeltink at. Zejbekes alakok voltak a cso-
nakosaink, noha zejbek eredetiiket ugyancsak titkol-
tak el6ttink, foleg a fegyveresiink el6tt. A hol he-
gyek nincsenek, ott zejbek se lakhatik el. Es ramu-
tattak a tavon tuli nagy siksdgra, a melyr6l ott so-
tétellett eld egy varos, a gorogok lakta Mihdlics. Ttt
mar ezek kozé helyezkedtem el, mert Ok voltak a
varos urai. A szokasos vendégszeretettel fogadtak Ok
is, de inkabb az idegent, a frenk-et tiszteltétk bennem
és nem a vendéget, a miiszdfir-t. Szamitds volt a ba-
ratsaguk s vigyazva kisérgették a Iépteimet, hogy
valahogy mdas le ne foglaljon el6lik. Minél kozelebb
értik a tengert, annal ritkdbb a torokség. Mintha
menekiilni akarnanak eléle, ugy vonulnak beljebb a
szarazfoldbe ¢és todulnak helyokbe az oOrmények, meg
a gordgdk és szaporodnak jobban ¢és boldogulnak
konnyebben. Mihalicstél kezdve a Kara-szu (Fekete-
viz) nevll folyd mentén haladtunk, gordég és Ormény
falvak kozt és tutunkba esett még egy masik nagy td, a
Maniasz tava. Itt szallottunk meg egy tomenti Kis
faluban, ezattal ormények vendégekép. E falutél Ban-
derma-ig vezetett az TUtunk, a Marmara egy masik
kikoté varosaig és eldttem allott a nyilt tenger, az 6
belathatatlan  nagyszerliségében.  Vonzott e  latvany
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sziréndja és hajlottam a csabitd szora. Tengerre ke-
riiltem.

Nagyobb  keriildvel akartam a szarazfoldi nylgos
utazast kipihenni. Egy masik kikotébe mentem, a hol
Egyiptomba indulé hajok voltak és hatodnapra mar
ott siitkéreztem  Afrika kanikuldjaban.  Alexandriabol
Kairoba menet Tdntd-ban éllapodtam meg és sztam-
buli baratomnal, Juszuf Szamih-nal, a tantai iskola
torok tanitdjanal telepedtem le egy iddére. Arab va-
rosban torokok kozt. A nyar legforrobb évszaka ko-
szontdtt rank és mennél tovabb maradtam a Nilus-
menti varoskaban, annal jobban szoktam az életiik-
hoz, annal inkabb Dbardtkoztam a szokasaikkal. Itt
szandékoztam kihuzni a nyarat és csak o6sz felé in-
dulni vissza Kisazsidba. Juszuf baratom pedig egyre
arr6l gondoskodott, hogy elhatarozassa valjék e ter-
vem. Egy kisazsiai telep volt a varos kozelében, nem
rég ide koltozkodott emberek Konia vidékérdl. Kozé-
jik telepedtink mi is és hozzd lathattam 4 torok
tanulmanyaimhoz, arabok lakta f6ldon, a piramisok-
hoz kozel. Anndl becsesebb volt Juszuf Szamih segit-
sége, mert maga is Konia vidékebeli volt. Ember-
séges baratom egész Kairdig kisért el innen. A
szuezi csatornan keresztill Port-Szdid-ig, innen meg a
sziriai partok mentén Ciprus-ig vitt el a tengeri
g6z0s, egy rozzant kedivei alkotmany. Tengerre ke-
rillt szenvedéseimnek orokké emlékezetes tanyaja. Ugy-
szolvan a vihar hajtott benniinket Gorogorszagba ¢és
vesztegzarral adoztunk a hellén fold elétt. A meg-
probaltatasoknak még egy éjszakaja és ott voltunk
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Szmirna-ban,  Anatolidnak  legszebben  épiilt  varo-
saban.

Szmirnat Gyaur-Izmir-nek (Hitetlen Szmirnanak) ne-
vezi a torok, mert tobb benne a keresztény, mint a
mohamedan. Fdleg a gordg millet (nemzet), mely-
nek pompéas negyede ott huzodik el a tengerparton, a
szépen ¢épilt rakodd mentén. GoOrég és eurdpai  fog-
lalja el az egész volgyet, a legszebb hazakban ok
laknak és a leggazdagabb jovedelem az &vék. A toro-
kok jo része csak tengddik mellettiik. Ott huzodik el
az 6 negyediik a hegyoldal felé¢, csak éppen a kondk
O0rkodik a parton, a vdli pasa (kormanyz6) reziden-
czidja. Szmirna nem annyira a torokoknek, mint a
gorogoknek a féhelye. De gyiilekezéje egész Levanté
nak, kilombozé  vilagrészek  kiilonféle  embereinek.
A  mi Sztambulnak a nagy hidja, az Szmirna-
nak a kik6té utczaja. Csakhogy amott tomottebb
a sokasdg, emitt meg kiilonfélébb, amott gazda-
gabb, emitt meg valtozatosabb. De  véltozatosabb
a piacza is, ¢és harom vilagrésznek a kozelsége ide
halmozza 0&ssze az aruit. Kisazsia fiigéje ¢és mazsoldja
mellett Egyiptom datolydja meg bandnja, emitt Szmirna
sz016je ¢és Jaffa narancsa, amott az wusaki szényegek,
meg az indiai kellmék. Es mind ez véltozatos gazdag-
sagban ¢és a lehetd legkiillombozobb modjaival a sza-
razfoldi ¢és tengeri kozlekedésnek. A messze tengerek-
r6l jové hajok mind ide térnek meg a szmirnai kiko-
tobe és a kolompold tevekaravanok ide lomhaskodnak
el. a csdrsi sikatoraiba. Es e vildgzaj elél egyre huzo-
dik a torok, egyre pusztul a zejbek. Fahazacskait a



47

hegyoldalra ¢épiti, és mig a levantei a tengerparton
tartja a pihendjét és ott bugyogtatia a torok vildg
legjobb nargiléjat, addig a varos torok ura csak a
magasrol mereng el a tengeren ¢€s onnan nézi a
nylizsgo életet, az idegen hajoknak arbocz - erdejét.

Ma mar nincs is otthonja a zejbeknek a hazaja-
ban. Nem ugy mint régebben, a mikor még egészen az
ovék volt a varos és Ok uralkodtak a tegeren, a par-
tokon, meg a hegyeken. Még a sztambuli kormanynak
is ellene voltak ¢és utols6 harczukat is ott vivtak el
a konadkban a pasa embereivel s az orszdg katonaival.
Csak nem régiben tortént, 1885-ben. Lazadozoban
voltak a zejbekek ¢és sem adoét nem akartak fizetni,
sem pedig a torvényeknek engedelmeskedni. Csellel
fogott ki rajtuk a szmirnai pasa. Oda rendeli Oket a
kondk udvaraba és mialatt hitegette Oket, hogy meg-
kapjak a kivaltsdgaikat, katonasaggal téteti Oket koriil
és jo résziiket ledleti. Alig menekilt bel6lik egy-
kett6. Csak nagy ritkin mozdulnak ki azota Ajdin-
bol, az O voltaképi fovarosukbol. Kadri bej beszélte
el nekem e torténetiiket, az 4jdini keriilet nagy tudo-
manyu ¢és el6zékeny defterdar-ja (pénziigy igazgatoja).
Monarchiank ottani képvisel6je a magyar Rémi, szin-
tén lekdtelezd szivességgel bant velem és nem egy
tanacsanak  koszonhetem, hogy Kisdzsia legfélelmete-
sebb vidékén is bantatlanul jarhattam. Epen azokban
a hetekben, mikor a =zejbek rablok egész Szmirndig
merészkedtek ¢és konzulunk egy alattvalojat is a hegyek
koz¢é hurczoltak.

Felszerelve a sziikségesekkel, neki indultam Ajdin-
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nak, a zejbekek fOvarosdnak. Az angol g6z0s -eleinte
kisebb volgyeket szeldelt at, majd alagatakat tort ke-
resztiil és oly vadregényes vidékekbe vezetett, a mind-
ket csak a brusszai olimpuson lathattam. Klasszikus
foldre jutottunk az efézusi romoknal, a torokok Ajd-
Szoluk-janal. A hegyek itt meredeznek a legmagasab-
ban és ez a vidék a tanydja annak a szamos zejbek ¢és
jurik torzsnek, mely menekill a varosi uralom eldl,
hogy «csak fiiggetleniil és szabadjara élhessen. De
tanyaja egyuttal a legveszedelmesebb rablofészkeknek
is, a ,tirk® vildg leghirhedtebb betyarjainak. A varo-
sokban megszelidiilnek ¢és eloszmanliasodnak, mezei
munkahoz latnak ¢és allandd lakashoz szoknak. De
nem ugy a nagy koOrnyék, a szmirnai meg az 4&jdini
fensik. A koriilotte levé falvak megannyi vandor telep
és a vidék zordon hegységeiben szazaval oOlalkodnak
még a kisazsiai tiirkok kiilonféle torzsei. Egyiittesen
zejbek-nek nevezik Oket, mely sz6 régebben csak egy
torzsnek a nevét jelentette. Ma mar elveszOben az
ethnografiai jelent6ségiik és a miota allando lako-
helyre kényszeritik Oket, szemlatomast pusztulnak és
eredeti jellemvonasaikbol is sokat veszitenek. A zejbek
ma mar csak rablot, hegyek kozott barangolot jelent.
Nem ugy mint régebben, a mikor még varosokat és
falvakat uraltak és efé-nek nevezett vezéreik alatt
fiiggetleniil éltek s a torok uralomrdl tudomast se vet-
tek; ha csak akkor nem, mikor harczra Kkeriilt ko6z-
tik a dolog. Szazadokon at tartott ez a kiizde-
lem, Anatdlia legvéresebb testvérharcza, de elvégre is.
a szmirnai pasa gy6zott, a sztambuli uralom eszméje.
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Az egykor oly biiszke faj, mely Anatélia Jslakédjanak
és szeldsuki ivadéknak vallja magat, ma még a fegy-
verhordastol is el van tiltva és csak falvakban ha
teleaggathatja ovét kedvelt fegyverével, a hossza nyelil
jataganokkal. Még csak nem is oly rég, hogy felhagy-
tak a kobor élettel.

A kiillombozé torzsek, az ugynevezett dsiretek, még
most is Osszetartanak ¢s folytatjdk a régi életmddot,
a nomad életet. Nyaranta hegyek tetejébe a jajld-ba
vonulnak, télen meg leszallandk a volgybe, a kislaba
(telelobe). A férfiaknak nyaron van a legtobb dolguk:
juhokat, kecskéket tenyésztenek és koborognak egyik
fensikrol a masikra. Osszes holmijuk a sator, agynak
vald szOnyegek meg a ruhanemii. A gazdagabbnak
tobb és wvaltozatosabb, a szegénynek kevesebb. A
legény része egyébbel is foglalkozik és emberekben
is keresik a prédat, foleg a pénzikért. Asszonyaik
joval szabadabbak mint az oszmanli nék, de a dolog-
bol is nagyobb a részikk. Turdt, vajat meg egyébb
tejételeket készitenek, leczipelik a véarosba és pénzzé
teszik. Még tobb a dolguk télen, mikor a férfiak
lomhéskodnak; szének, fonnak, szdényegeket készitenek
és Ok latjak el a hazat ruhaval. A varrottasuk akar
a kalotaszegieké. Munkaidoben a volgy mentére tele-
pednek, s6t twjabb idokben kényszeritik is rd Oket ¢és
allanddé lakasra szoktatjdk. Az izlamot csak éppen a
nevérdl ismerik, sokan még arr6l sem. Dsamiba nem jar-
nak, hodsat, imadmot nem tartanak ¢és gy hazasodnak,
hogy kapja magat a két szeretd sziv és mennek a he-
gyek kozé. Ugy térnek aztan vissza mint férj és feleség.
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Még a nevik sem olyan, mint a tdbbi torokoké.
Az oszmanlinak ugyanis arabs a neve, Ugy kapja a
hodsatol meg a babatdol. A hegyi »tirk«-nek csak glny-
neve van, ¢és ha véletlenségbdl ez se jutott volna neki,
ugy szolitjdk, hogy az w»apja fia.« Az oszmanli ember
nem Orokol nevet, a haldlaval még az is elfelejtddik,
a mi ujat kapott. O maga Ahmed, az apja Ibrahim, a fia
meg akar Muszafa. Nem ugy a zejbekeknél, meg a jiirikk
torzseknél. Ha az 6s apjanak le talaltdk nyisszantani a fii-
1ét, a dédunokajat is megemlegetik rola. Mert Fiiletlen-né
(Kuldksziz) wvalik legottan a neve, utddai pedig meg-
annyian Fiiletlenfi-ak  (Kuldksziz-6lu). Ha az apjanak
durvan né ki a szakalla és ennek folytan Durra-sza-
kal (Kaba-szakal) nevet kapott, a fianak a fia is
Durva-szakalfi  (Kéba-szakal-6lu). Meég akkor is, ha
szOrnyi szakalla sincs. Vannak kozottik, »nagybajusz«
agak (Kodsa-bujik), és természetesen »nagy bajusz
fik« is, még a leanyanak is »Nagy bajusz lednya« a
neve.

Hogy hivnak kdrdas (testvér)? kérdeztem egyszer
egy jol megtermett legénytél. »Madsar-0lu« (Magyar-
fia) feleli nagy biiszkén. — Hat az apadat? Azt meg
Madsdr-nak.  Van  kozottik  »Feketés-haji«  (Szacsi
karali), »Liba-termeti«  (Kéz-bojlu), »Nadragtalan-fi«
(Donszuz-6lu), »Fele-holt« (Jariszi-olii), »Kosar-fi«
(Szeped-6lu), »Tolvaj-ivadéka«  (Hajta-6lu), »SzE&l el-
vitte«, (Jel aldi) és Allah tudja mi minden nem.

Délutanra hajlott mar az idd, mikor megérkeztem
Ajdin-ba. Nagy ijedelemmel lesték az emberek a go-
z0st, kulonésen a messze falubelieck és borzalommal
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csettentették a nyelviiket, ennek a csoda szekérnek a
lattara. A »gyaurok szamaranak« nevezik, és a félvi-
lagért sem ilnének belé. Leginkabb a varosbelick
hasznaljak, meg a falvak kalmar gorogjei. Volgytek-
nében huzdodik el a nagy varos, de van egy negyedje,
mely szikldkba kapaszkodik és 0gy teril el a volgy
folott. Kozpontja a varosnak a kondk, a kormanyzo
(miiteszarrif) palotdja és az elbtte elteriilé nagy tér, a
glimriik- (vam-) tér. GOrdg hdn-ban szallottam meg,
Ajdin egyediili fogaddjaban. A hol hdn van, ott nincs
karavan-szeraj, ha csak a f6ldhoz ragadtaknak nem,
¢s a kolduld6 utazdknak. Eurdpaiaskodds azonban mar
itt is van, foleg a hivatalnokok viseletében, és idegen
arukhoz  szoktatjdk a szegény tiirkoket mindenfelé.
Sajat iparjuk a kis ipar, noha az angolok g6zdse mar
ezen is sokat rontott.

A mohamedan vildg épp Ramazant il, linnepi disz-
ben a zejbek varos. A kavéhazak felzaszlozva, a te-
rek székekkel teli rakva, de sehol egy lélek, még ma-
gaban a konakban sem. Pedig ott mindig akad sok
heny¢lé, akar tinnep, akar nem. Ramazani csend még
a fotéren is, és csak a dervisek kezdenek, el szallin-
gbzni, hogy el ne maradjanak az adakozastol. De
alig hogy szilinik a nagy hoség, élénkiilnek mar az
utczak. Késziilédnek a kavéhazasok, kitlizik a fona-
lakra flizott zészlokat és telnek az asztalok serbetes
ivegekkel, édes italokkal. Egy-egy torok asszony oson
at a fOtéren, de mit se latni rajta, csak azt a nagy
piros leplet, mely tet6t6l talpig betakarja. Késziilnek
az esti lakomahoz, ahhoz szerzik meg a hozzavalot.
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A gazdagabb harembeliek csoportosabban vannak és
szolgasereg kiséri Oket a sétahelyiikrdl, a Csakir-olu
kertjéb6l. Olajfa erdd6 mentén vezet odaig az Gt és
ott terlil az a mulatdé kert, a hol hegy rekeszti be
az ajdini volgyet. Patak szeli at e kis viragos kertet
és a két partjan helyezkedik el a ramazani sokasag,
a bojtold asszonysereg. Jellemzetes piros feldltdjiik-
kel, a mint ott guggolnak a buja zold fiiben, akar
egy-egy pompdjaban viruld pipacsvirdg. A férfiak ta-
volabb 1ildogélnek és zsandar tartja a rendet, hogy
egymas kozelébe ne jussannak valahogy. Elébb az
asszonyok indulnak haza, azutdn a férfiak. A ndék a
ramazani  asztalhoz  késziilnek, az ételeket hozzak
rendbe, a férfiak meg a f6téren oOgyelegnek addig.
Lesik a naplementét, a megszabaditd mozsar-agyu
16vést. Ezzel adnak jelt a lakomara és a mely pilla-
natban eldordiil, vége a bojtnek és kezdete a far-
sangnak. Egy par perez ¢és ugy eltinik a nagy to-
meg, mintha fold nyelte volna el O&ket. Az agyulo-
vés elott helyezkednek még el az asztalhoz és kezik
ugyszolvan az ételen, hogy perczet se veszitsenek az
idébsl.  Eppen csak hogy elmondjak a kurtaszavi
imadsagot, a biszmillahit.

Csak a vacsora utan kezdddik az igazi élet. Siet
kiki a szabad levegére, ott iszszak meg a masodik,
meg a harmadik, meg a negyedik kavét. Fellobognak
az utczai mécsesek ¢és telnek a kavéhazak, hogy ti-
foknyi tér se marad bennok. A kavéhordozok kiaba-
lasa, a vendéghivas, a kavé, serbet és [lokum (édes-
ség) rendelések, a vizes poharak csengése, a nargilék
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szortyogasa, mind ez oly sajatsdgos hangzavarra ve-
gyl 0Ossze ¢és oly rendes egymdsutanban kovetkez-
nek, hogy szintén siketiil belé a szokatlan fiil. Kozbe-
kozbe koldusok énekelnek ¢és sziintelen az asztalok
koriil olalkodnak, ott a hol legtomegesebb a sokasag. A
dervis a rézgyljt6jét kopogtatja, hogy abba dobaljak
az alamizsnat és alakok lepik el a tért, arczok tiine-
deznek eld, hogy félelem rajok nézni.

Az ifjabbak ez alatt fel s ald jarkidlnak és csapa-
tonként jelennek meg az asszonyok is, lampassal a
keziikben, és fekete szolgdk kiséretében. Ruhdzatuk a
nagy lepel, melylyel egész testiiket befedik és alighogy
meg mernek egy-egy ponton allani, Ggy osonnak vé-
gig az utczdkon. De a kovetkezd pillanatban megint
elokeriilnek és egy-egy kivancsi tekintet utdn ismét oda
a nyomuk. Zsandarok &gyelegnek az utczékon, ezek ki-
sérik Oket szemmel. Nagy a vendégeskedés mindeniitt,
kiilondsen a jobb moduaknal, mert bdvében ilyenkor az
ételés szabad az ajtdé mindenfelé. A kormanyzo vendége
voltam egy este, annak az asztalandl rontottam a
bojtot. Fegyveres szolga jott el értem a gordg hanba
és az adta tudtomra a megtiszteltetést, hogy iftar-ra
(ramazéni lakomara) hivott meg a pasa. Nagy tarsa-
sagban koltottik el a sztambulias vacsorat és folyt
utdna a tarsalgds azzal a nyugodt komolysaggal ¢és
lassu  méltosaggal, mely az oszmanliakat oly annyira
jellemzi. Csak a vendégek labatlankodtak egyre ko-
rilottem, mindegyikének volt valami kérdezni, vagy va-
lami gyogyittatni valdja. Hekim-nek (orvosnak) néztek
az istenadtdk, mert a sztambuli nagy irasban ott
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volt a »doktor« sz6 a nevem mellett. Az egyiket a
hideg lelte, a masikat a meleg gyotorte, de a leg-
tobbjének az volt a legnagyobb baja, hogy nehezen
birtak a bojtot. Ezt mar lopva sugtdk a fiilembe. Jo
ételeket ajanlottam nekik, meg is voltak a tudomanyom-
mal eclégedve. Foleg egy szomszéd helységbeli kdjma-
kam (jaras kormanyzodja), a ki jo6 husban, meg jo
szinben volt ugyan, de a bojtdt sehogyse vette be a
gyomra.

A gorog hanban tortént, épp ebéd idején. Kiilon
szobaba hozattam magamnak az ételt, nem akartam
a gorogdk meg a tobbi idegenek kozé vegyliilni. Féb’g-
meddig mohamedannak néztek, amolyan magyar moz-
limnak és mert bojt id6 volt, atadottam a vilag szeme
el6tt enni. Hasonlé szandékban lehetett a jo kajma-
kam is, mert egyszerre csak betoppan a szobaba és
mar az ajténal rendeli az ételt. Kolcsonds volt a tetten-
kapas, meg a meglepetés. De csak egy pillanatig,
mert olyan szenvedd arczot vagott a jo efendi, hogy
azonnal megértettem a teendOmet. Aggodva kapok a
pulzuséhoz és megtiltom neki a — bojtt. Ordmében
mindent elfelejtett, még betegségét is, ¢és Ovatossag-
bol, no meg tan halabol, engem is meghivott, hogy
vigyazzak a draga étvagyara. Nem is volt panaszunk
egymas ellen, még az étvagyunknak sem. Osztogat-
tam neki az engedélyt, hogy pildf-ot (rizst) is ehetik
kebab-ot (siilt hust) is, és végezetre oly vérszemet ka-
pott a jo torok, hogy egy kis gyomorerdsité bor
utdn is 4hitozott. Menten megengedtem neki. »Pom-
pas hekim vagy, hunyoritott egyet félsandan, és
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midoén estefelé ismét talalkoztunk a kavéhazban, mar
hekim-basi-nak (féorvosnak) szolitgatott a halalkodo.

Ismét egyiitt volt a ramazani sokasag. A hivatal em-
berei meg az efendi-félék uribb kavéhazban, a kdznép
a torokosebbjében. Addig tart a kavézas, mig meg
nem szolal a miezzin. Alighogy itt a ferdvi (linnepi-
imadsag) ideje, feltapaszkodnak az igazhivok és lassa
Iéptekkel indulnak a dsami felé, a mosakod6d csarno-
kokhoz. A terek ¢és kavéhdzak ismét kiiiriilnek ¢és
Ujra hozzalatnak a  késziilédéshez, a dsami utani
vendégeskedéshez. A zaj ezutdn még nagyobb, most
mar a mulatozdsokon a sor. A legények hamarabb
végeznek az imadkozassal, sokja el is felejtkezik rdla
és beiilnek a kavéhazukba, hogy ki se mozduljanak
beléle hajnalig: a harmadik ima idejéig, a mikor ismét
vége a farsangnak és kezdete a nagy bojtnek. Ez az
id6 a legviddmabb és a legmulatésabb. A kavéhazak
elétt ismét az a hivogatd, kindlgatd zaj, de még in-
kabb a jatékbodék elott, a fellobogdzott szinhdzakban.

Ezattal a koznép kozé vegyiiltem, azok kozott is
voltak betegeim. Elmentiink a szinhazukba, a babja-
tékos Karagoz-be. A szinhdz a ké&véhazban van, annak
is a baloldali szegletében. Az oszmanli népnek e jaték
ugyszolvan farsangi bohdzata. Nem mintha vallasos
vonatkozdsai  volnanak, hanem mert legalkalmasabb
és legvidamabb betdltéje a ramdazani ¢&jjeleknek. Ere-
detét egész Orkan idejéig, a torokok masodik padi-
sahjaig. vezetik vissza. Brusszaban volt még akkor a
szultanok rezidenczidja és akkor tajt épiilt az a dsami
is, melyben Karagiz (Fekete-szem) mint egyszerii
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paraszt munkds, mint kovacs vett volt részt. A mun-
kalatokra Hddsejvat apd, egy mar viladglatottabb torok
igyelt fel. E két ember, a mint a néphagyomany be-
sz€li, nem annyira a munkdra mint inkabb a mulatozasra
termett és tréfaikon el-elmulatozott a dolgos sereg is.
Gunyolodtak, ingerkedtek és a félszeg Karagdznek a
paraszt eszejarasat folyvast ironizalta a masik. El-
annyira, hogy egész kort képeztek a munkasok és
ugy alltdk koril a két boho pajtast, a kik ki se fogy-
tak a mokabol. Oly nevetteté volt a beszédjik ¢és
oly sajatsagosak a mozdulataik, hogy akar egész nap
elhallgattdk volna. igy folyt ez naprol-napra, heteken
at, honapokon keresztiil. A munkasok mulatoztak, a
dsami lassan ¢épiilt, a padisdh meg tiirelmetlenkedett.
Kérdére vonatja az ¢épitémestert, és midén megtudja,
hogy Karagéz meg Hadsejvat a késedelem okai, fejo-
ket véteti mind a kettonek. Azota gyorsabban épiilt
a dsami, révideden be is fejezték.

Tortént azonban hogy unatkozni talalt a nagy padi-
sah és eszébe jutott a két tréfalkozod, a kiket meg-
Oletett volt. Szanta-banta a tettét és panaszkodik a
sejhjének, Kiisteri apoénak, hogy mi kar azért a két em-
berért, hogy mennyire tudtdk volna most &t mulat-
tatni. Az Oreg sejh, a ki annak idején maga is sokat
nevetett azon a két emberen, elévesz egy nap két
par papucsot, egy par pirosat meg egy par sargat és
viszi a szerajba. Vaszonleplet erdésit a fal szegleté-
hez, mécsessel vilagitja be és ugy jelenteti meg a két
par papucsot. Az egyik a Karagéz¢é volt, a masik a
Hadsejvaté. Es ime, beszélget egymassal a két bor-
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darab s utdnozza az egyik a Karagdz rekedtes hang-
jat, a masik meg a Hadsejvatét, a finomabban be-
sz€16ét. Kiisteri, a sejh allott oda a fliggbny mogé ¢és
az 0 keze léptette a papucsokat, 6 szolaltatta meg a
hangjukon. igy alakuit meg a karagdzi szinpad, az
0 elsé szinészével, a sejhjével. Es hogy a szultannal is
éreztesse, hogy mily igazsagtalanul bant el a két sze-
rencsétlennel, egy Prologusba foglalja a feddést. »E
figgbny — ugy magyardzza a sejh — a nagy vilagot
jelenti, a mécses pedig az emberi életet. Megjelenik
rajta & két papucs, a kiizdd emberiségnek a jelképe,
és alig hogy egyet-kettdt 1épnek, kialszik a mécses
és letinnek a nagy vilagb6l.« Fogott a jo tanitds a
padisan és minden este nézte ezt a szinvilagot és a
rajta megjelend papucsokat, az életvidité emberpart.

gy lett Kiisteri a Karagoz-jatékok pir-je (6smes-
tere) és mai nap is ott a Kiisteri mejdani, Brussza
varosanak a legnagyobb tere. Mert nem sziinetelt
tobbé e jattk, még a sejh haldla utdn sem. A sze-
rajbol a kavéhazakba keriilt, a padisahtol a néphez,
mert hisz oktaté volt a czélzata és lidvos a tanusaga.
A Prologus a komoly, a tanitd rész, a papucsok be-
szédje meg a tréfakelt6 s a szivvidito. De nem so-
kaig maradt meg e jaték ilyen alakjaban. A nép esze-
jardsa atalakitotta, és a mi elvont volt benne, szem-
1élhetdbbé tette. A papucsok valdsdgos alakokkd val-
tak ¢és borbol faragtak a képeiket, ugy keriltek a
fiiggobny mogé. Kezdetben csak kettd volt a kép, Kara-
g6z meg Hadsejvat babalakja, késobb azonban tobbre is
megszaporodtak. De nem csak alakot, hanem iranyt
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is valtoztattak e jatékok. Sziikebbre kezd szortlni a
moralis irdny, elvilagiasodik a tendenczidjuk és min-
dennapiva valtak a népies izi tragarsagok. A babok
nem csak beszélnek, hanem cselekesznek is és minél
tobb a fellépd alak, annal nagyobb a cselekvés tere
és annal tobb az elvégezni valdjuk. igy alakult at a
dialog dramai targygya.

Nagy latvanyossagra késziiltek az 4jdini  babszin-
hazban. A vészonlepel, a karagdzi szinpad, mar oda
volt feszitve a szeglet elé és rajta a kép is, az eld-
adando jatek egyik hése vagy targya. Ez potolta a
szinlapot. Beliil a szegleten, a kozonség szeme eldl
elrejtve, egy deszka van a vaszon alsd részéhez er6-
sitve a mécses szamara. A megnyitds kezdetéig e
mécses csak halvanyan vilagit. A deszkat egy asztal
is potolhatja, azon teszi az igazgatd a késziilodéseit
és azon dirigalja a szinpadra keriilt szinészeit. Most
még valamennyien a falon fiiggennek. Csak ugy to-
dulnak ezalatt a kavéhazba, melynek egyediili ismer-
tet6 jele az a két kifestett alak, mely ott log le a
bejarat eldtt. Hadsejvat apd az egyik, a pufoék arcza
Karagdz a masik; a jatékok megkezdoi és befejezoi.

A megnyitdas azzal veszi kezdetét, hogy a szeglet-
ben il6 zenész, a jardak, rakezd egy fuvo hangszeren
valami jaratos dandra, egy sdrki vagy tirkii féle nép-
dalra. A babigazgatd pedig, a kinek latatlanban miiko-
dik a keze, leemeli a fliggdnybeli képet, vagyis a szin-
lapot, lobogéra gyujtja a mécsest ¢és leakasztja a sze-
gekrél az est babjait. A megnyitd zene elhangzott,
kezdédik a jaték, az els6 bab fellépte. Nagyot ugratva
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prtttantja elé az iigyes mester a minden jatékok meg-
nyitéjat, Hadsejvat apot és »Oh igaz Isten« mondas-
sal hajtogtatja, mozdulatait is hozza illéen libegteti a
gazel nevli dalhoz, melyet a szegletbeli zenész énekel-
tet vele csengd féldobja, a fef kiséretében. Minden fel-
1ép6 bab egy-egy dallal kezdi meg a szerepét, és ez
potolgatja a felvonaskozoket is. A gazel elhangzott,
kovetkezik a Prologus. Unnepélyes mozdulatok kozt,
valogatott kifejezésekkel kezdi meg Hadsejvat apo a
mondokajat, melyben a kozonséget szép latnivalokkal
kecsegteti, vilaglatassal biztatgatja. »A képzelet e jaro-
kat rendeztem — igy szol — ¢és foliitottem e satrat,
meggyujtottam benne a mécset, hogy ugy mutassam
be e nagy vilagunk alakjait. Osmesteriink, Kiisteri sejh
oktatott rd benniinket, hogy az érzelem emberei meg-
értsék és tanuljanak beldle. Oh jelenlevok gyiilekezete,
miérték finom tarsasaga. Legyen ez est szerencséje
a megjelenteknek ¢és atok ideje a satannak. Istentelen
a satan, de irgalmas az Egyetlenegy ¢és boldogsagos
a mi Nagyurunknak, a hatalmasnak, a kegyelmes-
nek, a vilag tamaszanak, szoval a mi Padisanknak
minden napja, minden percze. De van nekem egy
baratom, egy hiiséges embertarsam, tiszta kezii, tiszta
arczu, ¢kes és igaz beszédii. Bar lejonne hozzam, ide
e négyszogleti hajiokomba. Megérti a verset, megérti
a kolteményt, tud arabusul és tud torokil és ha &
besz¢él én hallgatok, ha ¢én beszélek & hallgat, de meg-
annyiszor ti mulatoztok.«

Ezzel odamegy a baloldalra, a merre Karagdznek
a lakasa, és emigy csalogatja le a szinpadra: »Oh ¢én
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Karagdzom, havas hegyem, jaczint kertem, ¢életemnek
orome, Oromomnek pajtasa. Megsziilettél mint a hold
a felhék kozott, jovel oh baratom, jovel«. A ravasz
és porias Karagdz, ki a Prologus vége felé mar meg-
kezdi a fészkelddést, kozibe csap olykor-olykor a
beszélonek, el6bukkan, el-eltlinik, ¢és alig hogy vége
az Unnepélyes megnyitonak, mar nevetteti a kozon-
séget a torzonborz fébabu jellemzden rekedtes hang-
javal, meg zajos larmas megjelenéseivel. »Karagdz,
hé Karagdéz, merre vagy?« kérdi rendesen Hadsejvat
a megnyitd utan. Mint a villam csap le a magasbol
a szakallas babu ¢és féldob pergése, ujj-csengdk cse-
negtetése, meg trombita harsogasa kozt, ugy jelenik
meg a szinen. Nagyokat dobban a labaval, beleragad
a baratja iistokébe ¢és 0Ordogi larma, meg pokoli zaj
kozt a foldre teremti, arczul legyinti és a masik pilla-
natban nyoma sincs a szinen. Karagdz igy szokta
Hadsejvatot 1idvozolni. Pedig még csak azutan kéreti
magat ¢és Hadsejvatnak a tobbszords hivasara, elval-
toztatja a hangjat és gy beszélget vele a szin mogil.

»Mi a bajod velem, gazember?« Ezt kialtja valahon-
nan Karagdz.

Hadsejvat:  Semmihazi ficzk6, merre vagy, merre?
Hangod akar csak alantrol jonne. Hol  bujkalsz
megint?

Karagoz: Kut fenekén vagyok, nem hallod?

Hadsejvat: Ficzko, mi dolgod ott a hideg kutban?

Karagoz: 1zzadni akarok, izzadni.

Hatsejvat: Oh te félkegyelmli. Hideg vizben akar-
nal izzadni?
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Karagoz: Szallj csak le és probald meg. Ha bedu-
gom a szdd meg a fiilled, meglassuk, hogy nem 1ugy
izzadsz-¢ akar egy gbzfiird6.

Hadsejvat: Ne bolondoskodjal, hanem valld be, hogy
merre bujkalsz, te gézengiz.

Karagoz: Az eresz alatt vagyok, az eresz alatt.

Hadsejvat: Megoriltél, te oktondi? Mit csinalsz az
eresz alatt?

Karagéz: Trikk-trakkoztam az egerekkel ¢és meg-
futottak el6lem a lyukba. De megvarom O&ket, mig
ismét elobtijnak és megveszem rajtuk a pénzem.

Hadsejvat: Ne izetlenkedj, te féleszi. Mondd csak
az igazat, merre settenkedel?

Karagoz: A szenes zsakban vagyok, a szenes-
zsakban.

Hadsejvat: Mit csinalsz a szenes zsakban, hisz be-
kormozod magad.

Karagoz: Fehér ruhat valtok, fehér ruhat. . .

Es folyik a szojaték meg a tréfa, lebben és tinik a
babsereg. Oly elevenek a mozdulataik és oly sajatsa-
gos a fény, mely ez alakokat bevilagitja, akar egy
tulvilagi kis kobold sereg.

Pedig tevebOrb6l vannak e babok és nap- avagy
gyertyafény elé tartva, attetszOk. A szinezésiik is oly
sajatsagosan  Osszetett, oly keletiesen jellemzd, akar
egy-egy mozaik. A szinek soh’se folynak egymadsba,
mert kis vagasok hataroljak oOket és ez altal kilom-
boz6 szinteriiletekre oszlanak. A szindsszetétel akar a
régi torok szonyegeké. Sok benne a piros meg a zold
és a ruhazatuk is hivek a korhoz és annyira az ala-
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kokhoz szabottak, hogy még kulturdlis szempontok-
bol is érdekesek. Es e mellett oly arczképszeriiek,
oly hagyomanyos arczvonasuak, hogy a fellépé ala-
kokra azonnal raismer a kozonsége. Még a hangjuk-
ban is meg van az individualitdis. Pedig sokan vannak
egy tarsasagban, Dbennsziilott ¢és idegen, foldiek és
dgick, mind a két nembdl és killombozé korbol. A
babok néha tobb, néha kevesebb részbdl allanak és az
izliletek helyén vannak egymdshoz odaerdsitve. Ezeken
a helyeken mozognak az alakok és mennél nagyobb
valamelyiknek a szerepe ¢és munkakdre, annal tobb
helyt a mozgo6 iziilete. Karagdéz példaul a legmozgé-
konyabb. Mozgatja fején a kalapjat, mert gyakrabban
leiitik onnan; karjat két helyt is, mert tobbszor emel-
geti masok ellen és végil a derekat meg a térdét, az
erds dobbanashoz meg hajlongasra. A méltésagosabb
Hadsejvat mar kevesebbet mozog, a derekdndl meg
a térdénél. A noknek csak a nyakuknal az iziletik,
a Dbolintds kifejezésére, mert hossza ruhdjuk amugy
is eltakarja a testet. Egyiziiletiek a dervisek 1is, a
bejek és a komolyabb alakoknak, a dramaiaknak vala-
mennyije. Nem ugy a tanczosoké, a keleti tanczot
jaréké. Ezeknek vannak legtobb mozgasaik, a deré-
kon és nyakon kivil a kéztén, tovabba a gyomor
tajékan, hogy a hastanczot is jarhassdk. Vannak
aztan diszleteik is, héazak, szerdjok, hajok, koskdk és
kiilonféle szornyetegek meg allatok, melyek részben
egy helyt allanak, részben csak atvonulnak a szinen.
Mindezeket egy ember beszélteti és ugyanaz az em-
ber jartatja is. Egy kerek kis nyilas szolgal e czélra,
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mely tobbnyire a nyak tajékan vagy a test felso
részén van elhelyezve. Némelyik babnak két ily nyi-
lasa van, a hol a derekan kiviil még a kart is kiilon
kell mozgatnia. Ebbe a nyilasba helyezi a mester a
mozgatd palczat és ezen vezeti Oket a szinpadra ¢és
tartja oda a vaszonfeliiletre. Egyet dobbant ilyenkor
a labaval, akar csak az alaknak a fellépése okozna.
Az a sok iitleg is, arczul és tarkon csapds, a mi egy
ily jaték alkalmaval elpuffan, a sok kiabdlas ¢és du-
hajkodés, éneklés meg rikacsoldas, mind ezt a mester,
a hdjaldsi tartozik elvégezni. Az ftleget 1ugy, hogy
egyet csap a kezével a nyakdra. Ez a Karagdzi tech-
nika.

A jatékok targyai fOleg a népéletbdl valok. Sokat
veszitettek ugyan jellemzetességiikb6l, a midta az
eurdpaias »tiatoro« is tanyat Utott koztik, de még
mindig hii visszatiikroz6l a torok nép szellemi, kiilo-
nosen pedig nyelvi életének. Egységes targyat, kerek
egész mesét hidba keresnél benne. A megvalasztott
targy is inkabb csak a keretet képezi, melyben a
torok  népéletnek  tarkanal tarkdbb  genre-képei mo-
zaikszertien illeszkednek egymashoz. Mily kiilonféle-
sége a mindennapi élet aprobb eseményeinek, mily
talalo alakjai a torok tarsadalom kiilombozé rétegei-
nek. A kupolds torok flirdd ezernyi aprosagaival,
keleti kényelmes berendezésével, a diszes ndszmenet
gangos handabandajaval, cseng6-bongd énekeseivel, a
vendéglatd  kdvedsi (kavés) rigmusba szedett mondo-
kajaval, fényld sor nargiléivel a keleti életet vara-
zsoljak elénk, melyet a Iépten-nyomon felhangzo dalok
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édesbiis melddidja a valodi Kelet koltéi fényével ara-
nyoz be.

Es megjelennek a tipusok, a févarosi és vidéki
népélet leggyakoribb ¢és mégis legérdekesebb alakjai.
Elikon Karagoz az egyszerli, de furfangos, és Had-
sejvat, a mesterkélt, de agyafirt térok. Amaz a ra-
vaszkod6 s glnyold, emez a kiginyolt ¢és a porul
jart fél. Bajtarsak a nélkill, hogy hiiséget eskiidtek
volna egymadasnak, ellenfelek a nélkill, hogy egymas
vesztére tornének. Az elsének a nyersesége a torok
néphumoré, a masiknak a naivsaga meg az eurdpaias-
kodé toroké. Egymasnak ugyszélvan kiegészitdi és
egylittesen sajatsagos vegyiiléke az 6 meg az 1) to-
roknek. ik inditjdk meg a cselekvényt, Ok szovik-
fonjak a tobbiek sorsat és nem egyszer egyesiilnek
is, ha masok kijatszasarol és kozos ellenségrol van szo.
Ilyenkor Karagéz a nyers erd, Hadsejvat meg az
eszesség ¢€s alamuszisag mulattatd képviseldi. E  két
fobabon kiviil, egész serege mikodik még a karagozi
szinhaznak. A komolykodo efendi, meg a csapodar bej,
a részeges janicsar (rendér), meg a kisazsiai tiirk
(paraszt), a kolduld dervis, meg a nagysiivegli hddsi
(zarandok), megannyija megfelelé ruhazatban és jellem-
zetes beszédmodjukban. Karagbéz Oreg asszony-felesége
(abld) rikacsol, az ifji lednyzok szava akar a fiile-
miilé¢ s dadogva beszél az Opiumive és Orokké csi-
bukozo. Es felléep a sok idegenbéli, a torok nyelvet
vagy rosszul vagy csak selypitve beszelok. Nikoldki-
nak hivjdk a gOorogot, Szerkiz-nek az Orményt, Kdn-
dil az arab ¢és FEkber a perzsa. Az alban Bdjram
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mellett a torok-zsidé Zdkadria és lvisazsia szamos tor-
zsei kozil a feketetenger menti /dz, az 4jdini zejbek
és a délvidéki kdramanli. Megannyi czéltablaja Karagoz
maré ginyjanak. Es mind e szereplék csak a mester
keze rangatdsdnak engednek ¢és esetlen ugraldsaikkal,
félszeg mozdulataikkal ugyancsak nevettetik a rama-
zani kozonséget. Emellett egyre folyik a szinpadon a
beszéd, s nem akad meg a cselekvés fonala. De nem
is ez még a fOvirtudzsdga a beszéltetd ¢és babmozgatd
mesternek. Kell, hogy id6hoz és kozonséghez mérten
szolaltassa az apro szinészeket, hogy egyéniségiiket
improvizadlva domboritsa ki és hogy azt a sok finom
apr6 vonast, melyek 0Osszeségéb6l képet teremt elénk,
a maga kornyezetébol allitsa Ossze s a maga tapasz-
talataibol vonja le. Szinészi képességnek és  koltoi
tehetségnek parosulnia kell benne.

Firdéképet abrazolt az ajdini szinhdz kortinaja.
Firdot orokolt egy gazdag bej az apjatdl, ¢és mint-
hogy 6 maga nem akart vele sokat bajlodni, felkeresi
Hadsejvatot és rabizza a fiird6t. Pénzt is ad neki, hogy
vakoltassa, rendeztesse ¢és hogy ellassa a sziikségesek-
kel. Egész sereg szolgat szerzddtet Hadsejvat a filirdo-
héz és az els6 része a jatéknak azzal telik el, hogy
szerz6dteti az embereit €s munkaba fogja &ket. Kara-
gbz mar a bej felléptekor kezdi meg az oktalankoda-
sait. Odafurakodik a beszélok koéz¢ és minthogy nem
érti mindig a besz¢élok finomabb kifejezéseit, fogja és
magyardzza a maga modja szerint. igy tamad az a
sok szojatek ¢és beszédcsavaritds, mely e darabokat
leginkabb jellemzi. Karagézt mindig kidobjak, de min-
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dig taldl okot a visszajovetelre. A fiirddszolgakkal
ismét befurakodik, elébb azonban ingerkedik velik,
majd meg szolganak ajanlkozik & is. Utanozza a beszéd-
juket, s6t még at is 0Oltozkodik, hogy ra ne ismer-
jen Hadsejvat. De hiaba, mert alig hogy megszdlal,
ravall a hangja, ra a jarasa is ¢és repitik a flird6bol.
Fogadja Hadsejvat, hogy be nem teszi Karagéz a
firdobe a labat, Karagdz pedig csak azért is be akar
menni. A masodik részben mar kész a fiird6 és csak
ugy Ozonlenek belé a vendégek. Jon a perzsa a két fiaval,
az arab a rabszolgdjaval, a hebeg gordg, a kdjszeri
vidékebeli paraszt és egész raja a killombozd beszé-
diieknek. Mindegyike dallal 1ép fel és a ganyold
Karagéz mindig a sarkukon, hogy bejuthasson vala-
hogy wutanuk. De felismerik és kidobjak. Lakodalmi
menettel taldlkozik egyszer és a mint megtudja, hogy
a firdobe késziilnek, siet haza a feleségéhez ¢és kol-
csonkéri a ruhdjat. Asszonynak o6ltozkodik, oda lopdz-
kodik a lakodalmasak kozé és bejut velik a fiir-
débe. De olyan dolgokat miivel a vendégek kozt,
olyan ziirzavart, olyan csetepatét csap, hogy magara
vonja a figyelmet ¢és természetesen ujra  kidobjak.
Ismét fogadja Hadsejvat, hogy be nem teszi a labat
a flirddbe, Karagdz pedig csak, azért is-sel felel.
Ezzel végzodik a masodik rész. Az utélsdéban ott all
Karagdéz a fird6 elétt és gondolkozik, hogyan jut-
hatna be valahogy. Létrat kerit valahonnan, felmaszik
rajta az {ivegkupolaig és ugy mulatoz a mosakodo-
kon. Mindegyikérél van valami megjegyezni ¢és meg-
nevettetni valdja. De a mint felmaszik a fedélre, egy-
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szerre csak zsupsz, letdrik alatta a kupola €és kozibe esik a
haladlra rémiilt fiirdok6zonségnek. Az iszonyatos vison-
gasokra, a pokoli zajra megjelenik a rend6r, az igaz-
sagszolgaltatds  janicsarja és  példasan meg  akarja
blintetni a rendzavar6 Karagézt. A vendégek mar
mind elmentek, csak Karagbz maradt még a flird6-
ben. A fegyveres janicsar, Félbajusz gazda emigy
kialtja eld:

Félbajusz: Ki van ott a fiird6ben, hé?

Karagoz (a fiirdébol lekialt): 1z¢€ . . . senki, hé.

Félbajusz: De mégis hangot hallok.

Karagoz: Svab bogarak azok, svab bogarak.

Félbajusz:  Ficzkdo  Karagdz, azt mondom, hogy
azonnal kilodulj onnan, mert mindj” a kardom ve-
szem el6.

Karagoz: Ne tedd kérlek, mert a milyen iigyetlen
vagy, még el talalod szakitani a ruhad bélését.

Félbajusz: Még egyszer mondom, hogy izibe ki
onnan.

Karagoz: (kijon): Azt hiszed tan, hogy félek? Ime
itt vagyok, mit akarsz velem?

Feélbajusz: Jo, hogy szét fogadtdl. No most va-
laszsz, milyen halallal akarsz kimulni, melyik moddjat
szeretnéd legjobban?

Karagoz: Hidd el, baratom, hogy nem kedveltem
meg egyiket sem.

Félbajusz: Ficzko, hajtsd le csak a fejed.

Karagoz: Minek?

Félbajusz: Hogy véres ne legyen az inged, ha le-
vagom a fejed.
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Karagoz: Oh ostoba legény; mintha az ingem tdb-
bet érne a fejemnél.

Félbajusz: Ficzkd, teritsd csak le a kendét a foldre.

Karagoz: Minek?

Félbajusz: Hogy be ne porosodjék a fejed, ha le-
gurul a valladrol.

Karagéz: Hogy vénilj meg idénap el6tt. Még a ha-
lalom utan is dolgosad neki a fejem. (Hadsejvat fellép).

Hadsejvat:  Oh  Félbajusz gazda, nagyra Dbecsiilt
id6d boldog legyen.

Félbajusz (fogadja a koszontést): Alldh hossza élet-
tel ajandékozzon meg, Hadsejvat mester.

Hdadsejvat:  Mivel foglalatoskodol ebben az alkal-
matlan idGben.

Feélbajusz  (ramutat Karagozre): Ezt a  gazficzkot
akarom itt felspékelni, karddal, késsel ....

Hadsejvat: Kar volna szegényért, bocsasd meg ez-
Gttal a biinét. En kérlek ré.

Félbajusz: J6l van, Hadsejvat ap6, a te kedvedért
megbocsatok neki. De csak gy, ha holnap este is
jatszik egy jatékot.

Hadsejvat: Legyen 1gy, a mint te akarod. (A ko-
zOonséghez fordul). Ti pedig, a jo tettek tulajdonosai,
bocsassatok meg, ha nyelveink megbotlottak ¢és tobbet
taldltak mondani, mint a mennyit kellett volna. Hol-
nap este mas jatékot jatszunk, kegyességteket ismét
elvarjuk.

Es ezzel dalra kelve eltiinnek, az olajmécses elal-
szik és masnap estig pihen a babsereg.
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(A jirik torzsek kozott. Tire varosa ¢és az dsiret-ek. »A  deszka-
arulok« és a »hegyes siveglek«. Bitti bej tirkmen birodalma-
ban. Lakodalmi szokasok és rablo-dalok. A hés Kordlu regénye.)

Eléttem az 4j dini nagy siksag, korilottem egy ti-
tokzatosan elnyaldo vad hegycsoport. Tanyaja egy nagy
és még joforman ismeretlen néptomegnek, melyrdl
csak annyit tudunk, hogy ma itt, holnap ott a
tanyajuk. Nagyobb helyeken akkor jelennek meg, ha
a szikség hajtja Oket oda. Nem oly bator, mint a
zejbek és nem is oly lasst, mint a torok, de vadabb
amannal és méltésagosabb emennél: ilyen a jiirik
torzs. Lopva jelenik meg mindenfelé, azt se tudni
honnan, ¢s nyomtalanul tiinik el ismét, azt se tudni
hova. Sokja Tire vidékén tartdzkodik, az 4jdini hegy-
ség tulsé oldalan, sokja meg levonul egész Muldig, a
foldkézi  tenger partvidékéig.  Satraikkal vandorolnak
nagyobb csapatokban és hegyek aljan pihennek meg,
volgyek sikjdban telepednek le. A hany az ily koéborlo
sereg, annyiféle az elnevezésiik.

Tire volgyébe igyekeztem ezuttal, az ottani torzsek,
vagyis asiretek kozé. Zaptije kisért az TUtamon és a
fekete zejbekem, egy szudani eredeti ember, a kit az
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4jdini pasa ajanlt mellém. Két Ut volt eldttem, a ké-
nyelmesebb volgyi és az érdekesebb hegyi 0t. Mi ez
utobbit valasztottuk és oly jaratlan utakon, oly zord
kietleneken vezetett a feketénk, — mert 6 volt a
hegyi utak kalauza, — hogy néha félnapokon at se
lattunk falu vagy helységfélét. Azzal biztatott ben-
niinket, hogy ez a legbiztosabb 1t, a hegyi zejbekek
is itt laknak valamennyien. Biztatdsnak ugyan nem
sokat ért, mert a hegyi zejbek tudvalevéleg rablot
jelent. Megnyugtatisomra még azt is odavallotta, hogy
6 is e rablok kozé tartozik és csak az ¢én kedvemért
cserélt egy id6re hivatalt. No meg az eldljarosag pa-
rancsara, a melynek szintén szolgalataban 4all és a
mely tGgy latszik, er6sen a lelkére kotott neki. Es
ez a legbiztosabb moddja az utazasnak — Anatolia-
ban. Odabizzak az utazét a rablora, leginkdbb a ve-
zérilkre ¢és ha elvallaljak érte a feleldsséget, még csak
a hajaszdla se gorbiil meg. Nem 1is volt énnekem
semmi bantédasom. A falvakban a zaptije meg a
sztambuli rendelet szerzett nagy tiszteletet, a hegyi
lakok kozott meg a feketénk: Alt aga. Pedig sok
oly helyt fordultunk meg, a hovd nehezen juthat el
idegen. Jartunk-keltink a torok torzsek hazajaban,
ismeretlen népek szétszort falvaiban. Hegyi utakon,
meg volgyek satrai  kozt, pasztoremberek kunyho-
jaban, meg hegyi barlangok lakdinal. Egyforman
szivesek mindenfelé, de kiilomboz6 modjaival a ven-
déglatasnak. A pasztoremberek a satraikba fogadnak,
6k maguk elmenekiilnek beléle; a foldmiivesek mas-
felé helyeznek el és egyhamar el se hagyhatod 6ket.
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Csak a feketénket nem tudtdk elszivelni. Fodleg a
csendesebb természetii torzsek, meg az a sok félno-
mad nép, mely mar allandd lakohelyhez szokott. Ha
juriikk csapattal taladlkoztunk, félve keriiltek el ben-
ninket és ha satorfalvaikba vonultunk, masfelé kol-
tozkodtek el. De helységekben, meg nagyobb varo-
sokban, szinte hizelegtek a tekintélyének.

Nehéz uton jutottunk el a tuls6 volgybe, Tire va-
rosaba. Zsanddrom a kdjmakamhoz vitt, mert se /i an
a hol megszallhattam volna, sem pedig alkalmatos
karavan-szeraj. Nem alkalmas énnekem, a kinek oly
fényes a kisérete, s a ki mellett két hatalom is &rko-
dik: a rablé, meg a fegyveres. Ott fogadott a kajma-
kdm a kavéhaz el6tt, ramazant innepeltek 06k is. A
keskeny kis utczdban voltak valamennyien, a felso
végén a legények, a tobbije a kis dsdmi koril. A vi-
dék tiirkjei a Beledié-ben gyiilekeztek, a falu karavan-
szergjaban ¢és késziilddtek a ramazani vasarhoz meg
a nagy esti lakomahoz. Ide keriiltek a jirik torzs-
beliek is, leginkabb a »deszkaarulok« torzse, az 1Ugy-
nevezet tahtadsi-k. Titokzatos és szotalan természe-
tiek, még a nyelvik is nehezen érthetd. Leginkabb
nyar idején mutatkoznak és csak akkor hallani Oket,
ha leszallitjdAk a deszkaikat a hegyekrél és vasarra
viszik. Misztikussa tette Oket a sok mende-monda,
meg a Kizil-bas (vords fej) név, a mely egyértelmii
az elkarhozottal, a hitetlennel. Pedig ¢ név csak a
siita-kat illeti, a veres siivegli perzsdkat és azért ra-
gadt rd a deszkaarulokra is, mert teljesen vallasta-
lanok. Még az isteniiket is nem Alldh-nak, hanem
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Csalab-nak hivjak. De az is lehet, hogy régi hitet rej-
tegetnek, avagy a perzsak felekezetéhez tartoznak, az
dlevi-khez. Mert igy is nevezik Oket, féleg a Keles
vidékebelieket. Nagyobb  csoportokra oszolva letele-
pednek egy-egy hegyoldalon, leginkabb Eszki-Hiszar
és Nazilli vidékén, és felallitjak a satraikat, egy meg-
lehetdsen egyszeri alkotmanyt. Czolopoket {itnek a
foldbe, tobbnyire harmat egy vonalba ¢és ponyvakat
teritenek rd. Az alakja hosszikas, rendesen kétak-
kora a hossza, mint a széle, és két részre van osztva:
az egyik az asszonyoké, a masik a férfiaké. A sator
két hosszabbik oldala nyitott és csak a két végén
védi Oket a ponyva, melyet kotelek erdsitenek a fold-
héz. Konnyen szétszedheté ez a lenge hajlék ¢és rovid
ido alatt szazaval lepik el a volgyeket és igy alakui
meg a jirik falu. A legdiszesebbjében a bej lakik, a
torzs fonoke. Ma mar jobbara félnomadok, mert munka-
idére le is telepednek, s6t egynehanya foldmiveléssel
is foglalkozik. Az asszonyok hetivasarokra jarnak,
fat adogatnak el Ok is. Fatyolt nem viselnek, se
hosszi torok noéi feloltdt, hanem katrinczaszeri also
szoknyat, a labukon piros csizmat, a fejikon pedig
kendokkel lekotott turbanforma siiveget. A férfiak vi-
selet¢ szintén eltérd a zejbekekétdl. Térdig ér a zub-
bonyuk ¢és keskeny az Ov, melylyel odaerdsitik a dere-
kukhoz. Bocskorban jar a szegényebbje, csizmaban a
gazdagabb és széles ilepti a salvarjuk, akar a tobbi
torzsbelieké. A fejikon fehér sliveg, melyet turban
szorit a homlokukra és flirtdsen omlik ki aldola a hossza
haj, a jiriik asiretek ez ismertetdje. Széles arczuk bar-
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nas ¢és szakal koriti a legtobbjét. A varosokbol csak
szabadulni igyekeznek ¢és akarhdnyszor azt is meg-
teszik, hogy az asszonyokat kiildik a vasarokra. Az
6 hazajuk a satrak ponyvai kozott, volgyek olében
¢és hegyek labjaban.

Tire varosabol Odemis-re keriiltem, egy masik tiirk
varoskaba. Emitt a sokasdg még tarkabb és gyak-
rabban keriilnek eld a satrak torzsei is. Fekete ki-
sérém egy ujabb dsiretre tett figyelmessé, a »csticsos
siiveglick« torzsére. Egyszer egy esztendében szalla-
ndk le a volgybe ¢és mar jo messzirdl felismerhetni
Oket hosszu ¢és cstucsosba végzodd siivegikrél. Koru-
kat is ugyszolvan e sisakon viselik. Minden esztendo-
ben egy-egy 1Uj kendét a fejikre és a hany 0Osszegyll
rajta, annyi az esztendejiik szama. Oregeket lattam,
hogy csak uUgy roskadoztak a kend6-siiveg terhe
alatt. Es mily ndivak a gondolkozasukban, mily egyii-
gyiek a beszédik modjaban. Az 1dérél csak annyit
tudnak, hogy masutt a hetivdsar minden nap és hogy
a hét kilomb6z6 napjaiban kiillombozé idékor kell
Osszegyiilekezniok. E vasarokrol nevezik el a napjai-
kat is. A csiitortokot példaul Giri-nek nevezik, mert
arra a napra esik a vasar Giri-ben. A hétfé »Nazilli
napja«, a keddet »Dalma napja« néven ismerik, a szom-
batot meg w»Ajdin vasarjanak«, és igy tovabb. Csak a
pénteki napra van alland6 elnevezésikk és ez se dsumad,
mint a tobbi torokoknél, hanem demek. E sz6 »gyi-
lekezetei, Osszegyiilést« jelent.

Odemisrél Keles-re vitt az Utam, a fehér és fekete
Juhu-ak, a sarga meg a veres kecskés torzsek kozé.
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De ki gy6zné szoval mind e torzseket és kiillombozo
neveiket. Csak az 4jdini vidéken is hetvenkét ily asi-
ret bujkal, pedig messzefold az 6 hataruk és hosszabb
ideig kevés marad meg egy helyt. Mindegyikének meg-
van a maga eféje ¢és Oroklodik e méltosag rendes
liton, farol fira. Még akkor is, ha mar végkép letele-
pedtek, és ha a nomad életet foldmiveléssel cserélték
fel. Ilyen egy tanya volt Keles kozelében, Csin-ovdsai
(Csin sikja) a neve ¢és tirkmen a népessége. Bitti bej
lakik benne, egy letelepiilt torzsnek az eféje, Ové az
egész helység ¢és a lakok az ¢ alattvaloi. Ott jartam
épen egy szomszéd faluban, a mint kozli velem a
falu miidir-je, a kozségi eldljaro, hogy lakodalmaznak
a tiirkdk a hegyen. Egy emberét adatott mellém és
ugy indultunk a hegyi torzshoz, Bitti bejék reziden-
czidjaba. Ha az utfélen keriil elibe az idegen, ki-
rabolja; ha a hazdba tér be, ott meg vendégének
fogadja. Ilyen legény volt leendd hazigazddm, a kor-
nyék leghatalmasabb tiirkmen eféje. Satorokbol allott
az egész telep, s csak itt-ott épilt egy-egy faviskd, a
letelepedetteknek a téli hajloka. Oly nagy volt ezuttal
a siirgés-forgas, oly vig, eleven az élet, hogy az em-
berektél alig hogy kilatszottak a satrak. A helység
kozepén volt a konak, a bejnek a fogadd satra. Elébb
bejelentettek neki és csak azutdn jott ki a szolga,
hogy az wura szine elé vezessen benniinket. Fejedelmi
méltosaggal fogadott az efe, és akar az wudvari em-
berek, tugy allta koriil a sok tirkmen. Jo fejjel ma-
gasabb az alattval6inal, haja Oszbe csavarodo, alakja
erteljes és arcza értelmes; mar a megjelenésével is
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kivalt a tobbi koziil. A szokasos iidvozletek utan hely-
lyel kindlt meg, egy alacsony kis parnaiiléssel a
foldon. Elhelyezkedés utan ismét idvozolt ¢€s utana
az ott levok valamennyije, a kik félelmetes tisztelettel
lesték fonokiikknek minden mozdulatat. Egyet csattan-
tott a tenyerével és jottek a szolgdk a kavéval meg
a csibukkal. Sziinet allt be a beszélgetésben, a kavé-
sziircs0lés meg a csibukszivdas ideje. Csak ekkor ve-
hettem szemiigyre a termet, a bej fogadd satrat. Egy-
szerli akar a tobbi, csak a fal koril futdo kis {ilések
voltak finomabb szovetekkel bevonva és tele a pa-
dozat kis parndcskakkal, megannyi iilohelyekkel. A bej
ilése volt a legszélesebb, a legkivalobb. Fegyverek
figgtek a falon, jatagdnok meg pisztolyok ¢és egy-egy
diszesebb ruhadarab, valdsziniileg {lnnepek alkalmara.
Majd utazasom czéljat adtam el6 neki és engedelmét
kértem ki, hogy jelen Ilehessek a lakodalmon. Kész-
séggel adta beleegyezését ¢és egy tirkment parancsolt
el6, hogy az legyen az utvezetdm. Torokds udvarias-
saggal siettem aztan kifelé, vagyis koszonés nélkiil,
lehetéleg futo léptekkel.

Igyekeztem a lakodalmasok kozé, a satrak labirint-
jaba. Nagyobbacska satorra figyelmeztetett a veze-
tom, a volegény hajlokara, mely ezittal abban kii-
16mbozott a tobbiekétél, hogy piros zaszld lobogott a
tetején. A voélegény a menyasszonyat varta, a legény-
ség meg a bejarat elé gylilekezett Ossze és egy korbe
kuporodtak valamennyien. Mindegyikénél fegyver volt,
kinél jatagan, kinél kard. Ok kezdt¢ék meg a mula-
tozast, csak a zenére vartak, mely a menyasszonyos
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haz el6tt jatszott és onnan indult a satrak kozott a
volegényék felé. Szolt a zene az egész uton, de még
jobban a legények eldtt. Alig hogy megpendiilt a
balama, egy hegedliszeri huros hangszer, mozgolo-
dott a sok legény és tapsoltak a melodiakhoz, s haj-
longtak a ritmusa utan. Ez volt a bevezetbje a fegyver-
tancznak.

Felugrik egy legény a korbol, kezébe ragadja a
kardjat és gy elhadonazik vele a feje meg a testje
koriil, hogy szintén veszedelem a kozelében. Majd
mint ha a fejét vagnd el vele, majd meg mint ha a
derekaba akarna szarni. Es e  fegyvermozdulatok
mind odasimulnak a melédidhoz és hol egy helyt all
meg s csak a teste fels6 részét hintdlgatja, hol meg
egyet-kettét fordul és Ugy vagdalkozik a hossz( nyell
késével. Egyet ugrik s a kor kozepén terem, ott fo-
rog a fegyverével. Hirtelen. csak leguggol, mintha a
vasa vagasat keriilné ¢és a mint egyet suhint a fegy-
ver, nagyot esik a legény s elteril a foldon. A me-
lédia meg busan zimmdg hozza, akar csak a se-
bestiltet siratnd. De alig hogy elevenebbe csap at a
dallam és gyorsabban pendiilnek a hurok, felpattan a
legény a foldr6l ¢és ugy megforgatja a fegyvert, Ugy
megsuhogtatja az ¢élét, mintha csak 10j élet szallt volna
belé. Addig, mig el nem akad a ndta, mig a madasodik
legényre nem keriil a sor. Mert sorjaba megy ez a fegy-
vertancz €s a mint elvégzi az egyik, felvéaltja az utdna
kovetkezd és czifrazza kiki a maga kénye-kedve sze-
rint, a hogy épen telik tdle. ROgtonzott tancz, akar
egy felfegyverkezett csardas.
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Az asszonysereg ott van ezalatt a menyasszonyos
hazban. Az Oregebbje aldast rebeg és tanacsokat oszt,
a fiatalok meg kendbket készitenek el6 és odalobog-
tatjdk a tanczold legények felé. Valamennyije sza-
marra Ul és egy kis fiu-gyereket menyasszonyi ru-
haba oltoztetnek, ugy jarjdk be vele a satrakat. Ajan-
dékokat osztogatnak neki, csipkekend6ket meg édes-
ségféléket. Mintha a népet akarnak vele megtréfalni
és ajandékot csalogatni tolilkk, a szokasban levé meny-
asszonyi pénzeket. De raismernek az  4l-menyasz-
szonyra ¢s csak aprosagokat juttatnak neki. Majd az
igazi menyasszonyt {iltetik a szamarra és a merre
csak elhalad, nagy riadalommal meg valodi ajandékok-
kal fogadjak. A lednyos-hazak el6tt megallanak és
ugy bucsuzik el a czimboraitdl, ifjikori tarsaitol. Piros
kis csizmdjat ott hordozzdk a szamar eldtt és pénzt
dobalnak belé, nem ritkan arany darabokat is. Kard-
dal hadonasznak elétte egész Wtjaban ¢és fegyvert sii-
togetnek a tiszteletére. Ezlttal le van fatyolozva egész
a talpdig és a fején meg a nyakdn csak ugy csillog
a sok pénz, fiizérekre fizott régibb aranyok. Férfi
modon iili meg a nyerget és messzire rikit el a ruhdja,
melynek élénk tarkds szine a fatyolon is attetszik.
Fiuk vezetik a felpantlikdzott allatot és 0Ogy Ossze
van festve a jambornak a szdre, hogy messzirél te-
kintve, akar egy foltos hiéna. Csak a hangja ne arulna
el oly gyakran. Egész teher az ajandék, a mit Ossze-
gyljtogetnek s jut beldle a menyasszonynak is, a vo-
legényének is. A kenddket a legények kozt osztogat-
jak szét ¢és boldog az az ifji tirkmen, a kihez szép
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kezekbol keriilt eld. Egy részilket a veres zaszlo rud-
jara tiizik és ott all meg a menyasszonyi menet a vO-
legény satra eldtt. Czukrot meg lakodalmi serbetet
kapnak s mig a férfiak kavéra gyiilnek, mennek az
asszonyok a fiirdébe. Hennaval festik ott be a meny-
asszony ujjat, utoljara leanyi életében.

A legények ez alatt ismét sorba allanak és kezde-
nek egy masik mulatsighoz, a czéllovéshez. Ott a
veres zaszl6 hegyén a kis gomb, a mire ralovoldoz-
nek és azé a vélegényi ajandék, a ki eltalalja a czélt.
Az tgyetlenebbjét kinevetik, s6t ha az eféjik -elren-
deli, még biintetés is ¢éri. Visszasan iiltetik rd egy
szamarra és ugy hurczoljdk meg a satrak kozt. A
ginyt meg a nevetést el kell tlirnie és csak akkor
megy ismét emberszdmba, ha helyre 1{iti a hib4gjat.
Ezattal nem tortént semmi ligyetlenkedés és szilaj-
kodtak a legények a zaszlo koril; folyt a verseny meg
a sok dijnyerés, hangzott a dana meg a tréfaszd. Es
az utczdkon lovasok szaguldanak, piros kenddéket lo-
bogtatnak ¢és fegyvereket siitégetnek el, Oromére a
nagy napnak. Feledhetetlen el6ttem e kép, még el-
mosodott alakjaban is, a tdvol homalyan keresztiil.

Az asszonyok a firdében toltik a napot. Csak este-
felé jelennek meg ismét, a mikor Osszeil az egész,
helység ¢és dalokat énekelnek, meg torténeteket regél-
nek. Az asszonyok kiilon, a férfiak is kiilon. De nem
ugy, hogy 4t ne pillanthatnanak egymashoz és hogy
a tulfelél beszéloket meg ne hallhatnak. Kozdsen éne-
kelnek megannyian, s6t az est folyaman felvaltva is.
A mulatozasnak eme koltdibb részére még csak ez-
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utan keriil a sor, a vacsora befejeztével. Eldveszik a
balamad-jukat meg a diimbelek-et, egy dobba végzddd
nagy fazekat ¢és a maguk multjan merengenck el, a
zejbek vilag eltiintén keseregnek. A vigadok zaja el-
némul ¢és mély megilletédés az arczon, bénatos kony
a szemben. Valdsagos sirva vigadas. Nemzeti hdsek-
ként tisztelik az elesett eféket s a harczok bajnokait
és dalba fogjak a tetteiket, szomortian hangzd betyar-
énekekké. Sorba veszik Oket és Ugy elevenitik fel az
emlékiiket.

Dervis efé-nek hivtak az egyiket, az 4ajatni zejbekek
leghiresebb vezérét és a vidék legveszedelmesebb rablo-
jat. A hegyek kozé keriilt 6 is, mint a tobbi sze-
gény legény és éveken at viaskodott a torok zsanda-
rokkal, a zejbekek félelmetes {iildozdivel. Embereit le-
olték, menekiilnie kellett az efének. Eveken tartott a
bujdosasa ¢és csak itt-ott ha haza nézhetett a szive
vélasztottjahoz, egy tirkmen leanyhoz. A lakodalmat
akarta épp tiinnepelni, a mikor ratoértek a varos zsan-
darai. Ott vagdaltak 0ssze a menyasszonya elott, és.
szegény eféje szivével az Ové is megsziint dobogni.
Es dal kél a nép ajkan:

»Dervis efén anya jegye parosan,

rojt ruhdja lerongyollik véresen,
kondor haja ku,szél(')dik sarosan.

Jaj be gonosz Ajdin zsarnok zsandara,
egy halalnak két szép élet az ara.«

Mintha még emlékeznének az elfogatasara, hoés baj-
tarsuk  meggyilkoltatasara. Egy masik Dbillegted meg
a hangszerét és igy folytatja a szomoru torténetet:
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»Dervis efét Ajdin mellett elfogtak,
fiirtos fejét fenydfara aggattak,
kezét-labat szerte széjjel szabdaltak.
Jaj be gonosz Ajdin zsarnok zsandéra,
egy halalnak két szép élet az ara«.

Szinte lelkikkbe wvillan a sajat szava, a mint bele-
mennydordg a harcztiizébe és a mint biztatja a zejbek-
jeit, harczban hullé embereit.

»Vagtass zejbek, vagtass, oda hirneviink,
Ajdin mellett, ott folyik el a vériink.«

Széke zejbek (Széari zejbek) volt egy masik efének
a neve. A hegyeken volt a nappali tanyaja, de ¢&jje-
lenként le-leszallt a volgybe is, a mulatozok kozé.
Bujdosott, mint a tdbbi zejbek és csatarozott az
ellenséggel ereje kimultaig. Es hangzik a szoghaju
legény dala is:

»Szoke zejbek 1ép a hegyi satrabol,
ki se latszik az eziistbl aranybol,
mulatozas hangzik fel a mély volgybdl«.

Ez az els6 versszak, melyben biiszkén Iépked a
zejbek a hegyi satrabol és lemegy a volgybe a mu-
latozok ko6zé, az efék veszedelmébe. De vesztére,
mert ime daloljak a dalosok:

»Szdke zejbek elteriil a mély volgyben,
gyongy ruhdja megpiroslik a vérben,
tirkmen leany gyasz ruhaban, fehérben.«

A hiresebbjéhez tartozott Szdmaelt, a jiirik be;j.
Keriilni volt kénytelen a rozsajat, pedig epekedtek
egymas utan kolcsondsen. A hegyek kozt tengette az
életét, ¢és még csak a falujaba se szallhatott le, oly
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annyira {ildozte az ellensége. Vérengzébb volt vala-
mennyinél és hirhedt a handzsarja meg a zsandar ol6
kése.

Emigy énekelik az 6 dalat:

»Szamééli fegyverek kozt rejtézik,
a handzsarja piros vérbe festodik,
zejbek lanyka jiirtik utdn szegddik.
Kodbe borult a hohegyek teteje,
elvalasztott a rozsamtol drokre«.

e s

A kovetkezojét mintha maga a jlirlik mondana:
»Hohegyeket szeretnék én tanyamnak,
jaczint kertet kivannék én satramnak,
gondor firtl lanyt akarnék rozsamnak.
Kodbe borult a hohegyek teteje,
elvalasztott a rozsamtol orokre«.

Odaatrél is felhangzik e kdzben a dana, a ndk cso-
portjabol. Rablédalok azok is, csakhogy asszonynép
a fohose és tirk leanykdk a szenvedbi. Lantat vesz az
egyik a kezébe ¢és ugy énekel hozza egy masik leany,
a gyilekezet legifjabbja. Daloljak a harom testvér
torténetét, a fogsagba keriilt torok leany esetét. Messze
foldrél, a Duna mell6l hurczoltdk el Oket a rablok,
két fiit meg egy lednykdt. Az ifjakat megolték, a
leanyt pedig eladtdak ¢és onnan kesergi el szomort
torténetét, a fokiraly fogsagabol:

»Harman voltunk, Brajlabol elraboltak,

két batyamat az uton meggyilkoltak,
engemet a fokiralynak eladtak«.
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»Hadsi Ahmed legszebb lanya én voltam,
fehér lapon sotét iras én voltam,
anyam, apam egyetlenje én voltam«.

»Bréjla vize korél-kére csergedez,
gyilkos golyo gyenge szivet megsebez,
asszony-anyam harmat helyett vért konyez«.

»Mondjatok meg, szegény anyam ne sirjon,
piros helyett gyasz-fehéret ne 6ltson,
varja-varja, kis viragja kinyiljon».

Mert fehérrel gyaszolnak a tirkmenek, nem pedig
feketével. Két leany valik ki aztdn az asszonyok so-
rabol és kiallanak a korbol, szembe egymassal. Az
egyike férfinak oltozkodik, a masik meg tiirkmen
leanynak. Zejbek siliveget tesz a férfi-leany a fejére,
pisztolyt dug az Ovébe ¢és ugy énekelik a tirkmen
leiny meg a bej fia balladajat. Régi idékbol vald e
torténet, mikor még bejek uralkodtak volt Kisazsia-
ban. Elébb ezt a torténetet mondja el a két leany és
csak kozbe-kdzbe valtogatja vers, ott, a hol dramaibb
a targy ¢és lendiletesebb a meséje. Es igy kezdenek
a beszédhez:

»Tirkmen hazba szegdédott el egyszer egy ifji. A
tirkmen bej gazdag volt, az ifji meg szegény, akar
az agrol szakadt. Egész nap a gazddja nyajat legel-
tette és oly szorgalmasan végezte a munkajat, hogy
megkedvelték az egész hazban. Még a bej leanya is
szemet vetett a helyre legényre. Ha csak szerét ejt-
hette, lenézett hozza a kert udvaraba ¢és 10gy egy-
mashoz szoktak, mint a flilemiile a rozsajahoz. Igazi
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tirkmen szenvedéllyel szerette az ifji legényt. Haza
kivankozik egyszer a szolgalegény ¢és kéri a bej gaz-
dajat, hogy sziiléit szeretné meglatogatni, engedje el
egy par honapra. Beleegyezett a bej a kérésébe és annyi
pénzt adott neki, hogy gazdaggd tehette vele a szii-
16it. A leanynyal meg ugy beszélik meg, hogy vagy
a legény jon el érte, vagy 0 maga megy el a legény
utdn. Arra az egyre kéri, hogy sokd ne varasson ma-
gara. A legény eltdvozik és ime -elfeledkezik otthon a
leanyrol, s6t a sziiléi kivanatira meg is hazasodik.
Hoénapok teltek el, csak varja a leany az ifjut. Kapja
magat egy nap, Osszeszedi az apja kincsét ¢és éjnek
idején ugy vagtat el a sziilei haztol. Meg se allott a
legényék hazaig. Oda megy az ifju ablaka ald és igy
énekel fel hozza:

»Apam anyam cserbe hagytam,

kincset, gyongyot elraboltam,

megsirattam, elfordultam.
Kapj lovadra bejem, ifjam«.

Megijed az ifjac a tirkmen ledny varatlan megjele-
nésére, azt se tudja hamarjaban hogy mit feleljen
neki. A feleségét nem meri emliteni, hanem ezzel a
kifogéssal all el6:

»Edes apad ha megtudija,
katonait kiildi nyomba,
fegyver éle éltiink oltja.

Nem mehetek tiirkmen leany«.

A leany szenvedélye nem ismer semmi akadalyt és
egész sereggel is képes volna megkiizdeni. Biztatja a
legényt, hogy ne féljen, megvédi 6 mindkettojiiket:
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»Edes apam hadd tudja meg,
katonakkal {izessen meg,
fegyver oltsa életemet.
Helyt allok én bejem, ifjam«.
Csak nem nyugszik meg a legény, egyre keresi a
kifogasokat. Szabadulni szeretne minden &ron és az-

zal all elo:

»Pej paripam patko nélkiil,
lovam hata csotar nélkiil,
¢éjszakai abrak nélkdil.

Nem mehetek tirkmen leany«.

Kész a bator leany a felelettel, hogy:

»Karpereczem a patkoja,
selyem mentém takardja,
draga gyongyom az abrakja.
Kapj lovadra bejem, ifjam«.
Kifogy a legény a sok menteget6zésb6él és emigy

rimankodik a tiirkmen leanyhoz:

»Tirkmen kertnek friss rozséja,
est hajnali ég csillagja,

kora reggel gyongy harmatja.
Nem mehetek tiirkmen leany«.

De jobban ért a leany a szép szbhoz és szerelme
egész hevével, szenvedélye minden tiizével azt su-
sogja oda:

»Oh szerelmem, oh szultanom
puha parnad fehér karom,

selyem dunyhad sotét hajam.
Kapj lovadra bejem, ifjam«.
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Nem tagadhatja tovabb a legény, bevallja a hiit-
lenségét. Gazdanak telepedett le a faluba, széantas-ve-
tés a nmestersége, de meg asszony is van mar a
haznal:

»Par 0krOm szant a réteken,
gabnam terem a foldeken,

varvast-var az én hitvesem.
Nem mehetek tiirkmen leany«.

Mintha csak a szivét o6lték volna ki e szokkal. Nem
szerelmi szokra nyilnak tobbé ajkai és nem is Odle-
lésre tarulnak ki karjai. Szava atok ¢és emigy kéri
Csalab istenét:

»Farkas falja okreidet,
vihar dilja vetésidet,
temesd el ten hitvesedet.
Atkozott 1égy eskiiszegd«.

Es ezzel lovara kap, neki a nagy vilignak. Hegyi
zejbekek kozé keriil és rablonak csap fel, hogy a
kornyék is megremeg a hirére. Azt a falut egészen
elpusztitotta, a melyben az ifji lakott és csak akkor
tudtdk meg leany voltat, mikor a holt teste keriilt a
zsandarok elé.

A kés6 éjjelbe nyllt el a mulatozds. A ndk a sat-
raikba vonultak és a maguk tarsasagaban tanczolgat-
tak, a férfiak pedig rege-szora gyliltek 0Ossze, régi
mondat meghallgatni. Sorba iltek valamennyien és
lestétk a szot egy oOreg ajkardl, a falu legtdbbet tudo-
jatol. Nagyobb emelvényre iltették ra az aggastyant,
melléje pedig egy ifju kuporodott le, hogy az segitse
lantjaval a sz616t. Mert dallal volt vegyes a torténet.
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a mihez a népregéldé hozza kezdett; a szdvegét az
oreg mondta, dalait az ifjo énekelte. Es 4hitattal
hallgatta ez a félvad tomeg, mintha valo torténetet
hallananak. Pedig ismerik mar a Koérolu torténetét,
azt a Bolu vidékebeli rabloét, a kinek hds csodatet-
tein oly annyiszor elalmélkodtak és a kinek bus ke-
serveit oly sokszorta megsirattdk. Foéleg a Kordlu
egyetlen fiaét, a szerelmetes Hdszdn-¢t. Ha dal szo-
lal meg a lantos ajkdn és énekli a hds tetteit s a fia
szerelmeit, mennyi mély meghatottsag ¢és mily igaz
egyiittérzés a hallgatok arczan. »Oh szegény Haszany
sohajt a sok ember és »Oh Benli lednyzd«, kidltozzdk
a leany nevét. Mintha most hallandk eldszor e két
nevet. Ugy iilt ott az agg regélé, mint népének bolcs
tanitdja ¢és ugy kezdi el a mondésait, mint hitiiknek
a szent igéi. Ekes szavakkal vezeti be a torténetet és
régi kronikakra hivatkozik, meg a rég mult embereire,
a kik irasba hagytdk a tudasaikat s bdlcs ajkakra a
tanitasukat. Ezekbdl juttat egyet-egyet az 6 hallgatdi-
nak is. Es kezdi a Korélu torténetét, amint a regék
gyljtoje feljegyezte:

A mikor még derebej-ek (volgyi bejek) uralkodtak
volt Kisazsia egyes tartomanyain, akkortajban szolt
az énck Korolu-rél is, Bolu vidéke legrettegettebb
hésérol.

Hires volt a szigorusagdrdl Bolu akkori derebeje, meg-
adoztatta az embereit, s6t az idegeneket is, a kik atvonul-
tak a foldjén. Foleg locsiszarok jelentek meg gyakran
Bolu hépahupas volgyein, s egy-egy paripaval valtottak
ki a mez6-adot, melyet a derebej vetett volt ki rajuk.
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Karavan hajtatott at egy izben Bolu buja térsé-
gein, és a mint a szokas tartotta, adora jelentkeztek
a bej elétt. Ugyes istallomestere volt a  bejnek;
azt kiildte a karavanhoz, hogy valaszszon ki egy jo
lovat. Ki is valogatott egyet a legjavabol, rapattant a
hatara, de a mint eljutott vele a fele utig, annyira
megijedt a 16 az ottani Jdcznt-kuthoz, hogy egy ta-
podtat sem akart tovabb menni. Ott hagyta és va-
lasztott egy masik lovat, az is azon mdd cselekedett.

Rémitd sovany lovuk volt a csiszaroknak, oly sovany,
mint az O0szi levél. Fogja, azt valasztja ki a lovasz
és a mint rall, {igyet se vetve a Jaczint-kutra, le
nem szallott rola a bej konakjaig. De alighogy meg-
latta a hitvany lovat a bej, oly rémité haragra lobbant,
hogy a vilagot se latta maga eldtt. »Fogjatok meg e
gaz legényt! — kialtott oda embereinek, — vajjatok ki
a két szemét, és dltessétek arra a 16ra, ha annyira
megszerette.« A parancsat végrehajtottak, és a sze-
gény  vilagtalan, hatan  haza, kebelén  kenyere,
gy kerillt ki a bej kondkjabél. »Oh nagy Allah,
konyordog a szegény ember, — mutasd meg az igaz
utat, vezess el a falumba, feleségemhez meg egyetlen
gyermekemhez«. Kicsiny volt még a magzatja, mikor
elkeriilt otthonrél, hogy szolgalatot vallaljon, de tiz
tizendt év mult el azoéta, és oly markos legénynyé
cseperedett a fi, hogy gyokerestdl réantotta ki a fa-
kat a f61dbol.

Meghallgatta Alldh a vak lovasz konyorgését, és
hazakeriilt egy nap a falujdba. Pedig még csak a
gyepl6jét se fogta a lovanak. Az apa meg a fia ké-
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zen meg szemen csoOkoltdk egymast és éldegéltek egy
par honapig, zajtalanul meg gondtalanul.

Azt mondja egy nap a lovasz a fianak: »Vond be
az istallot borrel, a tetejét, a falait meg a padlojat is, de
ugy hogy tlfoknyi sz&l se juthasson belé, és azt
a sovany lovat Ugy gondozd benne egy allé évig.«
Az ¢év letelik, akkor meg azt mondja: »Harom nap
és harom ¢jjel egyre Ontdzd az udvart, ugy hogy
csupa sar legyen mindene.« Szot fogadott a fi, ¢és
oly nagy pocsolyava lett a haz kornyéke, hogy oOvig
sippedt belé az ember. Raiilteti aztan a fidt a 1ora,
és vagy kétszer haromszor korill nyargaltatia vele az
udvart. Leszall a fil és amint megtapogatja a lovasz
a 16 patajat, hat csak egy kicsit volt besarozva. »Még
egy ¢évig kell a lovat gondoznod« mondja a fidnak,
€és a masodik év leteltével még jobban megodntdzteti
az udvart, hogy ember nem is jarhatott benne. Ismét
koriil nyargaltatia az wudvart, és a mint a 16 el6lso
két labat megtapogatja, hat még csak a patdjat sem
érte a sar. »No fiam — mond a loviasz — Allah le-
gyen ezutan az Orizéd, ¢és Korolu (Vak fia) névvel
indulj neki a nagy vilagnak. Bolu varosaba vezessen
az utad, ott keresd a szemem vilagat annak a de-
rebejénél.« Ezzel megaldja a fiat, és ugy inditja Gitnak.

Egy domb volt a derebej konakjaval szembe, Csamli-
bel volt a domb neve. Oda telepedett le Korolu, ott
utotte fel a satrdt. De jaj volt annak a Bolu varos-
beli embernek, akar oregnek akar ifjunak, akar asz-
szonynak akar férfinak, a kit arra felé terelt az
utja. Elpusztitotta valamennyit, hogy hirmondojuk se
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maradt és oly nagy réme lett a hirhedt Korélu Bolu
vidékének, hogy még a kornyékét is keriilték. Ha
dolga nem wvolt, koésziklakat szedegetett, egymasra
rakta o6ket és olyan egy kovar épiilt a Csamli-belen,
akdr egy hegy. Negyven arsin (r6f) a magassaga,
négy teremnyi a szélessége, a fala harom arsin vastag,
rajta meg egy torony, hogy a jardkeloket onnan ve-
hesse majd szemiigyre.

Kiird-6k telepedtek le egy nap Bolu nagy siksagén,
oda jottek csaladostul marhastul. A mint kinéz egy-
szer a varabol Korolu, egy leanyt pillant meg a sa-
tor el6tt, és egyet gondolva lovara pattan, egyenesen
a kird tanydhoz megy és megkéri a leanyt az apja-
tol. Raismer a kird a hires betyarra, és rabeszéli,
hogy nem 6 hozza valo a leanyféle, csak bajnak
venné a vardba. Inkabb pajtasnak valét szerezzen
maganak, a kivel utra is kelhet, és a kinek egyéb
hasznat is tudnd venni. »De ha nincs — mondja Korolu —
mit tegyek«. Csak azon wvolt a kiird, hogy lerdzza
nyakarél a rablot és azt a tanacsot adja neki: »lsz-
tambulban egy mészaros, annak egy Ajvdz nevi fia;
szép az arcza hold modjara, szemoldoke iv modjara,
haja mint a jaczint virag, anyajegye borsé Virdg.«
Raoktatja, hogy hogyan rabolja el az apjatol és el-
adni val6 juhokkal, ugy kiildi Kérélut a mészaroshoz.

Uszkiidar-nal keriiltek a juhok vasarra, oda jott a
mészaros meg a fia is. Nézi az apja a juhokat és a
mint mustralgatja oket, lovara kapja a betyar a fiat
és ugy elnyargal vele, akar csak a szél vinné Oket. Sir az
uton a fiu, visszakivankozik az apjahoz. De Korolu,
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a ki nemcsak a karddal, de a lanttal is tudott banni,
emigy vigasztalja a tarsat:

»Sziil6 anyad a szamomra

nevelt fel,

derekadra lahori salt

kotott fel,

a fejedre prémas kucsmat

oltott fel.

Ne sirj, ne rij Bagdad salos magzatom,

sohajoddal ne noveljed banatom«.

Panaszra ment e kozben a mészaros ¢s kitudodott,
hogy Korolu a fitrablo. Ezzel csak Timurlenk fia az
arab Kenan tudna megbirkézni, gondolja a varos
pasaja ¢és utana kiildi az arabot, hogy az banjon el
vele. Kozel ér egymashoz a két vitéz, szemben a két
deli bajnok. De ime lant keriil el6 a kard helyett és
emigy kezd Korolu a viadalhoz:

»Csapj fel arab, légy pajtasom,
kardom éle hiivelyt lasson,

vér handsarom sirt ne asson;
Kiméld éltem, Timurlenk-fi«.

Egyet gondol az arab ¢és emigy koti meg vele az
orokké tartd baratsagot:

»Vitéz vagyok, bajnok vagyok,
hirem, nevem égig ragyog,
térom mian seb nem sajog;

Itt a kezem, h6s Korolu«.

Megvan a szovetség €s harman térnek Csamli-belbe,
Korélu hires rablofészkébe. Még nagyobb rémiiletbe
ejtik ezentul a vidéket és bdovében a bosszii a derebej
zsarnoksagaért, apja két szeme vilagaért.
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»Mének vihogasa ellen horgése,
eget reszkettet;

lovak tajtékzasa ellen vérzése,
folyot elontet;

landzsak suhintasa, kopjak kongésa
hegyet dorogtet«.

Utra kél egyszer Korolu, maga se tudja merre.
Jartaban-keltében egy varoshoz ér, és a mint megpihen
a forrasanal, egy lanykat pillant meg a kozelében:
Ep vizet meritett a korsajaval és oly szépséges szép,
hogy perczekig rajta Korolu tekintete. De alighogy
észreveszi a fiat, arczara huzza a fatyoldt és siet a
korsajaval haza. Kordlu utdna ¢és a mint megzorgeti
a kapu ajtajat, kiszol a leany, hogy ki az, a ki ko-
czogtat. »Fogadjatok be Alldh vendégének —  kéri
Korolu — hadd hizom meg magam a kiiszobotok
elott«. Jelenti a leany az apjanak ¢€s megnyilik eldtte
a kapu.

Lekuczorodik a legény egy zugban, de onnan fel-
sompolyog a lépcsére, onnan meg a szoba ajtaja elé
és ugy nézi a leanyt, a kinek a fia lattara szintén
hevesebbet dobbant a szive. Nagyot hallottak a
leany sziillei ¢és hattal {ltek az ajtéhoz, nem vették
észre a legényt. Megszoélaltatja Korolu a lantjat és
ezeket suttogja az arczat, keblét takar6 leanynak a
fiilébe:

»Ne takargasd pamuk puha testedet,
hadd 6lelem honal havasb kebledet,

hadd csokolom szénfekete szemedet.
Oh szivrablé szanakozzal sorsomon«.
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»Hires neves, b6sz Kordlu a nevem,
tejjel-mézzel taplalom a kedvesem,
bator bajnok pelivant sziilj énnekem.
Oh észrabld, szanakozzal sorsomon«.

Azzal odamegy a leany apjahoz, kezet csokol neki
és feleségiil kéri a leanyat. »Ha Alldhnak is ez a
parancsa — mondja az Oreg — akkor meglesz«,
Ossze hivatja mdasnap a szomszédokat, megkotik a
hazassagot ¢és kiosztjdk a lakodalmi serbetet. A lovat
meg bekototte ez alatt az istalloba, az Oregék kan-
czaja mellé.

Masnap mar utra készil Kordlu és igy szol a fe-
leségéhez: »Ha a hatalmas Alldh fiagyerekkel taldl
megajandékozni, Hdaszan-nak nevezd el ¢é ha a
kanczatoknak csikaja lesz, az meg Mis legyen«. —
Azzal egy karkot6t meg egy ostort ad at a feleségé-
nek ¢és azt mondja neki: »Ezt a karkotét majd a
flam karjara kotod fel, raiilteted az Idis lovara, ke-
zébe adod az ostort, Ggy keresse fel az apjat«. Ezzel
elvagtat ¢és ugy eltlinik, mintha soh’se lett volna a
faluban.

Csamli-belben  vannak ismét, mind a  harman.
Eszébe jut egy nap Korolunak, hogy kozel a Bolu de-
rebejének a kertje, a legszebb viragat szeretné leszaki-
tani. Masnap mar Gton vannak Kenan és Ajvaz, be-
lopozkodnak a kertbe, de a mint szakitandk a vira-
got, rajta kapjak a derebej emberei és megkotozik
Oket. Csak ugy kegyelmeznek meg nekik, ha oda
adja értik Kordlu a lovat. Kivaltja 6ket Kordlu a lova-
val, a czimborak megint egyiitt, de hajh oda a taltosa.
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Nem tudnak a derebejék elbanni a loval, gy rag-
kapal, Ggy megnyihog, hogy nincs mellette embernek
maradasa. Nem akad, még pénzért sem, a ki gond-
jat merné viselni. Istalloba zarjak, a padlason lyukat
nyitnak és azon keresztiil etetik-itatjdk. Meghallja
Korolu a dolgot, csikosnak oltozkodik és  beallit egy
nap a derebejékhez, hogy elszegdédik 6 a 16 mellé.
Odaviszik az istallobhoz és ime alighogy kozelébe ér
a gazddja, mintha csak kicserélttk volna a természe-
tét. Csendes akar a barany és el-elnyihog, ha végig
simogatja.  Legott raismernek  Korélura, megfogjak,
kezét-labat  béklyokba verik és mindennap felhasitjak
a hatat, ugy égetnek el benne egy-egy szal gyertyat.
Hiaba szabadkozik, hogy nem Kordlu 6, el nem hi-
szik neki. »Maésnak meg nem adta volna magat a 16«
mondjak neki. A tagadassal nem segithet tobbé a
bajan, fogja cselhez folyamodik. Odaizenteti a bejnek,
hogy ha nem jaratjak a lovat, kiadja a parajat. Ko-
ril kellene vele nyargaltatni az wudvart és ha nem
biznak meg benne, inkabb csukjak be a kaput, a
labat kossék oda a kengyelhez és ugy iltessék a lo-
vara. Sajnalta volna a bej a ritka lovat, Ko&rélunak
se mert egészen hinni. Jol Dbelakatoltatja egy nap a
kaput ¢és kezét-labat Osszekotozik, ugy iltetik a  be-
tyart a lovara. Korolu koril nyargalja egyszer-kétszer

az udvart és ezeket sugdossa a lova fiilébe:
»Tégy ki lovam most az egyszer magadért,
ugrasd at e magas var vas kapujat,
Kiz-derbend-nek érjed el a szorosat,
Jaczint-kutnak igyuk még ma italat.
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»Ed’s apamtol 5rokségem pej lovam,
hasogattak, gyujtogattak a hatam;

lovam homlokan a csillag ott ragyog,
Bolu bejje! Bész Korolu én vagyok«.

Rémitét ugrik erre a 16 és Ggy atpattan a
magas kapun, mintha csak a szél vitte volna el. El-
érték  Kiz-derbendet, megitattak a Jaczint-kutnadl ¢és
estére kelve megint egylitt voltak a Csamli-belen.

De lassunk a felesége utan, az egynapos asszony-
hoz. Allih csodakat miivei és a kilencz hénapra meg
a tiz napra meglett az asszonynak a Haszan fia, a
kanczanak meg az Idis csikaja. Napok teltek, napok
multak, legény korba jutott a fiu. Pir (szellem)
jelenik meg egyszer az 4almaban és leanyt mutat
oda neki, egy Kara-vezir (Fekete vezér) nevli dere-
bejnek Beénii leanyat. Elmondja a fitnak, hogy Ko-
rolunak hivjdk az apjat, hogy karkotdt meg egy os-
tort hagyott neki; lelkére koti, hogy keresse fel Ko-
rolut Csamli-belen, Bolu vidékén és csak aztin men-
jen el a szeretdjéért Béniiért. Ugyanezen ¢&jjel a
leany is almot lat, neki meg Haszant mutatja a
jO pir.

Alighogy felébredt a fiu, mar égette a keblét a
szerelem tiize, odasiet az anyjdhoz ¢és kierdszakolja
beléle a titkat. Hidba marasztalnda az anyja, nincs,
annyi lelke, hogy visszatartsa. Kénytelen-kelletlen oda-
adja neki a karkotdt, a fia felveszi, rapattan az Idisére
¢és addsza kezed Csamli-kel, ttra indul az apja utan.

A varosban egyre folyik ez alatt a vig élet. Kinéz
egyszer Ajvaz az orszdguira és a mint megpillantja
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a fiatal lovast meg a lovat, nagy kedve tamadt a
sz&ép paripara. Bejelenti a prédat Kordlunak és mondja
neki, hogy mennyire hasonlit az & lovahoz. »Vegyé-
tek el téle — mondja a bajnok — ha annyira meg-
szerettétek«. Oda ér e kozben Haszan a varhoz, hat
ezeket énekli le neki Ajvaz:

»Ej te gyerek, hova jottél,

gondolatba elmeriiltél;

merre vezet hegyi utad,
add ide a fakoé lovad.«

Nagy haragra lobban e szokra a fia és emigy fe-
lel vissza Ajvaznak:
»En a gyerek, erre jottem,
gondolatba elmeriiltem;
ne kisérd a 1épésemet,
nem adom az Idisemet.»
Szép szerével mondja neki Ajvaz:

»QGyerek, hallgass békeszora,
vedd a szavad fontolora;

az ut-adot kell hogy itt hadd,
add ide a fako lovad«

Meég dithosebben szdl vissza az ifju:

»Erre felé siet utam,
. szobeszéded rég meguntam;
¢életedre életemet,
nem adom az Idisemet.«
Bantja Kordlut a fit vakmerGsége, és emigy akar

rariasztani:

»Az én nevem boész Korolu,
kiszivom a véred fattyt;
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Osszezizlak, 6sszetorlek,
add ide a faké méned.«
De alig hogy' hallja Haszan az apja nevét, leugrik

a lovarol, és emigy szdl fel a varba:

»Oroszlannak oroszlan

a fajzata,

vad tigrisnek vad tigris

a fajzata;

ha te vagj- a hires neves

Kordlu,

én vagyok a bdsz Korolu

magzata.«

Bezzeg lett erre o6rdom a varban. Megolelték, meg-
csokoltak egymast, felviszik a fiut a varba, és egy par
napig egyebet se tettek, csak egymas nézésébe teltek.

De a leany képe egyre a fii gondolatdban ¢és szem-
latomast fogyasztja a szerelem tiize. Elmondja az
almot az apjanak ¢és kéri, hogy engedje ttra, hadd
hozza el az O szerette Benlijét. Megrémiil Korolu a
Kara-vezér név hallatara és valtig igyekszik rajta,
hogy kibeszélje ezt a szerelmet a fejébdl. Rengeteg a
katonaja ennek a derebejnek ¢és hat olyan legény fia
van, hogy mindegyike ezer emberrel all sikra. De mit
sem hasznal a tandcsa és egyre apad a fin, egyre 0szto-
kéli az apjat. Elvégre is belenyugszik ¢és miel6tt utra
bocsatana, harom szal szért tép ki a hajabdl és e
szavakkal adja oda a fianak: »Ha nagy bajba talalsz
keriilni, égesd el e szbrszalak egyikét, megérzem ¢én
és segitségedre sietek.« Ezzel lovara kap Haszan ¢és
»ez az enyém, ez meg a tied« modjara, eljut Kara-
vezér varosaba és beszall a karavan-szerajba.
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Ott jar-kel a derebej kondkja koril és azon tori
eszét, hogy hogyan juthatna a leanyhoz. Béniit is bete-
gitette e kozben a szerelem ¢és a mint kinéz egy nap
az ablakon, ott eldtte a fil, a hogy az 4almaban latta
volt. Meg is Oriilt a leany, hogy majd a Kkarjaiba
vetné magat, de meg is rémil, hogy hatha észre ta-
laljak venni. Leszol neki a leany:

»Ablakomba ne pillants fel,
tekinteted ne faraszd fel;
észrevesznek, megkotoznek,
borton sotétjébe vetnek«.

Banattal felel vissza a fiu:

»A szerelmed hajtott ide,
hazam, hazam feledtette;
ha meghalok, azt se banom,
érted halok, édes almom.

Csak nem nyugszik meg a leany és egyre inti a
veszedelemre:

»Apam neve, Kara-vezér,
sujt haragja, jaj ha elér;
megsajnalod, meg is banod,
szerelmedet de megszanod«.

Nem rémiil meg Korélu fia és hivatkozik az &lmara,
mely kismetjé-iil (sorsaul) szemelte ki neki a leanyt:

»Nem a magam akaratja,
alomképed vérem hatja:

ifju vagyok, gyerek vagyok,
pir hold-arczod megmutatja«.
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Nem 4allhat ellen a ledny a szerelmének és mert
igaz kiszmetjére ismer benne, emigy tor ki beldle az
érzelem:

»Oh szerelmem, oroszlanom,
efendim, bejem, szultanom;
én vagyok az almodbeli,
szerelmesed Kara-benli«.

Legott meg is beszélik, hogy elmenekiilnek a varos-
bol, és hogy est idején a kert eldtt varja majd a fil a
lovaval. Megjelenik a ledny az iddre, de ime Haszan, a
kit a sok lovaglas meg a virrasztas kifarasztott, ott
aludt el az 1ltd helyén. Dallal koltogeti a kedvese,
nem ¢bred fel rd. Mar-mar vissza is indil nagy
buisan, de egyet nyerit a 16, Haszan felébred, nyer-
gébe kapja a leanyt és el a varosbol Csamli-bel felé.
Harom nap és harom ¢&jjel még csak vissza se néz-
nek, ugy nyargalnak 16haldldban. A harmadik nap
olyannyira kifaradt a gyermek Haszan, hogy a mint
pihendre iiltek, ott aludt el a leany térdén.

De ime mit latnak szegény Bénii szemei. Nagy
porfelleg kavarodik az égnek és a mint Kkitisztult,
jon az apja meg a hat testvére, utinok meg kétezer
lovas katona. Konnyekre fakadt a megrémiilt leany
és a mint réesett egy konycsepp Haszan rozsa-arczéra,
felébredt és kérdi a sirasa okat. Ramutat a leany a
nagy seregre, apjara meg a testvéreire €s olyan szo-
morut soéhajtott, hogy a vildg nagy tikrét feketére
vonta be vele. Felpattan Haszan a helyérdl, elrejti a
leanyt az erddben, lovara ugrik és 1gy varja be a
katonakat.
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A hat testvér legidésebbje vagtat eldszor Haszan
felé, és a mint egymasnak suhintjdk a pajzsukat, lang
csapott ki az aczélbol. Majd meg a dardara keriil a
sor, de hogy evvel sem boldogulnak, mindketten a
kardhoz nytlnak. Neki vagtat Haszan a legénynek,
derékon ragadja és Ugy Osszeszoritja, hogy kihullott
a kard a vezér fia markabol. Ezzel kapja a landzsa-
jat és szerelme egész hevével leteriti az ellenfelét.
Majd a masodik testvér rohanja meg, azutdn a har-
madik, de mind legy6zi Haszan, és csak az est vet-
hetett véget a szornyli kiizdelemnek. Hét vérzé seb-
bel, ugy tért vissza a fiil Benlijéhez. Bekotozi a lany
a sebeit és betérnek egy barlangba, melyet ott vettek
volt észre az erdé mogott.

Reggelre kelve oda jon a sok lovas a barlanghoz,
de ismét rajuk tortet Haszdn és megint estig tartott
el a véres kiizdelem. Ugy elgyengillt az ifju és gy
égette a tizenkét sebe, hogy a lovardl se tudott leszal-
lani. A leanynak kellett leemelnie ¢és a mint kotoz-
gette az elalélt sebeit, vért sirt a ledny konnyek
helyett. Reggelre kinyitja a beteg, homalyba bortit
szemeit és mondja a még mindig zokogd Bénii-nek,
hogy szolgaltassa ki az apjanak, legalabb neki, szegény
leanynak ne torténjék baja. Hallani sem akar a leany
az effélér6l, hanem veszi a kardot és odadll a bar-
lang bejarata elé, hogy megvédje a szerette parjat.
Szép szoval probalkozik meg elobb az apja és flt-fat
igér neki, ha odahagyja a fiut. Mindhidba, nem hajlik
ra a leany szive. Majd meg a katonakat kiildi ra, de
ugy megvagdalkozik a bej ledny, hogy ugyancsak kart
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tett a sok katondban. Megint csak az est szakitotta
végét a viadalnak.

De hajh, oda a Bénli ereje is, nem birja ki tovabb
egyikdjik sem. A barlangban most mar a maga
sebeit is kellett kotdzgetnie, és a mint magdhoz tér
egy kiss¢é Haszan, eszébe jut a harom szérszal, a mit
az apja adott wvolt neki. Legott kikeresteti Bénlivel
¢és az egyikét elégetteti vele.

Ugyanakkor oly er6s fajdalom vette el6 Kordlu
testét, mintha csak tlizzel égették volna. FErzi, hogy
veszedelemben a fia, hogy silirgds a segitsége. Nagy
hirtelen lovara kap ¢és meghagyja a két czimbordja-
nak, hogy vagy nehany szadz er0s pajzsu, gorbe kardu,
piros csizmdji €s oroszlanszivii embert valogassanak
ossze ¢és haladék nélkiil induljanak utana. Ugy vég-
tat a lovan, hogy csak Ugy tajtékzik a vére a sze-
gény paranak. Elér az erd6héz, a hol az iitkdozet
folyt volt és a mint megpillantja a sok katonat, ki-
tudja beldlik a dolgot és nehéz szivvel indul a bar-
lang felé, vérben fekvé gyermekéhez.

Ott allt a leany a bejarat el6tt és csak aztan bocsa-
totta be Kordlut, a mint megtudta ki-mi voltadt. Esz-
méletleniil fekiidt a szegény Haszan, egy perczre ki
is nyitotta a szemeit, a mint az apja hangjat fel-
ismerte, de csakhamar ismét becsukta. Szdszoltanyi
ereje se maradt szegénynek. irat, kendcsét mit hozott
magaval az apja, bekotozgette a sebeiket, a fitinak is,
a leanynak is.

Reggelfelé Ajvaz ¢és Kenan is megjott vagy ezer-
nyi lovassal, koriilkeritik a barlangot és oly nagy
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csatira kelnek a derebej katondival, hogy folyonyiva
gytlemlett 0Ossze a vér. Harom oldalrdl tamadtdk
meg a bejéket, és alig hogy a hire kelt, hogy Kordlu
van a sereg ¢lén, vége szakadt a csatanak. A fekete
vezér is majd hogy el nem pusztult és sebesiilt fiaival
egyetemben, odahagyjak a katondkat meg a csata
helyét. Még az nap ¢éjjel elmenekiilt valamennyi és
a mint korilnéz reggelre Kordlu, hat csak a maga
embereit latja.

Veszi aztan a fiat, ruhdkba gongydlgeti, és hogy
probara tegye Béniit, azt mondja neki, hogy Haszan
igy is, ugy is meghal, legyen neki a felesége. »Csak
addig ¢élek ¢én is, mig Haszan«, mondja a leany ¢és
azzal odaboril draga betegje testére. Megvigasztalja
aztan Korolu, hogy csak probara akarta tenni, tiz
nap mulva felépil a fia ¢és aztdn egymaséi lesznek
orokre. Azzal tutra kelnek Csamli-bel felé és alig, hogy
megérkeznek, egész gondjuk ¢és dolguk Haszan. Tiz
nap alatt felldbadt és ugy helyreallott, hogy a réko-
vetkez0 nap mentek valamennyien a varosba Haszan
anyjahoz. Ugy megorillt a szegény asszony, az urat
is meglelte, a fiat is.

A lakodalmat ott tartottdk meg és negyven
nap s negyven ¢&jjel egyre «csak a lakzi jarta.
Korolu ismét a vardba tért vissza ¢és még hat-
ralevd életét hol a varosban, hol Csamli-belen t6l-
totte.

De még élte utolsé napjaiban is nem egyszer remeg-
tette meg a kisdzsiai vilagot, és még mai napsag is
hangzik az éneke:
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»Magas hegyek tetejében

ho egyfeldl,

tél masfeldl;

Ugy megremeg az én szamban
nyelv egyfeldl,

fog masfeldl;

Sujt a kardom, véresen hull
fej egyfeldl,

torzs masfeldl.«



V.

(Karavan-ut egy hegyen keresztil. Ald-seher vérosa és a rama-
zanja. Torok  korszin-jaték [orta-ojunu]. A  manisszai népmeséje
és »Joka ordoge« regéjének a torok massa.)

A jéghegyek aljan voltunk, a volgyvalasztdé Boz-
dag-on. Tavolodtunk attél a mély volgyt6l, mely Szmir-
nat6l Odemisig nyulik és a melynek két iranyban is
van mar kisebb vasutja, alig egy par kilométernyire.
Hegyi folyok mentén vezetett az utunk, &szvéreken
ezittal ¢és nagyobbacska kisérettel. Ald-seher felé igye-
keztek a vasarosok ¢és egy kalmar karavanhoz csat-
lakoztam ¢én is, hogy er0sebb legyen a fedezetem ¢és
vigabb, zajosabb az utunk. Nyolcz tagja volt a nagy me-
netiinknek, megannyija O6rmény kereskedd. Tire zsan-
darai haromfeldl is Oriztek benniinket, de f6leg a sok
portékat, melyen négy szegény allat volt kénytelen
osztozkodni. Az én czékmokom mind egyiitt volt ve-
lem, a sajat Oszvéremen. Olyan iilést csinalt beldle
az emberem ¢és ugy eldugott a ruha meg a parna-
nemi ko6zé. hogy csak akkor lattam az allatom, ha
leszallottam rdéla. Ment a szegény para a tobbi utdn,
még csak nogatni se nagyon kellett. Torok is tarki-
totta a karavanunkat meg egy jambor jiirik csalad,
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mely masutt keresett maganak menedéket, a Boz-dag
hegység tulsé oldalan.

Csengé kalimpalasok meg  ostorcsattanasok, ezek
vegyiiltek legtobbet a beszélgetésiinkbe. A legdregebbje
a tarsasdgnak egy 4jdini Ormény volt, vezére egy-
Uttal a karavanunknak is. O intézkedett az utnak
minden aprosagairdl, a kiadasokrél meg a konyhardl,
a pihend helyek megvalasztasar6l ¢és a tovabbindulds
idejérol is; az 6 kezében volt mindnyajunknak a sorsa,
engedelmeskedtiink neki  feltétleniil. Kezdetben csak
meg voltunk valahogy, és csengett-bongott a kara-
vanunk a kopar hegység sziklai kozott. De egyre
meredezObbek az utak, a nagy hoéség egyre tikkasz-
tobb lett. Lépten-nyomon pihenére kellett ilnlink és
alig birtak az 0Oszvérek a terhet, melyet a kapzsi nép-
ség ugyancsak rajok tet6zott. Hol az Oszvérek vartak
mirank, hol mi az Oszvérekre. De bdlcs vezériink
errl is gondoskodott. Osszekétotte az  4allatokat  és
egy lanczot képeztek valamennyien, egy sajatsdgosan
gorbe vonalat, melynek vagy az elejét nem lattuk
soha, vagy a végét. SOt nem egyszer tortént, hogy el
is veszett a fél karavan. Elszakadt a lanczszem akar-
hanyszor és az ¢l6ls6 része ment a maga utjara, a
tobbije meg ott maradt 0gy, a hogy levalt t6liink.
Csak akkor wvettik észre, ha pihendre gyiilekeztiink.
Orakon 4t vértunk el ilyenkor egymaésra és forrt a
kavé a dzsezve-ben, egy hossziunyeli rézfézében, és
jarta koril a sok nedv, akar egy kavéhaz. A fkejf-je
(édes nyugalma) utan latott mindenki, mig ismét Ossze
nem fliz6tt a boéles vezérink. JO szorosra ezuttal,
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hogy el ne szakadjon a kotél. Neki indultunk tjfent
a nagy hegynek ¢és egyre kozeledtink a kopar ma-
gaslatahoz, hogy satrat iissiink rajta, meg konyhat is.

De elébb még maskép rendelkezett velink a sors.
Kapaszkodtak az 0Oszvérek, a hogy csak az erejiiktol
tellett és segitkezett a sok hajcsar, botokkal is meg
»deh deh« kialtasaikkal. Az eldlsé allatok teljes er6-
boél igyekeztek ¢és a mint a hatulrél levék nagy hir-
telenjében megallottak, egyszerre csak egyet recscsent
a kotél. Annyifelé ropiiltiink, a hanyan voltunk. Szikla-
falnak meg Oszvér ald, portékdk tomkelegébe meg
ételes edények kozé; ki gurulva, ki bukfenczezve, ki-
ugro léptekkel, ki meg nekivagodva. Legrosszabbul
jart a vezériink, a karavan bolcse. Legelél volt eddig
a menetben ¢és leghatul szedtiik 0Ossze; leghangosabb
volt eddig, legszotalanabb lett ezutan. Siralmas alla-
potban voltunk valamennyien ¢és nehezen kapaszkod-
tunk fel a hegyoromra, hogy kiheverjik azt a sok-
féle kart, melyet a nagy zuhands ejtett benniink. En-
gem még valamennyire megkimélt a sok parna-iilés.

Ki is jutott a részem a sok munkaban és hol sebe-
ket kellett kotozgetnem, hol fekvé embereket czipel-
nem, hol meg orvossag gyanant fekete kavét készi-
tenem. Csodahatasi egy ital, féleg ha keleti ember
iszsza. A hideg ellen melegit, a nagy hdséget hisiti,
az eltikkadtnak friss erét ad és a nagy életer6t lan-
kasztja. Bus vagyakozassal néztink le Ald-seher felé,
utunk legkdzelebbi Kénaanjaba. Pedig csak egy kis
hegyi faluig véanszoroghattunk el ¢és estebédiinket is
ott fOztik annak a falai kozott, egy rozzant alkotast
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karavan-szerajban. Ha allatok keriiltek bele, istallo;
ha ember vet6dott hozza, fogado. Mi dllatostil em-
berestiil  koltozkodtink belé ¢és a csak félig fedett
helység egy zugdban mi helyezkedtink el, a masika-
ban az Oszvéreink. Egyforman volt ezittal a nyuga-
lomra sziikségiink. Ott {ltiink valamennyien egy kor-
ben ¢és vartuk az Ormény szakdcsunk fOztjét, mely
ezuttal fot rizsbol allott, meg szeletekre vagdalt nyers
paradicsomb6l. A falubelieck még jourt-ot is hoztak,
torokosen készitett savanyt tejet. Egyebiikk nem volt
maguknak sem ¢és a szaraz kenyeret is ugy kellett
vizbe 4ztatni, mert nem volt beldle frissen az egész
faluban. Egyenként néztek be hozzank latogatoba ¢és
csakhamar egyiitt volt az egész falu, az -eldljarotol a
koldusig és 1ugy {iidvozoltek benniinket Allah nevében,
Allah  vendégeikép. Csak az ¢é&jjeli ndmdz (imadsag)
idejekor hagytak el benniinket, amtgy &jfél tajban.

Kora reggel ismét talpon voltunk, szedeldzkodott
a karavanunk. Le a hegyrdl vezetett ezlttal az Osvény
és lépést igyekeztink megannyian, kiki szabadjara,
hogy a tegnapi eset meg ne ismétlédjék valahogy.
Szélesedtek a lejtds tutak és szaporodtak az utazok,
a varost jardé vandor-torzsek. Itt egy jirik csalad,
amott egy lovas zejbek ¢és halaval eltelve tartottuk
meg az elsd pihendt, a mint megpillantottuk a volgyi
nagy varost, a régi gorogdk Filadelfidjat. A sok mina-
réje mintha minket dvozolt volna, és mintha felénk
nyGjtanda a karjat. Zaptijémmel eldre vagtattunk és
végkép odahagytuk a karavant, mely tobb bajt szer-
zett mint hasznot, s tobb faradalmat mint kényelmet.
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Ala-seherben voltunk, a helység vendégeikép. Régi nagy-
sagabol csak a gorogjei maradtak meg, a kik kiilon
varosrészben laknak, hol esztendOkon at se fordul
meg a torok. Ha csak a csend6rok nem, a kik ren-
det tartanak kozottik. A gordg a siksagon lakik, a
torok meg a hegyfel6li részen, tdvolabb attol a vasuti
vonaltdl, mely a manisszai hegységet megkeriili ¢és
ugy kacskaringézik el Szmirndig, a kisazsiai gorogok
fovarosaig. Ala-seher csak kisebb részében torok, ott,
a hol legstiribb a dsdmi épitkezés.

Misodik felében voltak a Réamazannak, a mulato-
sabb meg a zajosabb részében. A dsamik kifeszitett
kotelein csak gy ragyogott a sok égdé lampa és mas-
mas alakot mutattak minden este, egész a Ramazan
végéig. Egyszer hajo ragyogott le az ¢ sotétjébol,
masszor az arbocza; majd egy terebélyes nagy fa
vetette le fényét, majd meg a lombja. Vigadozds zaja
mindenfelé. Foéleg a féutczan, hol egymast valtogatta a
kavéhaz, a sok mulatohely és benne az ének meg a zene-
sz6. Még szinhazuk is volt, az ugynevezett korjaték.
Koralaku bodét allitanak fel e czélra, melyben a ko-
zOonség is kort képez és ugy ili koril a szinpadot,
egy szintén koralaki nagy tért. Keskeny kis bejaratin
a szinészek jarnak-kelnek és itt hozzdk be a diszlete-
ket 1is, akar a czirkuszban. Nem allapodott hat meg
a szinpad a karag6zi fokon, hanem fejlodott szinhazza
és fejlesztett szinészeket. Nem borbabok esetlenked-
nek tobbé elénk, hanem ¢él6 személyek a fellépdk és
nem is egyesével, hanem parosaval, harmasaval, néha
egész sereg. A falra fiiggesztett szinpad ime leszallott
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a porondra, orta vagyis kozépsé helyre. Azért neve-
zik e jatékokat orta-ojunu-nak, kozéphelyi jatéknak,
kor-szinnek.

Es visszavezet benniinket e jatékok legenddja egy
padiséh udvardba, Szulejman szultanéba. Sok volt az
orszagban a beteg elméji ember, de kevés az a bolcs
tudés, a kik gyogyithattak volna, a kik a lélek homa-
lydba némi sugarat vegyithettek volna. Hodsak raolva-
sasa, meg a Kordn szent mondésai, mind hidba. A
szultani bOkezliség palotakat épittetett nekik és oly
jolétet varazsolt oda e szomori hazakba, hogy szin-
tén kozmondéasszeriivé valt. Ugy éltek ott, akar a
proféta  paradicsoméban. Es ime, megszaporodott a
sok beteg, oda kivankozott még az egészséges elméjl
is és betegekiil jelentkeztek mindazok, a kik csak a
testi kényelem wutdn ahitoztak. Hiszen szentnek tar-
tottak oket, a mindenhatdo Allah kiilonds kegyeltjei-
nek. De az Alldh boldog betegjei mégis csak sokan
voltak és szeget 1itott a dolog Szulejman szultdn még
okosabb fejébe. Probara akarta Oket tenni és kitudni
valahogy az igazsagot. Megjelent egy nap a betegek
kozt és hozott magaval egy-két kiilonos embert, kii-
16n6st a beszédjiikben ¢és sajatsagosat a ruhazatukban.
Akéar csak Karagéz elevenedett volna fel és Hadsej-
vat tarsa. Oridsi nagy siiveg volt az egyiknek, a Ka-
ragbz formaju embernek a fején, hosszi piros kaf-
tanja csak ugy logott rola és egyre hadonazott az
esernydjével, egy szaz szint jatszo semszije-vel. A be-
szédje parasztos és nevettetd, ha csak egy szot szolt
is. Sarga nagy papucsaban igyetlenil tipegetett ¢és
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egyre a tarsa ldba nyoman volt, a ki Nagysiiveglinek
(Kévuklu) szolongatta. Valogatdsabb volt a beszédjé-
ben a tarsa, az a Hadsejvat formaju ember, és va-
lasztékosabb a ruhaja, illedelmesebb a megjelenése.
Feloltéje szintén piros, mint a Siivegesé, de turbanja
csucsos ¢és egyre csattogtatott valamit a kezében, egy
kettéhasitott lapos fadarabot. Ezt az embert meg
Pesekjar-nak, vagyis eldljaronak nevezte a  masik.
Szembe allott egymassal ez a két ember ¢és oly kii-
16n6s volt mar a megjelenésiik is, hogy mosolyra
kelt, a ki csak latta Oket. Még az a sok Oriilt ember
is nevetett rajtuk. Udvozolték egymast Karagdéz mod-
jara, még talan ennél is kiilondsebben ¢és megindult
a tarsalgds azzal a tettetett komolysaggal, azzal a
ravasz egyiigylséggel, melyen a hajal emberei szok-
tak volt mulatozni. A bdérbabok nyers humora ime
emberi szijba keriilt. Es megjelent harmadiknak a
Zenne is, egy férfi, a kit asszonynak OoOltoztettek ¢és
tanczczal libegett be a szinbe, az Oriiltek szinpadjara.
Korbe allott az a sok ember és Ugy nevetett a mo-
kékon. Azt se tudtdk, hogy tréfa-e avagy valo, de
tetszett nekik a Pesekjar komolykodéasa, nevettek a
Stiveges hobortjain  és  kaczagtak azon az asszonyi
alakon, melyrél minduntalan leritt a férfi.

A padisah pedig figyelte Oket és foleg azokat leste, a
kik legtobbet nevettek. Es minden este elSkeriiltek ezek
az emberek és minden este fogyott az Oriiltek szdma is.
Mert nem beteg annak az elméje, a kire még képes
a humor hatni, és nem gyogyithatatlan az a lelki s6-
tétség sem, melybe a nyers tréfa szikraja még be tud itt-
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ott villanni. ime az els¢ torok szinészeknek a hiva-
tasa. AlGriilteket lepleztek le, de gyogyitd hatassal
volt az a sok tréfa az igaziakra is. A humadnitas szol-
galatdban allott az elsé tordok szintarsasag ¢és oly
hirre tett szert a sztambuli Orfa-ojunu, hogy varos-
szerte ahitoztak utana. Mutatkozott is itt-ott, de csak
nagy titokban. Szent eszkéze volt ez a nemes padi-
sahnak ¢s wudvari hivatalnokokka valtak e tréfaszer-
z0k; Oriltek orvosai és nem a profianvildg szinészei.
De csak addig, mig a szultdan ¢élt. Utddja elkergette
Oket és igy jutottak ki a palota maganyabol a nagy
varos zajaba. Es a torok kozonség lelkesedéssel fo-
gadta Oket, s mig a Karagéz csak Ramazankor, meg
lakodalmak alkalméaval divatozott, addig az Orta-ojunu
szinészei barhol is jatszhattak, barmely alkalomra.
Egyik varosrészb6l a masikba mentek, széval vandor-
szinészkedtek.

Sokdig volt ez a szinésztarsasdg a torok fovarosi
vilag egyetlenje. J6 késore alakult egy masik is, mely-
nek tagjai immar szamosabbak ¢és az elbadott da-
rabjai is valtozatosabb s modernebb tartalmiak. Ez
a tarsasag Zuhuri-kol-nak, megjelené karnak nevezte
magat. Ilyen tarsasagra bukkantam Ald-seher-ben is,
kisazsiai utazasom kozepette. »Zuhuri kol« modjara
jatszottak, vagyis nagyobb tarsasaggal, koralakii bo-
déban ¢és korszinpadon. Az asszonyt természetesen
férfi helyettesiti benne és az idom-eltakaré b ferddse
(n6i kontds), az asszonyiassa vékonyitott hang tokéle-
tesen feledteti a kozonséggel, hogy e ndi kiilsdben
férfi bensé lakozik. Ot amugy sem érdekli annyira a.
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sok mellékalak, mint az Orta-ojunu két hdse: Pesekjar
és Kavuklu. Amaz a jaték mindenese, a tarsasag igaz-
gatdja, az Osszes darabok egyik hdése, a kinek ritkdn
szabad a néz6étérr6l hianyoznia, még ha nem is jat-
szik. Ha nincs dolga, lekuporodik a foldre vagy leiil
a kozonség kozé ¢és varja, mig rakeril a sor. A
szinjatékokban Toszun efendi az & neve, de a kozon-
sége csak Pesekjar néven ismeri. E sz6 »el6lmendt,
eloljarot« jelent, mert 6 jelenik meg legelébb és az
Osszes szereplok sorsat 6 hatdrozza meg, O intézi el.
Akar csak a Karag6z jatekok Hadsejvatja.

Kiilomben is tobbnyire Kévukluval, a »nagy siivegii-
vel« van dolga, a ki az & nyugodt ostobasagaval
és parasztos agyafurtsagaval sokszor tor Dborsot az
orra ald és sokszoros alkalmat &d neki a szinkdrben
valdo megjelenésre. Akar a hajal jatékok Karagoze.
Becsiiletes nevén 06t is Hdmdi-nak hivjak. A r.év azon-
ban valtozhatik, de Kavuklu fejérdl az oridsi nagy
siiveg, labarél a sarga papucs ¢és kezébdl a toldott-
foldott eserny® soh’se maradhat el. Sztereotip az oOlto-
zete, sztereotip a beszédje ¢és viselkedése. Halas ko-
zonsége csakis Kavuklu néven ismeri, épp ugy mint
babbeli testvérét Karagdznek, a kinek emberebb neve
ki is veszett mar a koztudatbol. Nem is mas az Orta-
ojunu  Siivegese, mint a hajal-jatékoknak  emberré
elevenedett Karagdze, valamint hogy Hadsejvat sem
tétet tal magan Pesekjarral, ha mindjart borbol is
van kiformalva.

Csak az alak mas, a lényeg ugyanaz. A latvanyos-
sagot, melyet a vaszonra vetett szinek és a bdrbabok
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mulattatd esetlenkedése nyujt, a korszinbeli ¢él16 ala-
kok tarka-barka ruhazkoddsa s bohokds megjelenése
poétolja. Csak a ramazanos bodészinezet, meg a szim-
bolikusnak tetsz6 babmegjelenések, az maradt el va-
lamennyire. A Karagdz szeglet-szinpadi latvanyossaga
a szinkor felé kezd kozeledni és a baboknak embe-
rekkel vald helyettesitésében a szinészet fogalma kez-
dett el némiképen derengeni.. A korszin tobbi alakjai
is majdnem ugyanolyanok, mint a karagdzbeli bab-
személyzet. Az uri nyelv meg az ecurdpaiaskodas kép-
viselgjéiil megjelenik a nagy 1Ur, a Boszporusz-parti
nyaralgjaban hiiseld6 bej efendi, tovabba a nagy tudo-
manyu hodsa ¢és részint ezeknek nem népies nyelvébe,
részint pedig eurdpaias szokasaikba van alkalma a
Stivegesnek  belekapaszkodni és itt is rosszul jarna
szegény feje, ha a mindeniitt megjelend Pesekjar ki
nem rantana a hinarbol.

Zene kezdi meg itt is az eldadast, mint a Kara-
gb6zi szinhazban. Csakhogy nem a fiilkében rejt6zko-
dik tobbé, hanem kiilon emelvényen jatszik, az ajtd
megetti sarokban. A babokat a féldob kisérgeti a
def, meg az ujj-csengbk a %il; a szinkdr jatszokat
pedig a zmrna, egy recsegd hangi és siketitd zaji
trombita. Egyet csengetnek a zene utan és kezdddik
a jaték. Pesekjar jelenik meg legelébb a szinen ¢&s
miutdn egynéhanyszor koriiljarja a szinpadkdrt, meg-
all az egyik végén, a bejarattal szemben és a kezé-
ben levé botocskat csattogtatva, megkezdi az el6-
adast. »Oh én vitézem«, emigy szolongatja a tarsat, a
Stivegest, a ki visszakialtja neki: »Tessék, én vité-
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zem«. »Nem ez az én szandékom«, mondja a szinen levo
Pesekjar. »Hat mi a szandékod?« kérdi tble a Siiveges
hangja. »Az, mondja Pesekjar, hogy egy darabot jat-
szassak el, hogy szoljon a zene ¢és hogy mulassanak a
jelenlevok«. A zene ismét el6l kezdi, Pesekjar a foldre
kuporodik. Nagyokat kaczag a kozonség a bohds 1ép-
tekkel betamolygd Siivegesen, a ki addig jarja a kor-
jét, mig jO nagyot nem csap a siivegére Pesekjar.
Egymasra bamulnak elébb ¢és csak azutan foglaljak el
az allasukat. Az egyik a bejaratnal all meg, a masik
szembe vele és emigy lidvozli egymast a két jo barat:

Pesekjar: Oh boldogsag, hogy jottél, oh iidv, hogy
jottél, te hasadozott bori,, repedezett sz6rli, besdzott
bélii és elpenészesedett felii haspok.

Siiveges: Oh boldogsag, hogy latlak, oh idv, hogy
latlak, te szemétdombokra kerilt, minden oldalrol
elnytitt, fele megfott, fele siilt dinnye szemétje.

Pesekjar: Restelld a dolgod ¢és szand band a sza-
vad, hogy dinnye szemétjével tévesztettél ossze.

Stiveges: Hat nekem meg micsodam hasonlit a has-
pokhoz?

Pesekjar: 1gazan Hamdi, annak néztelek. De te
ugy latszik, még most sem ismertél ram.

Siiveges:  Biz én nagy nehezen ismertelek meg,
mind kihullott azéta a sz6rdd.

Pesekjar: Kutyanak néztél tan, te gazember?

Siiveges: Hat nem heten jottetek egyilitt a vilagra
és nem még a te szemed nyilt ki legelébb? Szegény-
kéket egy szekér gazolta el, egyedill te ugatsz most
anyad 6romére.
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Ilyen a jatékok bekezddje, a kolcsonds iidvozlés.
Nagy nehezen rdismernek egymdasra s vége sincs a
sok bocsanatkérésnek ¢és mentegetdzésnek. Sok a sze-
gény Siiveges baja ¢és kovetkezOkép beszéli el Pe-
sekjarnak, az O egyedilli meghittjének. Szembe 4lla-
nak egymassal a beszélgetés alatt és minden negyed-
oraban helyet cserélnek. De lassuk a Siiveges bajat:
Felszall egy nap a »Koldushajo«-nak nevezett bosz-
poruszi gbézosre, abban a hiszemben, hogy ott koldu-
soknak, s igy neki is, pénzt osztanak ki. Azt persze
nem tudta, hogy koldushajoknak azért nevezik Oket,
mert minden kik6tonél megallanak. A hajéra  szall,
néz jobbra, néz balra, de bizony még csak Ot ya-at
(egy s egynegyed krajczart) se tudott kinézni senki-
bol. Ez alatt jon a jegyaruld is, oda kinalja a jegyet
és kéri érte a pénzt. Még Siivegesnek allt feljebb,
hogy nem azért jott 6 a koldusok hajojara, hogy 6
osztogasson pénzt, hanem hogy neki adjanak. Elvégre
is a hajoslegények kitették a szlirét és ez alkalom-
mal ugy helybe hagytak szegény Kavuklut, hogy a
kik6té  szomszédsagaban  laké  bej  megszanakozott
rajta, lekiildte érte a jegypénzt ¢és ha kéken, zolden
bar, de nagy nehezen szabadra juthatott.

A kizsazsiai parton volt a kikotd, oda kerilt ki
kaftanostul. De hogyan jusson el megint Sztambulba,
a felesége szine elé, mikor egy pardja sincs a zsebé-
ben. Epen ezen gondolkozhatott, a mint meglat egy
konédkot, egy diszes nagy uri épiiletet, a tenger part-
jan. Térva-nyitva a nagy aranyos kapu, az udvarnak
mind a két oldalan kert, és oly szint jatszik benne a
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sok virag, hogy szintén kaprazott szegénynek a szeme.
Bemegy az udvarba és a mint megpillantja a 1épcso-
fon azt a marvanykovet, a melyr6l léra szoktak szal-
lani, azt hiszi, hogy czukorkészité tabla. Leveti a
papucsat, de nem hagyja lent, a hogy illik, hanem
egymashoz csapja Oket ¢és jol kirazza bel6lik a port.
Odadugja a kaftanja ala és tugy indul neki a 1ép-
csbnek, az els6 emeletre.

Hogy is hagyta volna lent a papucsait, — beszéli el
Pesekjarnak — még ellophattdk volna tdle és mezitlab
kellett volna hazatérnie. De lassuk a tovabb torténteket.
Felér az emeletre, hat errdl is ajto, arrdl is ajtd6. Meg-
latja az ajto kilincsén a szép fehér porczellan gomboket,
czukornak nézi, oda megy és sorra nyalogatja éket.

»Oh te oktondi«, feddi Pesekjar, »hogy Iehet az
ajto kilincsét fehér czukornak nézni.«

No de minthogy: nem oltotta vele nagy éhségét,
benyit egy szobaba és latja, hogy az ablakain at
tengert, hegyet, hazakat tomérdeket latni, s6t még a
kikotét is, a hol oly kegyetlenil elverték. De még
egy szép prémes bunda is volt a szogletbeli kereve-
ten. Meg nem 4allhatja a nagy kopé, fogja, magara
olti és végig nytjtozkodik benne az erkélyen.

»Allah szerelmére, Harndi, mit mivelsz?« kialtott
ra Pesekjar, a mint beszélte neki a dolgot.

De Héarndi, vagyis a Siiveges elébb jol kipihente
magat, akkor aztan felkelt és benyitott egy masik
szobaba. Ott ilt a haz efendije a szegietfon és eldtte
egy szekrényke, a szekrénykén meg jatékok, ha
nyomta 6ket, csiling-csiling csilingelni kezdtek.

S*
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»Oh te mamlasz«, oktatja Ot Pesekjar, »hisz ez
a szekrényke az efendi irdé eszkdze; az a jaték pedig
a csengettyli, hogy az inasokat szdlitsa el6 vele.«

A Siiveges persze mindezt nem érte fel észszel,
st még csak kezet se csokolt az efendinek, hanem
egyenesen hozzalép, »szelamin alejkiim«-mel koszonti
és letelepedik melléje.

»Még csak a ruhdja szélét sem csokoltad meg?«
kérdi nagy megiitkdzéssel az illemtudobb Pesekjar.

Ertett is ilyen illedelmességekhez Kavuklu. Egyet
itott az efendi a jatékok egyikére, a mire bejon egy
csinosan Oltozkodott Ur és az efendi egy intésére szivar-
kaval kinalja meg a nagy silivegit. Ez a csinos ruhaji
ur a szolga volt. Szép hamutartot tettek oda elibe,
de sajnalta a hamut belerazni, inkabb a foldre szorta
és a mikor kiégett a szivarkdja, rataposott a tiizes
végire ¢és ugy oltotta el. A draga hamutartét pedig
észrevétlentil a zsebébe cstisztatta.

Képzelhetni, milyeneket botrankozott ezen Pesekjar.
De halljuk csak tovabb. Jott az a csinosan O6ltozott
ur, a szolga, a fekete kavéval. A mint sziircsolgeti a
Stiveges a mokkat és nyalogatja nagy parasztosan a
findzsat, latja, hogy a findzsa alja szineziist, nyom-
hatott vagy negyven eziist garasra valot. Hamarosan a
zsebébe azt is. Az efendi ismét egyet {itdtt arra a jaték-
formaju csengetytire, s két czifra r jelent meg el6ttiik.

»Mondtam mar, hogy szolga, nem TUr«, javitgatja
Pesekjar.

Kérdi az efendi a két szolga-urtdl, hogy kész-e az
étel. »Kész« felelik nagy hamarosan. Felall erre az
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efendi s megy egy masik szobaba, Kavuklu mindeniitt
nyomaban. Benyitnak ismét egy masikba, hat olyan
egy teritett asztalt lat maga el6tt, hogy pasa hazaban
se killombet. Az efendi lelil, szembe vele a nagy
siivegii. Hozzdk az ételt és latja, hogy az efendi egy
kés meg villaformaju valamit vesz a kezébe, azt a
villa izét a husba dofi, a késsel levag beldle egy
darabot, a tanyérjdba teszi ¢€s hozzalat az evéshez.
Kavuklu szornyen ¢éhes volt, de efendi modjara akart
enni 6 is, ha értett volna hozza. Eddig csak kézzel
evett, a harom ujja volt a kés is, a villa is. Veszi a
villat s dofoli a huasba, veszi a kést és a mint kezd
vele kinlddni, kirepiil a hisdarab a wvillarél és neki
egyenesen az efendi arczdnak. Sziaja, szeme, arcza,
feje, csupa zsir lett a szegény efendinek, se latott, se
hallott egy darabig.

»Oh te Alldh esztelenje«, szornyed fel Pesekjar,
»mit miveltél, szerencsétlen.«

Nem is vitte el ezattal szarazon. Felugrik nagy
mérgesen az efendi és szolgdk utan kialt, hogy dobjak
ki ezt a neveletlen parasztot, de izibe. Ragadja a két
szolga-ur a szegény Silivegest és rOpitik a [épcson,
mintha szarnya kelt volna. Még csak annyi id6t se
hagytak neki, hogy megmosakodhatott volna. A I1ép-
cs6r6l az udvarra vanszorgott, onnan meg a kapu
elibe, a tenger partjara. Hogy az eziist findzsa aljat
meg a szép hamutartot eladta és azon keriilt vissza
Sztambulba, mind elbeszélte masnap az 6 hiséges
czimborajanak, Pesekjarnak, a ki neveletlenségeért kor-
holta ugyan, de azért szanakozni is tudott rajta.
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Epp ily kellemetlenségekbe keveredik a mindenféle
nemzetségli emberrel: a perzsaval, kisdzsiai paraszt
torokkel, albannal, arabbal, a kik egymasutan jelennek
meg a szinen. Vagy kétszer-haromszor mindegyike
koriiljarja a tért ¢és szembe allanak a beszélovel s
id6kozonként  helyt cserélnek vele. A nagy siivegii
menten hajba kap mindegyikével s mindig talal rajtuk
nevetni, vagy kigunyolni valét. Epp oly harczot kell
neki is végig kiizdenie mint Karagdznek, de Kavuklu
kiizdelme még erésebb, még ¢észszeriibb, mert ¢él6
ember kiizdi végig és mert a kozonsége is emberebb
és érettebb.

Es itt egyattal a jelenség, mely a babokto]l meg-
mutatja a fejlédést a korszinig. Az ¢él6 alakokkal
ecgyiitt tobb elevenség jott at a tartalomba is, fiirgéb-
ben mozoghattak az emberek, mint a boérbabok és ez
altal gyorsabbodott az eléadott jatékok cselekvénye,
egységesedett maga az eldadas is. A  babocskakat,
néha egyszerre Otot-tizet is, csak egy ember, a hdjdldsi
beszéltette, ¢és 6 volt az ecldéadasnak a rogtonzoje
vagy a reczitatora. A korszinben mar tdbben beszélnek
és a hany a jatszo, annyi a rogtonzod; killon egyéniség
Pesekjar és kiilon egyéniség a nagy siivegii.

De meg a kozonsége sem egy e népjatékoknak. A
Karagoznek  képekkel  kivilagitott  fiiggdny-szinpadan
és titokzatosan lebegd alakjain csak a gyermek, meg
az asszony-vilag tudott igazdn elmulatni. Amaz rama-
zani ¢jjeleken, ez pedig lakodalmi daridokon. A kor-
szin ellenben érettebb észnek szOl; érettebb a humora,
mely gondolkozva nevettet, és érettebb a targya is,
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mely az 1id6boél is tobbet kovetel maganak. Ugyanazt
a targyat maskép rogtonzi a babigazgatdé ¢és maskép
a korszinbeli tarsasag. Mintegy Ontudatlanul lopoz-
kodott be e jatékokba a harom egység némi gydnge
nyoma ¢és egyszerre csak kozonsége lett a szinészek-
nek és dramai targya az eléadasuknak.

A voltaképi jaték a parbeszéd utan kovetkezik. A
kisvarosi  korszinhdz ¢éjfélutanig mulattatta a  kodzon-
ségét, mely seregestdl todult ki beldle, hogy {iinnepi
imait  végezze. Masnapra mas  jatékot  hirdettek,
szebbet ¢és érdekesebbet a megeléz6nél. De meg-
annyija kerek egész volt, szini jelenetekkel ¢&s dramai
momentumokkal, felvonasokra osztva és aprobb jele-
netekre. Ezzé wvaltozott el a brusszai eredeti bab-
sereg.

Maésnapra egy masik varosban voltam, a vasut-
menti Manisza-ban. A régi hires Magnéziara ma csak
romok vallanak, melyek még toredékeikben is fensé-
gesek, s diiledezéseikben is megkapok. Es 10j varos
épilt e romok szomszédsidgaban, torok torzseknek a
negyedje, izlam hitliecknek a fészke. A gorogok sotét
romjai mellett a torokok csillogd Ramazanja. Ez az
innep tolti be az estéket és mennél inkabb a végé-
hez kozeleddben, annal vakitobb a mécsesei fénye,
annal gazdagabb a mulatozasaik sora. Kiilon kis
innepvilag, melynek mas az id6szamitasa és mas-
kép telnek le a napjai meg az ¢jjelei. De linnepel
mindenfelé, falukban épp 1Ugy, mint févarosokban. Az
egyiknek az {innepe a tinczardi hires, a masiké az
énekér6l, emitt a szinjatszok mulattatnak, amott a
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népregélék. Maniszanak is megvolt a maga kiilon
iinnepldje, a vidékekszerte hires népregéldje.

Meddah regélt egy kavéhazaban, a ramazani nép
meseld. Karszéket allitottak egy nagy emelvényre ¢és
ugy helyezkedett el benne a varos bolcse, a legtdbb
torténeteknek és régelmult regéknek a tuddja. Ken-
dét lobogtat az egyik kezében, a masikaval meg
botra tamaszkodik. A kend6t itt-ott a szdjahoz emeli,
hogy hangjat valtoztassa vele, a botjaval meg elha-
donaszik, akarcsak a regebeli alakja kezében volna.
Mert nemcsak hogy elmondja, de el is jatsza a tor-
ténetet. A  parasztot durvan szdlaltatja, az efendit
valogatott  kifejezésekkel; a ndéket lagyabb hangon,
a véneket meg akadozva. Torténetei mulattatéak ¢és
a népéletbol wvalok. A talvilagi rézsas kertbdl — ugy-
mond — szedegeti a virdgait, és szorja a hallgatoi
kozé, hogy testik megifjodjék és lelkik felidiiljon.
Bevezetésen kezdi, a csali mesék modjara.

Egy regét jegyeztem fel ez elbeszéld utdn, massat a
magyar »Joka Ordogének« és ujabb valtozatat annak
a torok népmesének, mely a sztambuli gyljteményem-
ben is megvan.*) »Még az 0Ordogok is félnek az asz-
szonyoktol«; kezdi a népmeséld és emigy kerekiti ki a
torténetet:

Volt egy szegény embernek egy felesége, ez volt
egyuttal a szerencsétlensége is. Egyre kinozta az
urat szertelen koveteléseivel, elannyira, hogy percz-

*) E mese varidnsa a kovetkezd kotetemben talalhato: Torok
népmesék. Eredetijét gylijtétte ¢és magyarra forditotta Kunos Igndcz.
Vambéry Armin elészavaval. Kiadja a Kisfaludy-tarsasag. 1889.
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nyi nyugta se volt téle. Most draga ruhat akart,
majd nyakba valét, majd meg ékszereket, meg Allah
tudna, hogy mi mindent nem. Addig-addig, hogy
nem birta ki tovabb az ura ¢és feltette magaban, hogy
vétek ide, vétek oda, elteszi az asszonyt 1ab aldl.

»Efendim, — mondja neki egy reggel az ura,
meglesz 4m a mit kértél: a driaga ruha, az aranyos
nyakba vald, meg a csillogd ¢ékszer.« — »Alldh ajan-

dékozzon meg hossza élettel, kialtott fel szokatlan
modon az asszony, — mondsza csak, hogy hol.«

»Jojj velem«, hivja az ura. Ezzel elvezeti a fele-
ségét egy kuthoz, egyenesen oda, a hol az Ordogok

tanyaztak volt. »ime itt van, — mondja az ura, —
leszallok érte a kuatba.« »Nem, nem, — akaratos-
kodik az asszony, — engem ereszsz le inkabb.«

Egyebet se akart az ura. Leereszti egy kotélen az
asszonyt és e szokkal: »Alldh pusztitsa el az életed,
utana dobja a kotelet, el6veszi hamarosan a nagy
kovet és rateszi a kut nyilasara. Azzal visszatér a
hazaba és senki se boldogabb, mint a szegény ember,
hogy megszabadult a nagy nytgtol.

De nézziink el a kathoz, az 0©rdogok tanyajahoz.
Aznap este, a mint haza tértek az Ordogok pokol-
béli bolyongasaikbol, ime eléttiik terem az asszony.

»Ki vagy, mit akarsz?« kérdik a megszeppent Or-
dogok. — »Az vagyok, hogy drdga ruhdkat, meg
nyakba valdkat, meg csillogd ¢Ekszereket akarok, de
izibe.«

Loétnak-futnak az 06rdogok a kuatban, hogy eldkeritsék
a holmit, annyira megszeppentek az asszony pergd
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nyelvétdl meg villogd szemeit6l. Igen am, ha be tudta
volna vele ¢érni. Masnap még szebbet akart, har-
madnap még  dragabbat, negyednapra meg  mar
moczczanni se mertek a kuatban. Ugy féltek az asz-
szonytol, kiillondsen egyikdjik, a legoregebbik, hogy
majd kilenczet fiadzott ijedtében. Az asszony ura meg
oly boldogul ¢lt ekdzben, hogy majdhogy meg nem

elégelte.
Odanéz egy nap a kat felé, nem hogy kihuzza
beléle, — Alldh mentsen, — hanem hogy meggy6z0d-

jék rola, meghalt-e azdéta. Egyrészt meg az Ordogo-
ket is sajnalta. Azok ¢épp azon tanakodtak, hogy
mitévék legyenek ¢€s a mint megpillantottdk az asz-
szony urat, eldszor Oriiltek egyet négy nap oOta. Mert
annyi ideje volt, hogy lecsapott kdz¢jok az asszony.

»Azt a nagy kovet emeld le a kit nyilasardl,

— rimankodnak neki, — oly gazdagga tesziink, hogy
padisahnyi kincsek urava leszel.«

»Mit nekem a vilag kincse, —sz6l le az ember,—
ha ez az asszony is részes benne.«

»Menekiilj] el téle vildg messzire, — mondjak az

6rdogok, — megadjuk hozza a méddot.«

»Hogy-hogy?« — kérdi az asszony ura.

»Ha kijuttatsz ebbdl a katbol, — magyarazzak
neki, — megylink ¢és bebuvunk a szultan-kisasszony
szivébe. Olyan beteg lesz bele a ledny, hogy hodsa-
ért, meg orvosért tivé teszik majd az egész vilagot.
De nem lesz rda mod, nem fogja meggyodgyithatni
senki csoda-irja. Te jelentkezel majd a szerdjban ¢és
Igérkezel a padisahnak, hogy meggyogyitod a leanyat.«
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»Mivel gyogyithatndm én meg?«—kérdi az ember.

»Allah, Alldh, be tirelmetlen vagy, — feddik az
ordogok, — varj csak a végire, majd megtudod. Mi-
helyt bevezetnek a szultan-kisasszony szobajaba, azon-
nal kibuvunk a szivéb6l és olyan eleven egészséges lesz
a leany, mintha soh’se lett volna beteg. Annyi kincset
adnak, a mennyit csak elbirsz; ha akarod még a
szultan-kisasszonyt is odaadjak rdadasnak.«

»Allah Grizzen meg téle, — tiltakozik erésen az
asszonysujtotta ember.
»lde figyelj csak, — folytatjadk az oOrdogok, —

jol eszedbe vésd, a mit most mondunk. A mint a te
szultan-kisasszonyodat  elhagyjuk, egyesen a nagyve-
zér leanya szivébe fogunk elhelyezkedni. Valahogy
arra ne talalj vallalkozni, hogy ezt a leanyt is meg-
gyogyitod. Mert ha ott latunk meg a masik ledny
betegigya el6tt, odahagyjuk ugyan a szivét, de egye-
nesen a tiedbe buvunk.«

Egyet gondol a szegény ember, €s raall az egyes-
ségre. Leemeli nagyhirtelen a kut kovét és a mint ki-
illannak bel6le az o0rdogok, villamsebesen ismét befedi.
Volt ra gondja, hogy bentrekedjen az asszony drokre.

Masnapra kelve, mar vilagszerte jart-kelt a hir, hogy
haldlos beteg a szultan-kisasszony. Senki se tudott
eligazodni a bajan, pedig se szeri se szdma a sok
orvosnak, hodsanak. Ozonszamra hozattdk a kuruzslo-
kat meg a csillagnéz6ket, mind hiaba, akar egy se jott
volna. Hirvivék jarjak be a kerek foldet, fiit-fat, vi-
lag kincsét igér a padisah, mind nem hasznal semmit.

De ime, megjelenik egy nap a kutbeli ember és
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fogadja, hogy ha senki nem, de &6 meggydgyitja a
szultan-kisasszonyt. Bevezetik a beteg szobdjaba ¢és
alighogy megpillantjdk a leany szivében lappangd Or-
dogok, egy szempillantds és mind eltinik beléle. Oly
hirtelen egészséges lett a szultdn-kisasszony, mintha
soh’se lett volna e betegsége. Fel is verte a nagy
Oordom az egész palotat, hat még a szegény embert, a
ki csak 1gy roskadozott a tomérdek kincs alatt. Ha
akarta volna, még a leanyt is odaadték volna neki.

Csak a nagyvezér leanya zavarta meg az Oromet.
Alighogy kigyogyult a padisah lednya, a nagyvezéré
lett beteg ¢és oly nagy jajgatist csapott, hogy a k6 is
megszanta volna. Akar csak 6 rd szallt volna a szultan-
lany betegsége. Megint rendre veszik az orvosokat,
hodsakat, de csepp foganatja sincs a sok irnak meg
a kenbcsnek. Nem maradt orszaga széles e vilagnak,
a hova orvos keresni ne mentek volna. Hiaba valo
volt minden faradsaguk.

Esziikbe jutott egy nap a szegény ember és legott
hivatjdk a nagyvezér konakjaba. igérik neki a temér-
dek kincset, de eszébe jut az oOrdogok intése és hall-
gatni sem akar a meghivasra. Nem ment el, akar-
hogy is rimankodtak eldtte. Katonakat kiildenek a
nyakara és ha szép sz6 nem haszndl neki, fegyveres
erd fogja rakényszeriteni. Csak ugy czipelni kellett a
katonaknak a kétségbeesett embert.

»Végem van, — sohajtozott az egész uton, — ha
meglatnak az 6rdogok, egyenest belém biivnak.«

De egyszerre csak egyet gondol az ember és mentd
mosoly jelenik meg az arczan. Bemegy a beteg szo-
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bajaba ¢és halk hangon, csakhogy épp megértsék az Or-
dogok, emigy suttog oda nekik:

»Nem leanyt gyogyitani jottem, hanem hogy tite-
ket megmentselek. Kikeriilt az a szornyeteg asszony
a kuatbol és egyre csak az Ordogeit keresi.,Draga ru-
hat akarok, nyakbavalot akarok, csillogd ékszereket
akarok. Hol vannak az Orddgeim, merre vannak az
akasztani valok?' Egyebet se tesz, csak ezeket vi-
songja ¢és ugy dul-ful mérgében, hogy soha olyat.
Ehol itt van a szerdj eldtt, egyenesen ide igyekszik
tihozzatok«.

Egyéb se kellett a holtra ijedt ordogoknek. Ugy,
de ugy elmenekiilnek az asszony neve hallatara, hogy
nemcsak a nagyvezér lednya szivét, de az egész pa-
lotat, a wvarost, az orszagot, a foldet is odahagyjak.
Azdta se lattak tobbé a torokok ordogot.



VI
(Izmid ¢és a nikomédiai ©bol. Tokoli sirja. Az éjjeli 6r [bekesi]
és Unnepi bekcsi-dalok. Az izmidi torok szinhaz [tidtoro] és a
»Varazslo«. Befejezés.)

Izmid fel6l voltam hazatér6ben, a nikomédiai 06bol
nagy varosabol. Ott csillogott fel utoljara a ramazani
nagy vildgossag ¢és ott hangzottak el a torok far-
sangi ¢let utols6 melodidi. A mécsesek  kialvoban
voltak, és az {nnepségek zaja elhaléban. A torok
fovarosnak tengerekre nyilo hatarardl, ott nyulik be
a Marmara legtiindéribb karja, a nikomédiai tenger-
0bol. Két partja akar egy virdgos mezd, és vizének a
szelid kéksége, akar egy csendes t6 tikre. Pedig még
mindig Azsia foldjén vagyunk és Aazsiai idék emléke
borong el6 képzeletiinkbol. Bithynia az ttkezdoénk,
Hannibal véara a pihenénk ¢és Chalcedénia vandor-
utunknak a végczélja.

Ma mar vasut fiittye hangzik a part mentén és
gbzhajo katlanja zakatol az izmidi ©6bodl Boszporuszan.
Festdi nyaralok rejtézkdodnek az olajerdék halovany
zoldjében, ¢és munkas varoskak elevenitik a régi ro-
mok mellett levé kietlencket. Erenkoj a rendes zoldje
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a torok uri vilagnak, Kdrtdl nedve tolti meg a levan-
teiek leghiresebb borpinczéit, ¢és Gebze olajerdei mo-
giil csak pontnyiva sziikiil Ossze Hannibal legenda-
szerli sirvara. Egy darabka kis Europaja az oszmanli
vilag Azsiajanak. Csak az 0Oblot keritd hegylanczok
sotétellenck el6 komorabban, ¢és mint egy rengeteg
bastyaja az o-vilagnak, ugy meredez égig a Brussza-
vidéki hegykiraly, a hofejii Olimpus.

Izmid-néz végzddik a tengerobol, ott allja utjat egy
nagy hegy, az Illyés proféta hegye. Labjaban illatos
mez6ség teriil el, Tokdli »Virdgok mezeje«, mely
»gyonyoriiséges, pisztrangos patakjaival, hives palatiai
forrasaval, s azzal a puszta varral, mely egy hegyen
van — a méltésagos Zrinyi Ilona fejedelemasszony-
nak igen kedves lakohelye volt«. Ez {iregekké omlott
romok még mai nap is lathatok. De kiveszett a
patakjabol a pisztrang, elcsorgedezett a forras, és.
elpusztult a virdag csiftlik (major) is, a fejedelemasz-
szony anatoliai lakohelye. Még csak a varos se ma-
radt a réginek. Vasut szeldeli at a fOutczajat, a hajdan
hires karavan-utat, és hazak emelkednek a temetGjén,
a »kiben szegény Tokoli gyakran jart magat mulatni,
egy nagy slrli fa ala, egy hideg forras mellé.«*) E
nagy, sirii fa ald astdk meg a sigjat, e hideg forras
mellé temették el tetemeit.

Igy keriilt el Tokoli sirja is egy lankas dombol-
dalra, az 10j Ormény temetébe, melyet cserében kap-
tak volt a régi helyiikért. Vagy hatvan éve, hogy

") Ez idézetek Komaromy Janos didriumabdl valok.
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atszallitottak a hamvakat ¢és atvitték a siremléket is,
melyet Komaromy épittetett neki. Aranyos volt a
czimere és felette szép cserepes éplilet, még a hideg
forras marvanyait is felszedették; ott a sir mellett
nehany kogylrli, meg négyszegletes koronakd. Hatal-
mas két platanfa disziti az 0j Ormény temet6t. Ezek
egyikénél jutott hely a fejedelmi hamvaknak, és errdl
a helyérél emelték le az angolok a fehér marvany-
lapot, ¢és szallitottdk az 6 halottaik kozé. Ott meg a
masik platanfa ald keriilt. A magas, diszes vasracs-
csal bekeritett emléktablat e platanfa hullatja tele
leveleivel, és ez siratja rd a tenger fogamzotta har-
mat-konnyeket. A hazafiul kegyelet csak itt-ott téved
el e tavol helyre, és alig hogy oda tud mar igazodni
— oda Nikomédiaba, egy nagy sird fa ala, egy
6don sir mellé.

Ejfél tajban lehetett mar, a mint cserkesz fuvaro-
sommal oda érkeztem Izmidbe. Szallingéztak az em-
berek a dsamikbol és kialvoban volt mar az utczak
fénye, szindben az {innepi larma. A beallott csendet
csak a bekcsi szava zavarta meg, a torok negyedek
Ore, és jarta az utczdkat a tarsaval, a rdmazani dob-
pergetével. Az & vilaguk akkor ébredezik, mikor a
masé nyugalomra késziil. Sorba jarjak a hazakat ¢és
egy-egy dalt énekelnek minden kapunal s addig abba
nem hagyjak a kantaldst, mig eld6 nem keril a bak-
sis  (ajandék). A bekcsi a verseket énckeli, a dobos
meg dobol hozzd. A mikor mar minden ember haza-
keriilt és késziilddnek a hajnali ételhez, megperdiil a
dob a kapu ajtajanal és megszdlal a bekesi:



129

»Bajram hava ez a honap,
czukrot esznek, tejet isznak;
reges régi rendes szokas,

a bekcsinek baksist adnak«.

Nagyot dobol rda a davuldsu (dobos), és ha nem
nyilik az ajtd6 s késik az iinnepi jutalom, emigy figyel-
mezteti ra Oket a békési:

»Kaputokhoz im eljottem,

a haz népét tidvozoltem;
baksisomat adjatok ki,
Osszeszidlak mas kiilomben«.

M¢ég mindig zarva az ajtdé s Uj ndétdba kezdenek a
bekcsiék, mert szeretik Oket megtréfalni és néha fél-
oran at is ott tartjadk Oket, hogy hosszabb notat éne-
keljenek. Néha kérére veszi a dolgot ¢és ugy
akarja a bent levék lelkét megpuhitani, hogy a sze-
génységét kezdi panaszolni:

»Pergd dobnak nincs fonalja,
dréaga testnek nincs ruhdja;
baksist bdven juttassatok,
kett6 lesz, ki meghalalja«.

Tudniillik a békési, meg a tarsa, a dobos, a kinek
a hatarol fonalon log le a czifra dob. Ha nyilik vé-
glil az ajtd és csordg a markukban az eziist pénz,
hosszabb verssel halalkodnak meg érte. Tréfas a szo,
a mit énekelnek, és csak arra vald, hogy megnevettes-
sek vele az adakozot. Dicsérd verseket mondanak flre,
fara, hazakra meg palotakra, folyokra meg tengerekre,
oregre ¢és ifjakra. Az els6 vers ugy szélvan a meg-
nyitojuk s tudtul adjdk benne, hogy ki vagy mi lesz
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a dicsoitésiik targya. A régi modot megvetik s az Uj
koszontéseknek hodolnak:

»Mit nekem a régi szokas,

0j koszonté most a tudas;

kegyes engedelmetekkel,

a bolhakra jon a rovas«.

A Dbolharél fog a kapu eldtt ma zengeni és a do-

bolonak a bevezetd zenéje utan emigy kezd a dalhoz:
»Kilencz bolhat fogtam minap,
Mind ott volt a paplan alatt;
jaj be kinzott a sok bolha,
jaj be csipett a sok bolha«.

»Hazasodik a mi bolhank,
elveszi a tlicsok lanyat;

a poloska lesz a tanczos,
muzsikahoz a szunyog lat«.

»A bolhara patkét vertem,
gyertya venni boltba kiildtem;
elment bolhank, vissza se jott,
nagy buvomban egyre bogtem«.

Es énckeli még tovabb is a szenvedéseit és kaland-
jait, elzengi a verse hdsének egész élete torténetét s
szomoru kimulasat. Ha tobb volt a baksis, a verse is
hosszabb; de ha csak egy-két garas, akkor a bolha
élete is kurtabb, {débb all egy hazzal, s ott megint
maskép szol a verse és maskép kéri az Ot megilletd
ajandékot. Sok a dolga még ma a bekcsinek, siir-
geti a bent levéket:
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»Czukrot kell szétdarabolnom,
turbanomat el ki oldnom;
efendim ne varakoztass,

sokat kell még barangolnom «.

De ha jocskdbb az ajandék, mintsem hogy remélte,
megint hozza kezd a dicsGitésekhez. Ezuttal a gyi-
molcsoket vagy' a virdgokat sorolja el6 és elbeszéli

azt a rettenetes kalandjat, mely egy dinnyében érte:

»Gorog dinnyét vasaroltam,
késemmel felhasitottam:

a dinnyébe esett bicskam,
én utdna leszallottam«.

Vagy' harmincz versben panaszolja el a sok bajat,
mely a dinnyében érte és oly komoly hangon beszéli
el a legbohdkasabb képtelenségeket, hogy’ mind oda
csédiilnek az emberek. Foleg a gyereksereg, mely-
nagy hihoval kiséri a békésit és egyre ott labatlan-
kodik koriilotte, s nem egyszer szegi szarnyat maga-

san ropked6 szellemének. Befejezi a mondokajat, mert:
»Dobolastol karom faradt,
énekszotol nyelvem szaradt;
még egy-kettt szoltam volna,
a sok gyermek ream tamadt».

Addig azonban nem tagit, mig sorba nem jarja a
kapuajtokat és a ramdazani éjszakaknak az utolsé szava
az 6 ajkair6él lebben el. Jo kedvvel térnek vissza a
hajlokukba és még a sajat hazaba is bekialtoz:

»Fekete juh baranyaval,
fejem itt van turbanjaval;
asszony’, soka meg ne varass,
kiinn a tarsad, étvagyaval«.
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Vég napjait ¢élte a Ramazan, utolsét farsangoltak
az izmidiek. Ott toltéttem el a még meglevd iinnepi
estéket, melyek izlamos lefolydsan sokat wvaltoztatott
mar a fOvaros kozelsége. Eurdpaiaskodds mindenfelé,
még innepi mulatozasaikban is. Karagéz boddéja a
sikatorokban huazddott meg és a korszin helyét tiatoro
pétolta, akar a frenkek varosanak a szinhaza. Fiig-
gony valasztja el a kozonséget a szinjatszoktdl, a
szerepl6 asszonyok mintha igazi asszonyok volnanak
és itt-ott sziinetet is tartanak a jatékban, a hogy az
europaiaknal szokasos. Szinpadot emelt a tordk szin-
miivészet €s tidtorova finomitotta a bodéjat.

A »Varazslo« czimi jatékot hirdette a szinlap, egy
kiilombdzé nyelven nyomtatott papirdarab. Fohelyét
torok iras foglalta ugyan el, de rajta volt a jaték
czime gorogil is, Orményil is, meg spanyol-zsido
nyelven. Nem csak a torokoknek szolt tobbé a jaték,
akarki fia ember is végig nézhette az eldadast. A
vardzslo hodsa oda volt pingdlva a szines szinlapra,
ott volt a vardzsbotja is, a melylycl sorba igézte volt
az embereket. Ismertem én e varazslot még borbabu
korabol, sét emberré finomodott alakjat is lattam mar
valahol, az eszki-seheri korszinben. FErdekkel vértam
az eldadast, a népi eredetl varazslo megjelenését,
mert a darab fejlodésével egyiitt a szinészetét is elém
tarta. A karagdézi bodéban kovetkezOkép volt a le-
folyasa:

Egy elblivolt hirében 4all6 nagy fat mutat a mester
vaszonképe a fiiggdny-szinpadon. A fiaval megjelend
apa el is ¢énekli a fa torténetét, hogy mint juthat a
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haland6 nagy bajba, ha e fat csak érinteni is me-
részli. Varazslo szornyeteg lakozik a lathatatlan lom-
bok kozott és egy érthetetlen vardzsmondassal ma-
géhoz ragad mindenkit, a ki megérinti a fajat. Még
joforman el sem ¢énekelte az apa a fa torténetét, mar
elétte a paraszt Karagdz. Kezdi az izléstelen csufol-
kodasait és hol az elatkozott fat ginyolja, mely a
monda szerint Szdfia ¢és Szerez kozott volt, hol meg
az ¢énekld apat, meg magat a varazsld szellemet is.
De mialatt {izi onnan az apa és Ova inti, hogy ne
labatlankodjék a fa koriil, véletlenségbdl hozza ¢ér a
fia a fadhoz. Nagy visongva ereszkedik le a magasbol
egy sarkdnyhoz hasonld nagy szornyeteg, megragadja
a fiut és felviszi magaval, a fa titokzatos végtelenjébe.
Sirankozik az apa egyetlen fia eltiintén, és egyre a fa
koriil jar-kél s folyvast a fia miatt kesereg. Tanakszik a va-
razsmondason és addig énekeli a verseket, mig eszébe jut
a blivos szo, a melylyel kiszabadithatja a fiat. Felénckeli a
szellemnek ¢és koveteli t6le a gyermekét. Harsogd sipo-
lasok, fiilrecsegtetésikongasok kozott ismét megjelenik a
szornyeteg és atadja a fiut oOrvendezd apjanak. Inti a
folyvast ott labatlankodé Karagozt, hogy ne koze-
ledjék a fahoz, hogy sietve hagyja el vele egyiitt e
megatkozott  helyet. Karagoznek is épen csak ez
kellett. Szalad a hazdba egy fejszéért és neki megy
a fanak, hogy Kkiirtja a foldbdl. De alig hogy hozza
ér a fejszével, a kovetkezé pillanatban mar ott ordi-
toz 0 is a varazslo hatan. Leszabadul ugyan késobb
valami uton-médon, de ugy el van igézve, hogy a
feje a hata helyén, a laba meg a keze visszasan ¢és
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allattal téveszti Ossze Hadsejvat, a ki szintén erre
felé talalt vetddni. Karagdzzel egyiitt vagy még tiz
babu keriil e vardzslo hatalmadba ¢és valamennyijiiket
Hadsejvat szabaditja ki, a biivos ige tudoja.

Most meg a boérszinbeli varazslot lassuk. Az orta-
ojunu varazsldja nem szornyeteg t6bbé, hanem tit-
kos tudomanyokban jaratos hodsa. Szent konyvei-
b6l meritett hatalmaval mozdulatlanna kothet  Jakub
mester mindenkit, a kit csak megérint a vardzsbotja-
val. Ezzel a bivos igével, hogy: »Esztanekc meszta-
neke, kiilliihiim piif«, legott mozdulni se tud az -elva-
razsolt, mig fel nem oldja aldla. A mindenkivel kote-
ked6 Siiveges természetesen a hodsaba is belekot és
barmennyire inti is Pesekjar tarsa, nem fog rajta a
szép sz6. Nem is marad sokd szegény feje a maga
rendes allapotdban, mert az »esztdneke« ugy foldhoz
mereszti, hogy még gondolatban sem mozoghat egyet.
Ugy is maradna a nagy siivegii egész [téletnapig,
ha hiiséges tarsa Pesekjar hirt nem adna réla Kavuklu
feleségének. Szalad az asszony meg a fekete rabszol-
gaja, felkeresik a hodsat és addig kérik, addig riman-
kodnak neki, mig meghajlitjidk a szigordt Jakub mes-
ter szivét. Nem csak hogy feloldja a varazs alol, de
ugy konyordg érte a megszabadult Siiveges, hog}' a
vardzsbotjat is odakolcsondzi neki. Fogadja persze
erdsen, hogy nem okoz vele bajt senki fianak.

Nem 1is bantana 6 senkit, ha az a sok hitelezd
nem jarna a nyakara. Legelobb is Abbdsz gazda, a
perzsa salkereskedd toppan be hozza. Néhany véggel
adott volt el Siivegesnek, most meg a pénzét kove-
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teli érte. Dehogy ismeri el a nagy silivegli az adodssa-
got, nem vett & salt soha életében, a kereskeddt is most
latja elészor. A perzsa fenyegetézik, Kavuklu fel sem
veszi €és mar-mar egyet sujtana ra a felbdsziilt keres-
kedo, de ime, esztaneke mesztineke és azon mod a
hogy ra akart tamadni, égnek emelt Okollel, szitokra
nyilt ajakkal, ugy valik Abbasz gazda mozdulatlanna.

Még ki se pihente magdt a nagy silivegli, mar ott
a nyakdn Hasban gazda, a kisdzsiai paraszt torok.
Neki is volna jo csomo kovetelni valdja, azért faradt
el olyan messzirdl. Kéavuklu megint csak konnyedén
veszi, ¢és addig cstfolkodik a tfirk parasztos beszéd-
jével s addig ingerli adossaga tagadasaval, hogy Hu-
szan is neki ugrik nagy dithdsen. De jovel esztaneke
€s a paraszt is ott ragad, tirsa lett a perzsanak. Ko-
veti Ot csakhamar A/i gazda, a trapezunti /dy, a kitdl
rezet vasarolt volt; a 1az utan az albanfoldi Bdjrdm
gazda, a ki kenyérrel meg liszttel tartotta ki; az arab
Besir, a kit6l meg ruhdnak valdé szovetet szedett Ossze.
Valamennyit »elesztanekézi« a varazsbottal és a mint
szép rendjében sorakoztatja Oket, jol feltarkdzza vala-
mennyit ¢€s tréfds gunyosan tudakozodik az egészsé-
giik utan. De csak most kezdi el velik a mulatsagot. El6-
veszi a perzsat elsdnek, utana allitja a lazt, harma-
diknak a tiirkot, szembe velik az arabot meg az
albant és  hajoslegény-személyzetet  alakit  bel6lik,
i maga kozibik all, egy székre kapaszkodik fel
és mintha hajot kormanyozna, ugy dirigalja Oket.
Veszi a sipot és azzal kialtozza a parancsot, hogy
most ebbe a kikdtobe, majd meg amabba.
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Emberei, mint egy lathatatlan hatalomtél nobgatva,
lassa  tempoban mozogni kezdenek, a nagy siivegi
korméanyzé utanok. Ha  »sztopert«  (megallj)  kialt,
megallanak, ha »indulj«-t ordit, emelgetik a labaikat.
Kozbe-kdzbe, mintha a hajé utjdban csonakok 4alla-
nanak, lekialt nekik a képzelt hajordl és varda-ziu
(vigyazz) rémitgeti Oket. Nagy oOrome telik e jatékban
a siivegesnek és akkordkat puffant az emberei hatéan,
hogy eldiilnének, ha nem volnanak elbtivolve.

A nagy sipolasnal ¢és kialtozasnal csak Pesekjar
megbotrankozasa nagyobb, a ki hirteleni megjelené-
sével véget vet Kaévuklu kapitdnykodasanak. Szalad a
varazslohoz, Jakub mesterhez, és elbeszéli neki, hogy
miket mivelt a nagy siivegi az odakolcsondzott va-
razsbottal. Nagy lelkendezve fut a hodsa, kiragadja a
még mindig goézhajozd siiveges kezébdl a botot és
alig hogy elmondja a varazsigét, egyet priisszentenek
az elvarazslottak ¢és visszanyerik a szabadsagukat. A
perzsa ott kezdi az 4tkozodast, a hol elhagyta volt
és égnek emelt Oklét a siiveges kopanyajara sijtja.
Hasonlé6 modon a tobbi ember ¢és csak ugy hullanak
rd az itések mindenfeldl és mindenfelé. Megragadja
a sok hitelezéje és viszik a janicsarhoz, a rend6rok
fonokéhez.

fme a korszin kerekebb és kapcsolatosabb meséje.
A Karagozbeli varazsld, foleg a torz alakjaval s rej-
télyes eltiinésével keresi ¢és taldlja a hatast, mig a
korszini  eléadasban az egyes részeknek egymassal
valé kapcsolata és a mese tantisaga koti le a hall-
gatok figyelmét. A  babszinhaz Osszefliiggéstelen par-
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beszéde dramai dialéggd ndvi ki magat és a tome-
gesebb  fellépések szini jelenetekké kezdenek  4tala-
kulnii De még kapcsolatosabb volt az az eldadas,
melyet az izmidi szinhdzban lattam. Még nem egé-
szen eurdpai, de mar nem orta-ojunu tobbé; szinészei
még nem dktorok, de mar nem is rogtonzok. Az egy
szolgat kivéve, a kinek mindig szabad improvizalnia,
akar fontosabb a szerepe, akar nem, és a ki minden
darabban jatszik, ha nincs is a szolgdra nagy sziik-
ség. Mentis az O allanddo neve ezentil és Karagdzt
juttatja esziinkbe ha megszol, a nagy siivegiire val-
lanak a mozdulatai. Szolgava siilyedt tehat a moder-
nizalt babjatékoknak a féhose.

De lassuk az izmidi szinhazat, a varazslo legujabb
atalakulasat. A  harom felvondsra osztott, »nemzeti
jaték« elsd részében egy kapzsi torok jelenik meg el6t-
tink, a ki egyetlen, szép leanyat nem akarja egy csi-
nos, de vagyontalan fiatal efendinek odaadni. Memis
szdnakozik meg egyedill az egymasért epedd szerel-
mes paron és égre foldre fogadja, hogy nem nyugszik
addig, mig Ossze nem boronalja Oket. Varazsld6 mes-
ter lakott wvolt a helységiikben, egy nagytudomanyu
hodsa. Ehhez latogat el egy nap Memis és egy Ka-
vuklunak is dicséretére valdé furfanggal annyit mes-
terkedik a csillagjegyes ruhdju és hosszi siivegii va-
razsl6 korill, hogy elcsalja téle a vardzsbotot. Akar
csak a nagy siivegli tette volna. Legelébb is »esz-
taneke«, ¢és magat a hodsat vardzsolja el, azutan
»mesztaneke«, a kapzsi Oreget buvoli el és addig ki
se ereszti Oket a hatalma alél, mig oda nem adjak
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az efendinek a leanyt. Jutalmul a menyasszony szép
odalik-jat (odaliszk) nyeri el és parosan csapjak a vig
lakodalmat. Ez volt az el6adasnak a rovid meséje.

fme a korszini jelenetekb6l drdmai momentumok
valtak ki. A szerelem, mely szét Karagéz még csak
ajkara se veszi ¢és Kavuklunal is pusztdn érzéki mo-
don nyilatkozik, nemes szenvedéllyé valik Memis szi-
vében, és egyuttal megnemesiti vele a humort is, me-
lyet modern szenvedélye szolgalatiba szegddtet. Es
igy alakait volna at a torok drama, ha ferde iranyok
le nem téritik vala rendes utjarol. Csak sajndlni le-
het, hogy a torok szinjaték ily fejlodését alig egy-két
példa mutatja és hogy a Karagéz és korszin elfajula-
saval a modern drama sem juthatott Onalldo kifeje-
zésre.

Utolsot farsangolt épp az izmidi izlam vilag, a
mint bucsit vettem a varosuktol. Az 6bdl mentén
elrobogd vasutunkat falvak seregei fogadtdk ¢és csona-
kok siklottak el el6link a félhomalyban, a nikomé-
diai 06bdl halaszbarkai. Kozeliinkben a tenger sima
tikre, messze tavolban pedig a vilagszép varos tiin-
dén korvonalai. Tiinedez6ben az anatdliai alomképek
és csak a Iélek borong el az emlékiikon. Ott szakadt
vége az utazdsomnak, a hol Kisazsia Olelkezik a f6-
varossal, a hol a Leander tornya veti fényét a mere-
dek parta S™utdri-ra. Mintha rég nem latott édes
otthonomba tértem volna vissza. Eléttem a fény-
tengerben  usz6  Sztambul, és a minarék ezreit
mintha csillagok milliéi lepték volna el, ugy sugar-
zott le réluk a nagy fény. Alldh dicsérni tédult a sok
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ember. FEgi viligossdg nem ragyoghat le kiilombiil,
mint a mindrék tnnepi fénye, és mennyei szozat nem
csendiilhet meg igazabban, mint a miezzinnek a
mondasa: »Egy az igaz Isten, és Alldh az & neve.
Es akar csak a tavol Anatdlianak egy ide tévedt
hangja, megszolal az utczak dala, a népek imadsaga:

»Ramazan est fényesedett,
dsami, mecset diszesedett;
sz0l az agyu, ég a mécses,
imadjuk az igaz hitet.«





